
aina andré 

DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1660 
Innehåller de äldsta, bevarade domboksprotokollen 

Från Ala:2 
Konceptprotokoll, som jämförts med originalet. 

TANUM 

Anno 1660: den 1 Octob: höltz Almendeligh Tingh uthj Tannum skebberij, öfwerwarandes Cronones 
Befaldningzman W:dt Raatke Säth, medh dhe sex Mähn. Joen i Udengh, Truuls i Hee, Juel i Gusserödh, 
Christopher i En h, En elbrecht i Bär e, Laars i Kalleb . 
Utängen 
Knäm 

Tanum 
Tanum 

1: 
Haclhe då Hans i Udengh, Instembt Erich Skomaker Uthj Knemb, för fyre törre 
och tree råå Oxehuder, som förnd:e Erich hadhe kiöpt Uthj nästförledhen 
Krijoijdh, af dhen norsches Generals Tienare Söfren Pedhersson wedh nampn; 
Huilcket han för Rätten icke neeke, och sadhe dher hooss han ingalunde wijste dett 
luiderne hans tillhörde då han dem kiöpte; Bleffdherföre för Rätten afsagdt dett 
Hans schule? gifwa? Erich sin bekostnadh igen om han wille hafwa sijne hudher. 

Siverbo 
Arndal 

Lur 
Lur 

2: 
Guldbrandh i Sifwerboe hafur stembdt Nills i Andall för ett Ängestycke som ligger 
till Sifwerboe, och Nils i Andall hade dett höstat, huar till Nilss sade sigh förledet 
åhr af Guldbrandh schule hafwa fådt tillståndh; Afsades fördy, dhem huar sin 
haftparth af samme höö schola behålla, doch marckestöcket som tillförende att 
fölgia undher Sifwerboe effter deress? dombs lydelse. 

Kil 
Backa 

Lur 
Lur 

3: 
Oluf Biörsson j Kild. klagade på sin grande Anders Torstensson Ibid: för han medh 
knötte? handen, hadhe slaget honom Under ahnsichtet i sin egen ladhe Uthan all 
orsak, så att blodet uth randh. Men Anders sadhe sigh allenast stötte honom medh 
fingret undher näsan: Då witnade Ingelbrecht i Backa Laugretzman, dett 011e sende 
budh effter honom, och när han dijtt kom, sågh han Olof wara slagen uthj ahnsigtet 
och blodet i hanss ladeloge; Blef fördhenshuldt Anders tillkiendt att bötha till 
Cronan 3 marck sölf; och een till 011e som schadan fich. 

Trättelanda 
• 
• 

Tanum 4: 
Quartermestaren Mattis Köller föredrogh Rätten huarledhess Böndherna Anders 
Jacobsson och OlufJuelsson på Gårdhen Trettelandh som ähr hanss Quarteer, 
hafwer öfwerfallet honom med hugh och slagh då han af dhem begiäradhe dhe 
wille för honom reesa till quam och mahla någon Rågh, Och hafwer då Anders 
gifwit honom trenne slagh medh een Yxe som syhntes på hanss undertröya, doch 
icke schadhat Kroppen eller giort honom någon lehmlestelse, Men Oluf hacihe 
hulpit Anders till samma giärningh. Herom witnade leuten:ten Thomas Luhr, 
Regementz Prophosen Erich Lucas, och Tw:e Ryttare Jörgen v: Köller och Jacob 
Bötker, som woro dhit kombne straxt effter detta Tumult war öfwerståndet ....osv 
Målet avslutas på sid 5 med bl.a. följande 

Så Aldenstundh Oluff icke neeka kunde att hafwa hulpit Anders emoth 
Qwartermestaren och för hanss twethala; tillkiende Rätten honom att bötha till 
Cronan fyra mark sölf:r och förlijchtes medh Leuten:ten lijka så mycket wille gifwa 
honom 

Hästum 
Kitteröd 

Lur 
Lur 

5: 
Sölfwer i Hästum hadhe stämbdt sin swärfadher Anders i Kitterödh för een 
huussmans Platz som Laers Skreddere Åboer och förlijcktes här om bägge 
Pahrteme, såledhes på Tinget, att Anders, schall behålla samma Platz som Laers 
Åboer. 

DOMBOK Norrviken 1660 



aina andre 

Ting 1 okt. 1660 i Tanums skebberi - forts. 
i Hud 
Österöd 

Tanum 
Naverstad? 

6: 
Påfwel Nilsson fordom Cronones Betålingzman hadhe stemdt 011e Hansson i Hudt 
och 011e Andersson i Österödh tillförende boendes i Hudt for sin Oxe som gick 
hooss dhem på gressgangh och dhe till sitt behof slachtadt hadhe, dett dhe icke 
neeka kunde. Tillsadhes fördhenschuldh af Rätten samme Oxe schola betahla innan 
half Månadtz dagh. eller 6 Rixd:r dess werdhe i Penin.:r 

Elofseröd 
Tvetane trol. 

Lur 
Lur 

7: 
lfwer j Ellufzrödh klagade på Joen i Tueden, för någre Creatur han hafde födt för 
honom dher af twen:e woro bortkombne. då medhan dher inga wittne och skiähl 
hooss war. Blef dhem förelagdt att mötha till neste tingh medh laglig,e Proff på 
bägge sijdhor. 

Racka 
Ryk 

Tanum 
Tanum 

8: 
Matias i Bache hadhe stämbdt för Rätten Thore i Rygh på sin sohns Sifwer 
Matzssons wegner, mr någre klädher Thore schulle wara honom på hanss 
tienstelöhn sch...? (A? Texten osynlig) Nembl: Halfannan blaggarns kledningh, 
een LeroftLskiorte?, 3 blaggarns skjorthor, och ehn och ehn half Richzd:r hu...?, 

Richzdaler Thore förnechte, blefwe doch så förlichte at Thore skulle bethala till 
förde Matz på Sifwers wegner Femb Richz orth innan Månadhz dagh och der 
medh schulden wara Clarerat dhem emellan. 

Nedanberg 
Gissleröd 

Skee 
Lur trol. 

9: 
Toreier Hansson i Neenbärgh hadhe instempt sin Fadherbrodher Nilss i 
Gisslerödh, för någon Jordh dhe tillsammans ..ne? i förn:de gårdh, Gisslerödh; Här 
till swaradhe Nilss att han hadhe förstrecht peng:r medh annat på åthskillige sätt, till 
sin sald:e Brodher Torgiers Fadher, som han skäligen framw öste och Toreier icke 
wille gott giöra. då blef dhem emellan kiendt at huadh Nilss Maurit2sson i 
Gisslerödh hafwer förstreckt till sin sahl: Brodher Hanss Mauritzsson i Neenbärgh, 
schulle af Torgier bethalas eller qvitteras så myckit i samma Jordh. 

Torp 
Arendal 
Lilla 

Tanum trol. 
Tanum 

10: 
Karin i Torp, hadhe stembdt. 011e Swensson i Lille Arnedhal för twä och een half 
Richzdal:r han ähr schyldigh till hennes sohn som Uthgick för hanss gårdh till 
soldath: blef honom dherföre förelagt att betala henne på ehn Månadhz club, effter 
hanss gårdh nyligen aff eldbrandh hadhe fått stoor schadha. 

Abrott 
Hallind 

Kville 
Tanum 

11: 
Pedher i Abrodt af Quille sockn. eaf för Rätten till kiändhe, hurusom Oluf i 
Hallindh hadhe förkommit ett pahr hans oxar wedh förledhen Feigdetidh och dhe 
Norskes infall; der till Oluf swaradhe oxarne som hoos honom woro hadhe han 
medh willie icke förkommet. Men war dhen tidhen sitt egit ey heller mäcktigh. 
Uthan af Fiendhen medh Jern och handh twuneen att Lefwerera dhem sijne så 
wähll som dee andre, som han medh witne bewijste. Pedhers Creätur: Kiendes 
fördenskul frö för Pehr Pehrssons tilltahle här om: 

Hede 
llallind 

Tanum 
Tanum 

12: 
Gundher i Hee hadhe instembdt, sin grande 011e Gundhersson i Hallindh för een 
Dragouns häst 011e icke wille bethala. Huar till 011e föregaf sigh hafwa 
dher emoth Ahrbetat för Gundhe: Blef dherföre afsaedt att dhe till 
näste tineh medh andra sehiäl, schulle? framkomma och huarahnnan sådant 
öfwerbewijsa. 

Sandal Tanum 13: 
Östen liuussmans Quindhe wedh Swandhal föredrogh klageligen huru som för åtta 
dagar sedan tuen:e Ryttare hade om natten stolet een Oxe frå henne som kom 
hennes stijfdotter till, och wedh hennes gamble man gick uth medh henne i dören, 
att see dher effter, slogh een honom medh een stångh öfwer axe len at benet 
söndereick. och henne öfwer Ryggen sedan skiöth dhe genom fenstret på tacket. 

Detta afsadhes schulle blifwa officerarrie tillkänne gifwit att sökia 
och ransaka der effter. 

Strängen 
Greby 

Skee? 
Tanum 

14: 
011e Simonsson i Strengen hadhe stempt Swen i Grek Men han bortgick och 
wille icke förwachta Rätten, Dy kiendes han ....? till Cronan ehn Marck Sölf. 
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Från Ala:2. 
Protokollet har mindre skador. Här förekommer små bruna fläckar i kanterna, som 
bitvis gör texten oläslig. 

VETTE 

Anno 1660 Den 3 Octob:r Skedde Allmendeligh Tingh Uthi Wette häradt å Gårdhen Ellesängh: med 
Nämbden Oluf i Lifwerödh, Engelbrekt i Nödhöen, Jakob i Italien, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i 
Torgundhöe: Nährwarandes Cronans Befalningzman Wäll:tt Raatke Säth, och menige Tinghz Allmoghe: 

Kleva Tanum 1: 
Påfwell Niellsson i Klefwc, hadhe instämpdt cen dehl af sine Landböndher, för 
inneståendhe Landskylldh och annan rättigheet, dhe desse förrige ithren honom 
ähro blefne skylldige, som dhe icke emoth säya kunde: Blef dhem aff Rätten 
dherföre tillsagdt, att bethala samma sin skyldigheet innan Månadhz clagh, eller 
Lagligen skohle uthsökias: 

Lien Skee 2: 
Hanss i Lijen kom för Rätten, att giöra sin berättelse och Undskylldningh, för dhen 
Ryttare wedh Nampn Erick Niellsson, som hooss honom lnquarterad war, och 
bortiymbdher, hwarfdre Laut:n Abertov honom hadhe mistänkt, och beskylladt at 
wara orsak till hafwandes medh sigh sine skiähll och wittne; ...? Men effter några 
Ryttare icke woro tillstädhes som Leut:n skulle hafwa uthsendt, att föra Hanss i 
Lijen till sigh, och honom då illa medhfarett. upskiötts saken till een annan tidh 

Äng 
Vammen 
Tormoseröd 
Signebo 

• . 
• 

Skee 
Skee 
Lur 
Naverstad? 

3: 
Hans Skomakare i Engh, hadhe stämpdt Corporall Mattias Schult, för dett 
Corporalen skohlat beskylt honom, hafwa bortledsagat och wägfördt sijne drängier, 
som medh hanss hästar woro afrymbdhe, och sedhan dherföre aftwunget 
skomakaren ett pahr Oxar för 8 Rixd:r Nock 5 Rd:r i penninger och ett par skoo; 

Hwar till Corporalen suaradhe, skomakaren dher till wara orsaaken, 
medan han samme natt drängerne rymbdhe, bortfördhe ett par oxar lijka dhen wägh 
fram, som dhe reeste woro, och oxame godhwilleligen hadhe förährat honom, detta 
förnekte skomakaren, och sadhe huruledes Corporalen kom in till honom, hotadhe 
och undsadhe honom, leggiandes ett tough på borden, och wille taga honom medh 
sigh till Leutnampten eller skulle han gifwa honom någott i förlijkningh; Då blef 
han illa wedh och af fruckt sampt rädzell nödtwungen måtte gifwa honom oxerne, 
på den han icke skulle bindas och föras till Leuten:ten Men bortfördhe han oxerne, 
att förwaras, Ty han fruktadhe, att Rytterne skulle stiähla dhem ifrån honom: 

Då framkommo Barbro i Hwamen och Anna i Tormosrödh, 
huilka witnadhe, att dhe mötte skomakaren på wägen med oxerne, men sågo ingen, 
Uthan honom allena: Halfwor i Signeboo, betygadhe då skomakaren framkom 
medh oxerne till honom om afftonen, war der ingen sälskap eller %lik medh, 
Uthan han allena; Då beropadhe Corporalen sigh på sin werldh Frick 
i Engh, medh frågan nähr han inkom då skomakaren och han taltes wedh, om han 
sågh något tough eller draget swärdh, huar medh han wille binda och slå 
skomakaren, swaradhe han ney, dy när han war ingången, hördhe han intet af 
Corporalen annat säyas, Uthan han skomakaren skulle föllia honom till Leuten:ten 
Omsijdher törlijktes dhe wedh rätten, att Corporalen skulle bethala och gifwa 
skomakaren igien dhe femb Rixd:r medh ecn Oxe så godh som han fått hadhe aff 
honom eller 4 Rixd:r och dher till wara wänner: 

Salen 
Lurs 
Ödegård 

Skee 
Lur 

4: 
Andhers i Sahlen, hadhe stämbdt sin måg,h, Erik på Lurs Ödhegårdh för giälldh 
som honom skylldigh war; då bleff dhem förelagdt att mötha till näste Tingh 
medh bane skiähll å begge sijdhor dhee om samme Gielldh hafwa kundhe. 

Svinesund 
Krook 

Hogdal 5: 
Bleff i dagh begäran för Rätten af Cronones Tullnär Niellss Krook wijdh 
Swijnesundh, måtte publiceras, hans Kongl: May:tz Uthgångne placater om 
Koppertnyntens uthförsell och Tobaks handell som och skedde: Dett ene om 
förbudh på Kopp:r M:ts Uthförsell aff Rijket war Datt: Wissmar dhen 17 
Novembris Anno 1658: dett andra angåendhe Tobaket icke må föras Uthan af 
Compag,niet, datt: Giötheborgh d: 2 Maij 658: 
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Ting 3 okt. 1660 i Vette härad på gården Elsängen- forts. 

Göteborg 
Marstrand 

Om 
privilegier 

6: 
Sedan bleff och upläst Giötheborgz och Mahrstrandz privilegier, innehållandes, 
allt hwadh af Bohuus Lähn till Sall Uthföras eller fbrsällias will, skall anten 
athemptas genom förn:te Stabellstädhers farkoster eller till dhem föres och ingen 
annorstädhes: 

Källviken Skee 7: 
Svinesuncl Hogdal Ofwanbem:te Niells Krook Tollnähr, hadhe instämpdt een Persson wedh Nampn 
Krook Bondhe Hansson, hafwandes sitt tillhålld i Kielwijkan för een båth, som förrn:te 

Bondhe hadhe Kiöpt af sin wärldh (A: Det står så) dhersammestädhes Torkel] i 
Kiellwijk för 3V2 Rixd:r: huilken båth Torkell tillförande hadhe Kiöpt aff en 
Swänsk solldatt, som dher medh war bortrymbdh ifrån Fiendhen dhe Norske och 
gifwet dherföre Een Rixdr: som Bondhe Hansson och hans wärldh Torkell detta 
bekiendhe, samme Båth effter som således war tagen och kommen från Fiendhen; 
Förmeente Tollnähren måtte Kiennas till Cronans tienst undher Tullförwallteriett 
dher wedh Swijnesundh ahnrättadt ähr; Då bleff saken så wijdha af Rätten 
betraktadt och slijten, medan att solldaten hadhe Uthi Krigztidhen taget denna båth, 
från Fiendhen dher han fången war på Norske sijdhan, och dher medh uthur dheras 
händher frällst sigh, dher hoos hadhe Torkell dhen Lagligen Kiöpt och Bondhe 
i lien af honom, skulle Bondhe fördenskull oklandret behålla båthen. 

Vättland Skee 8: 
Ähr i dagh och Allmogen tillspordt, om någon wijste huar dhen Tolldkijstan war 
blefwen som för nkon ti'dh sedhan stoedh i Wettelandh; Swaradhes Ne . 

DOMBOK Norrviken 1660 4 



aina andré 

Från Ala:2 
Konceptprotokoll.

BULLAREN 

UTDRAG 
Anno 660 d. 5 Octob: stodh ordin: Tingh uthj Bollern å gården Tyfft med Nämbden, 

Bollaren 

Sam 
Sundshult 

Naverstad 
Naverstad 

Anderss i Semb på sin stijfdotters wegner Anna Gtkihesdotter hadhe stempt Olof 
Halfwarsson i Sundzholt för något godz och Penningar han hadhe mist förleden 
winter 659 effter Juel wedh Kyndermessa tijdh, som han efter sin dotters 
föregifwelse beschyller Oloff schulle hafwa locket och tobbat af henne, Nembl: 
 osv 
Sid 13 
 Emoot alt detta swarade Olof Halfwarsson, att wedh Pass femb åhr sedhan, 
tahlte Modren honom wähl till ehn gångh då han dher war på slatteröl, om han 
dåttren hafwa wille, sadhe han igen på skiämpt, Ja om iag finge halfwa Gårdhen 
medh henne. Åther ehn tijdh dhereffter sende Modren till honom ehn mandh ben:dh 
Torckel Arfwedsson på Sundzholt som nu icke war tillstäde medh frågan om 
samma ährendhe, då swaradhe han, sigh bättre lust hafwa till Krijgh ähn som gifta 
sigh, Men dåttren sielf spordhe honom een gångh på Kyrckewägen, om dett modren 
hafwer tahlt och låtet tala honom till, säyandes dher hoos, wille han icke hålla dett, 
schulle hon ljuga een fahnnerss lögn på honom. Der på swaradhe han, hon hadhe 
ingen ohrsaak dher till. Huarföre nödgadess han sedan taga sigh stedzmåhl af 
Rätten som han framwijste Dat: 657, d. 9 Aprillis. Huadh belangar 
dee ährerörige beschyldninger ahngående dett godhz och penningar förmehnte han 
alderigh schulle öfwertygass honom huarcken af Fadhren eller dottren hafwa 
bedragit sådant af henne; Men Anders i Semb framtedde dher hoos ehn stoor 
träkanna som han hadhe löst igen hooss een man utj Söhrbygden, och samme tijdh 
bortkommen war, förrnehnte Oluf den hafwa taget lijka som dett andra godhz, och 
sedan såldt, Men effter den man som dhenne kanna hadhe kiöpt icke war tillstädes 
och pahrteme på bådhe sijdher beropadhe sigh på flehre wittne, upschiötz saaken 
till näste tingh. 

Hagen ? Willem i Hagen för stefnefaldh En mark Sölf till Cronan 
Refne 9 Erek i Refne för stempningz försittelsse En mark Sölf. 

Fressland Mo Anna Jonsdotter i Fresslandh, blef förelagt att möta till nästa Tingh och hafwa dhe 
Qwinnor medh sigh, som hooss woro, då hon födde Barnet. 

Skogen ? Joen på Skogen för stefnefaldh En mark Sölf 
Äspelunden 
Karsröd 

Mo 
Mo 

011e Andersson i Espelundh hadhe instempt Brönell lithj Karssrödh för ehn 
halfpartz bruuk i bem:te Odelz? Gårdh Karssrödh, huilcken Oluf och hans syschon 
arfweligen effter dheras Fadher tillhörer och förn:de Brönnel sig hadhe förpanttadt, 
dett Olof nu inlössa wille, huarpå Brönnel Swarade, han samma gårdh hadhe hatt 
uthj Trettijo Sex åhr i bruk der till mycket kostadt dher uppå. Men effter som Rätten 
denne sank wille hafwa uthj wijdare betenckiande medan att Oloff yngste brodher 
war, och dhe twennc äldre ähro dhen ehne j Cronan Sweriges tienst och den andra 
uthj Cronan Dannemarckz tienst, ey heller tillstedess, dhesslijkest föregifwes Olof 
hafwa taget Penningar af een annan, att inlössa samma gårdh medh; icke till sin 
egen Men till den mannens bruk och nytto Huarföre uppshiötz saaken till 
nästa tingh och afsadhes Brynnel Gårdhen så länge bruka schulle till dess dhe/n/ 
genom domb honom frå kiendes. 
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Ting 5 okt. 1660 i Bullaren pa gården Tyft- forts. 

Säm Naverstad Gurij een Enckia Uthj Semb hadhe stembt syne twenne wärbrödher, Trullss och 
Knuth j Semb, för någre Åkrar dhe Uthan hennes willje och wethschap olagligen 
hafde sådt och brukat huilcket medh schiäl icke kunne emoot säya. Men förlijchtes 
wedh Rätten att Trullss? och Knuth schulle gifwa henne igen 2. tunnor korn och 
een T:a hafre. 
Dher hooss förlijchtes dhe om een gwarn Trulss och Knuth schulle mehr hafwa 
bruckt ähn som Enckian, att dhe alle, schulle wara lijka godha till att bruka och 
hålla Qwarnen wedh macht. Men för dhen Lagrnansdomb Gurij dhem schyldigh 
war sin ahnparth, som dhe Uthwärkadt hadhe på henness så wähl som sijne wätmar, 
schulle Qvitteras emoot dhen Rättigheet dhe henne kunde wara schyldige af 
Qwarnen, effter dhe dhen oftare hadhe bruckat ähn som hon. 
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!Från Ala:2 
Konceptprotokoll

KV1LLE 

Anno 660 dhen 8 Octob:r blef Almenth Tingh hållet Uthj Quille Skebberij å een gårdh Wijdingen 
medh Nambden Anderss i Bergh, Bryngel i Rårödh?, Peer i Gr/im! slett, Angrim i Leersten, Söm i Melrödh och 
[loft? i ...sswall? 

Knäm övre 
Lersten 

Tanum 
Kville 

Anders Torsson i öfwer Knemb af Thanum sochn, hadhe instempt Tore i Lersten 
för effterståendes landschyldh, som wedherpahrten Tore icke neka kunde; 

Blef honom förelagdt att betahla samma sin Resterande rättigheet 
till Anders, innan näste tingh för Juel, Elliest att Undgiella huadh i Norjes lagh 
förmähler, dhess föruthan ahndrogh Anders om grundhleijn som gåår af Fielbacka, 
effter schiftebrefwetz lydelse han framwijste huilcket uplästes, blef, då Thore 
tillsagdt sigh dher effter at Rätta. 

Kleva 
Brevik 
Svenneby 

Tanum 
Svenneby 
Svenneby 

Påfwel Nilsson i Klefwe och Laers Söfringsson i Brewijgh hadhe stenfdt lianss 
och Stehnor i Swennebye. Men dhe mötte icke, kiendes fördhensehuldh till 
stefnefaldh att bötha huar ehn mark Sölf:r. 

Salem? Fredrich Skreddare hadhe stenfdt Laers Börgesson i Sallemb för gieldh, mötte icke. 
Kiendes att bötha chn mark Sölf:r till Cronan. 

At på föreskrefne Tingh sakerne således ähro ransakade och ardömbde vcrificerer och Bekräfftar Jagh 
underschrefven medh Laugrettet? Tuenne af hyf ärt skebbcrje medh handl' och signeten undersatte; 
Actum Gården öfwersemb i Tannumb skeberij och sochn den 5 Februarij Anno 1661 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1661 

Från Ala:2 TANUM 
Anno 1661 Den 10 Aprillis Bleff hållet Extra Ordin: Tingh i Tannumb skeb:ie å Gårdhen öfwersemb, 
Medh Nämbdhen, Joen i Udhengh, Truells i Heen, hell i Gusserödh, Christopher i Engh, Engebert i Backa och 
Lars i Kallebye; öfwerwarandes 

Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Frän Ala:1 —kort 8/10 KV1LLE 
Extra ordinarie ting den 6 maj och ? juni 1661 

(Protokollen finns inte i Göta Hovrätts material) 

Staby UrF K -------1 Angående en altskär i Staby 

Från Ala:2 I VETTE 

Anno 1661 dhen 12 Junij, Bleff hållet hembtingh uthi Wette häradt å Gården Ellessängh, medh Nämbden, 
Guner på Dafftöen, 011uf i Lifweröd, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Torgier i Helle, och Anundh i Eigst; 
Nährwarendes Cronans Befalingzxnan Wäll:t Raatke Stith: 

UTDRAG 
Rogstad Skee 1: 

Då klagadhe Thore i Rogsta öfwer sin granne Matties ibm hurusom han hafwer 
slaget hans hustru upå hennes egen mark uthan orsak; dette Matties medh skiähll 
icke kunne ftlrneka; Kiendhes han fördenskull skohla bötha till Kongen 
Fyra mark söllf, effter Lagh Manhelgeb: 16 Cap: Men medh kiärandhen förligtes 
han: 

Kleva Tanum 2: 
Påfwell Niellsson hadhe instämpdt een stor dehll, bådhe af sijne egne Landbönder, 
såwäll som andre för inneståendhe Landslcylldh, och annor witterligh gielldh, på 
någre åhrs tijdh;Huilket en parth affdhem som nu tillstädhes woro icke nekadhe, 
uthan begiäradhe af honom dagh till hösten: Hwarföre tillsadhes dhe skohle 
bethala honom till Mikaelis dagh förstkommandes, eller derföre att Lijdha 
wärderingh: 

Söby Lur 3: 
Dernäst gaff Påfwell Niellsson tillkienna, hurusom Oluf i Stibye, hafwer honom 
oåtspordt, taget något Timber igien, mr huilket han tillförendhe hafdhe quitterat 
Oluff dhe Tijo Rixdahl:r han honom skyldigh war. Swaranden Oluf 
framstoedh och kundhe icke neka sigh hafwa borttaget samma Timber. 

Afsadhes fördy, honom skohla effter Lagh Kiöpeb: 1 Cap: för 
Tageboth gifwa till Kongen Tree mark söllff, och sedhan fbrnöya Påfwell 
Niellsson, efftersom dhe dher om bådhe kunne förenes: 

Skee 
Prästgård 

Skee 4: 
Her Christoffer Soknepräst uthi Skiee Gielldh, besuäraclhe sigh öfwer en stor dehll 
af sitt soknefollk, huilke honom förhålla hans rättigheet, Tijonclhe, 
hufwudTijondhe, Afwexte smör, och annadt; Framwijsanclhes dher på een fattadt 
Röstlängdh för någre ålv tillbakars, och dher hooss Kongel: May:tz allernådigste 
Resolution gifwen Prästerskapet här i Lähnet, som biudher och befaller Allmogen 
nu som tillförandhe skohla slijka wahnlige rättigheeter gifwa dhem; 

Begiäradhe alltså Rättens domb och Assistence: Hwarföre 
tillsadhes Allmogen som sigh wetha H:r Christopher wara skylldige, eller Restera 
medh någon Rättigheet, skohla dhen yde och bethala honom till Mikaelis dagh 
förstkommandes, så frampt dhe dherföre icke sedhan wehla plickta effter Lagh och 
Reehson?: 

Dombok Norrviken 1661 1 



aina andre 

Ting 12 juni 1661 i Vette på gården Elsängen- forts. 

Pilegården 
Ytten 

Näsinge 
Näsinge 

5: 
Hallfwor ifrå Pilegårdh, Kyrkiowärdh till Nässingz Kyrkia, hafwer stämpdt Lars i 
ötten tbr innehållen Landskylldh, han gifwa bör till bem:te Kyrkia: 

Dett Lars icke emoth säya kundhe: Afsadhes derföre 
Lars skohla bethala den till Mikaelis dagh förstkommandes: 

Korsnäs Tjämö 6: 
Christen på Korssnäs, klagadhe öfwer sin Brodher Anders Ibm: för det han slogh 
hans quinna i hufwudet medh een Greep: detta wedhstoedh Andhers, men 
sadhe hon brukadhe een slemmen mundh: Kiendes han likwäll skohla bötha 
derföre een mark söllffeffter Lagh till Kongen; Och förligtes så wedh Rätten medh 
sin brodher och hans quinna: 

Björnstad 
Varp 

Norge 
Skee 

7: 
011uff Hansson i Biörnstadh, boendes uthi Akershuus Lähn och lidhe sokn, 
begiäradhe uthi Tingbooken måtte införas, honom hafwa pandtsatt till Lars i Warp 
här i Skiee sokn, fyra och een hallf sättingh, och ett fierdingz kahr skylldh sin 
Odells Jordh uthi bem:te Gårdh Warp, för åtta Rixdahl:r in till des samme Jordh af 
honom eller hans arfwinger igien inlöst blifwer: 

Risängen 
Slön Södra 

Skee 
Skee 

8: 
Niells Skräddare i Rijssängh, wille icke afbijdha Rätten, och swara Gudhe i Slöen, 
kiendes fördenskull skohla bötha een mark söllff: 

Hällesmörk 
Hee 

Näsinge 
Skee 

9: 
Item Marin i Hellesmark. emoth Hans i Hee. för stefnefalld, bötha efter Lagh, een 
mark söllff: 

Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Från Ingemar Lantz material 

Den 14 juni hade tinget uti Bullaren å gården Tyft 

Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

BULLAREN 

Dombok Norrviken 1661 2 



aina andre 

Från Ala:2 TANUM 

Den 17 Junij höltz Tingh uthi Tannumb skeberije, å Gårdhen Öfwersämb, medh Nämbden, Truellss i Heen, 
Joen i Udhengh. Juell i Gusserödh, Christopher i Eek. Engelbrect i Backa. och Lars i Kallebye, Öfwerwarandhes 
Cronans Foget Wäll:t Raatke Säth: 

UTDRAG 
Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Varebacka Lur 2: !tem hafwer Hans i Warebaka stempdt Erick Ibidem.för han hafwer hugget 
honom i handhen. huarutaf han är blefwen nästan Lemster på 2:ne fingrar: Så 
medhan Erick Kiendes giärningen bleff afsagdt, honom skohla derföre effter Lagh 
bötha till Kongen Tuå mark Söllff; Men medh Klaganden förtigtes han: 

Hjältsgård 
Backa 

Skee 
Lur 

6: Brijta Amundhzdotter i Hiållsgårdh af Skie sokn, begäradhe måtte blifwa 
infördt uthi Tinghbooken at hon hafwer pantsatt till Engelbrekt i Baka, uthi Luur 
sockn, 3Y2 Settingh och en hallff skyull skylldh sin odelsiordh i be:de Gardh Baka, 
på Tree åhremålls tijdh, för Tijo Rixdahl:r 

Kleva Tanum 7: Påfwell Niellsson hafwer stämpdt någre böndher för Gielldh, huilket dhe icke 
nekadhe, och låfwadhe betahla honom till Michaelis dagh förstkommandhes: 

Anrås Tanum 9: Carll i Anrooss beswäradhe sigh att Tolle ibid: hans granne, förhåller honom en 
Ladhe, som hörer till det fierdepartzbruek i gårdhen han hafwer taget aff Cronans 
Lensman Eske Clausson. och Tolle tillförandhe hadhe bruket, huilken Ladhe är 
upbygdt, särskilldt uthaf den hallfwe parth i den Ladhe Tolle hadhe tillsammans 
medh Anders Thorsson det han medh Lenssmannen och sine granner bewijssa will; 

Här till swaradhe Tolle och förmeente samma Ladhe hörer till 
honom och ingen annan, effter han dhen på sin egen bekostnadt hadhe upsatt; Men 
Rätten befinder uthaft'Kiärandens skiähll och wimie, denne Ladha hörer till samma 
fierdepart i Gårdhen; Och fördenskull tillkiände Carl! Ladhan behålla 
skulle och Tolle dhen afstå; Dock för hans trägne begiäran skulld, effterläth 
Carl! honom Ladhan at behålla till wåhrdagen igen: 

Knäm 
Gissleröd 

Tanum 
Tanum/Lur 

15: Truellss i Knemb, beswäradhe sigh öfwer Jakob och Niells i Gisslerödh, wehla 
icke bethala honom dhe Sex Riksd:r dhe hafwer Låfwadt honom, för det han skulle 
wara skiudtzskaffare för dhem i Krigztijdhen; Så medhan dhe bekendhe han detta 
beswär emoth betallningh sigh påtogh: Kicndhes dhe fördenskull skohla betahla 
Truells huadh som uthlofwat war till Michaelis dagh förstkommandhes: 

Strängen 
Hogar? 
Ryland St:a 
Elbingen 

Skee 
Tanum 
Tanum 
Preussen 

16: Hallfvvor i Strengen att Skiee sockn witnar, att Niellss Niellsson frå Hofwer i 
Tannumb sockn, som uthgick soldat för Hofwer och Stoora Ryland, drunknadhe 
widh Elbingen i Prytzen, och war han een medh dhem som honom dödher uptogh 
af watnet. 

Gusgärd 
Greby 
Tanum 

Lur tro!. 
Tanum 
Tanum 

17: Hanss i Guussgårdh, stempdt Oluf Eriksson i Greby, för en Gryta han miste i 
Krigztidhen, dhen han tilkenner sigh uthi ben:de Olufs huuss, hwarest han finnes 
igien; Och hafwer witnen dher till Hallfwor Sifwertsson och Hallfwor Nielsson i 
Tannumb: 
Swaranden Oluff Kundhe huarken medh skiähl eller witnen bewijssa, hurussom han 
Grythan rätteligen hafwer bekommet; hwarföre tillsadhes han skohla lefwerera 
hanss sin Grytha igien, som han tillkienner sigh medh witnen, så frampt han 
dherföre på annat sätt icke lijdha will: 
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Från Ingemar Lantz material KV1LLE 

Den 19 juni blev hemmating hållet uti Mille Skiperi å gården Trlitteland 

Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Från Ala:2 I TANUM 

Den 20 Julij: hölltz Tingzmtithet på strandhen Grebbestadh medh Twenne aff Nämbden hell i Gusserödh 
och Truellss i Heen. 

Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 
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Från Ala:1 TANUM 

Anno 661 den 14 Decemr: blef hållet Extra Ordinarie Tingh å gårdhen Kiji medh Nämbden någre af Wätte 
häradtz och någre af Tannums Schebberijer, 
Skånim 
Nösteröd 
Hjälmstad 
Skee 
Strängen 
Amunderöd 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Lur 

huarest då effter H:r Lagmannens wählb:te Carl Pommer...gz? schrifftelige 
Commission dat: Kongelff den 15 Octobr. Anno 660 uptogz till förhör, 
Ransakningh och änteligh sluth den tuistige saek emellan käranden Hanss Olufsson 
i Schodene? och Rassmundh och (A: tomrum) Börgessönner i Nysterödh af 
Schee sochn ahngående ett Jordschiffte?, kiäranden prwtenderar skall wahra till 
förende Olagligen giordt af Sorenschrifwaren emellan Hanss, Hanss Fadher? Oloff 
Hellesson i Schodane? och dott-r..staren? weder parthernes Modher, huilcket 
sedermehra genom een Lagmansdomb. Daterat Foss 656 den 26 Januarij; 
profwades? icke Rätteligen wara schiftr, doch wijdare bewijssningh och 
Illustration der medh up...? giordt till nästfölljande Lagtingh, som ICrigztijdhen 
sedan hafwer behindrat. Huarföre påstår nu lijkwähl käranden Ehra..chtes? böör det 
den äldsta brodher ähr och medh lagh ägare? niutha åsäthe uthi Nysterödh sin 
Fäderne Jordh, fram för systren eller henness Barn effter hennes Mooder som 
allenast war een (3ifftingzquinna, och Ingen Jordh haf:r Lagdt till fälleeetz? ey 
heller Inlöst; Här? till att s...hra? framstod Assmundh och (Ac;.: Ett tomrum) 
Börgessönner ifrån Nysteröd och förrneente sigh nu wehla bewijssa at derass 
bästemodher Ragnil hafwer medh sin Mandh Oluff? inlöst sam?.. Jordh, huaruppå? 
Inlade der een uthschören? witness schrifft där uthi Attesteres af een 
Laugretzmandh Reer? Trulsson i Hielmstadh sigh medh Tingzschrifwaren Jören 
M..arsson? och fleere Mandh? ..fwer till schrifft? Modren Karin, halff uthi Lösse 
och fast, emoth Fadren effterssom Ragniel bestemoderen hafwer ..h? inlöst Jorden: 
Dernäst witnade Olof i Schede? och Halfvvor? i Strängen effter Tolles och 
Gunnors Ordh i Amundrödh huilka nu sielfwa icke mötha kunna för sin ålder och 
suagheet schuldh, Gunnor berättar när? schifftet stodh effter Ragniel, som war Olof 
Olof Hellessons? första quinna blef dottren Karin tillagdt uthi Nysterödh 2'/2 Tun:a 
och uthi Hielmstadh Een schyldh för dy Modren hade medh Fadren Inlöst 
samma Jordh. Tolle betyger, då han wedh Pass halm hundrade Mr sedan tiente 
Oluf i Schodane?, hörde han Esomoftast honom seja? at han den eena? T:a schylldh 
uthi Hielmstadh schulle upbähra medh den sehylldh i Nysterödh Hanss Dotter 
Karin tillkom så länge hon sielf omyndigh war schifftebrefwet som detta må? 
metra förklarer hafwer Hans i Skodene och hans Modher Segrun? i sin Lifztijdh 
förhållet detta och derass föräldrar der till ...? hafwa derass föräldrar oklandrat 
bruckat samme Jordh, öfwer? een Trettijo åhr, och aldrigh wahrit påtahlt förähn nu 
af kiäranden Jenss i Schodene. Af desse och fleere Pahrternes Ordh och Motiver 
hafwer Rätten medh noga betänkiande saken grundat på fölljande schiäl. 
1) Pröfwes hufwudh Jorden och rätta säther at wahra uthi Schodene och icke i 

Nysterödh, huilcken Jordh i Schodene sedan största dehlen ähr Panttadt af 
Segrun? Hanss Olufssons Modher till wähb:ne? Jörloff..? Nättelhorst, der af 
kan sluthas? om dee någon Rätt hafwa hafft till uth Jorden Nysterödh 
hafwander den wist uthsatt och icke hufwudh Jorden. 

) Syhnes så olagligen ey wara schifft emällan Fadren Oluff och dottren Karin 
effter domen Karin Ragniel hafwer medh Inlöst Jorden som uthi föregående 
ransackningh? bewijst ähr. 

Först Pröfwas hufwudh Jorden, och Rätta sätter att wahra uthi Schodene, huilcken 
kieranden nu åboor, Men icke uthi Nösterödh smma Jordh i Schodene ähr sedan 
största dehlen af Segrun? Hanss Oelssons Modher Pandtsatt till wählb: Jörloff 
Nettelhorst, der aff kan sluttass om dee någon rätt hafwer hafft till uthiorden 
Nösterödh. hafwer dee den n..st? uthsadt och icke hufwud Jorden. 
3) Huadh kierandens prxtention om Lössn ahngår och eller annat som detta Måhl 

icke wedkommer hafwer han wijdare derom Lagmandtz rättens godt finnande 
och Resolution deröfwer att söcka, Men denna Rätten hafwer uthaff kierandens 
Action, ey funnet något schäl, huar igenom de suorenschrifwarens schriffe för 
andre kunde. 
Att såledess som föreschrifwit ähr Rätten hafwer Resolverat verificeres medh 
underschrefivne handh och signeter: Actum ut supera. 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1662 

Från Göta Hovrätts renoverade dokument 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort I/9 
Ting den 13 januari 1662 i B...g..? 

Ad: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Filillbacka kanske har. 
Protokollet finns endast i det renoverade exemplaret av domboken. 

Ifrån Ala:2 

Sid 15 

KVILLE 

TANUM 

Anno 1662 Den 15 Januarij höldtz Laga Hembtingh uthi Tannumb Schib:e å Gårdhen Torph med 
Nämbden, Truellss i Heen, Joen i Udhengh, Juel i Gusseröd, Christopher i Engh, Engelbrekt i Backa och Larss i 
Kallabye; Nährwarandes Befalingzmannen Wall:tt Raatke Säth, Lenssmannen Eske* Claesson och menige 
Tingz Allmoge: 

* "W.: Länsmannens namn skrivs i ett protokoll 1664 Eskell Claesson 

Ad: Jag har inte skrivit av målen— Kan eventuellt finnas avskrivet av Ingemar Lantz 

Från Ala:1 
Kort 8/10 

BULLAR EN 

Ting den 17 januari i Tyll 

Ad: Jag Jag har inte skrivit av något 
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Från Ala:2 VETTE 

Anno 1662 Dhen 20 Januarij, Höltz Tingh uthi Wätte häradtz Schib:e medh Nämbden Oluff i Lifwerödh, 
Engelbret i Nödhöen, Jakob i Mien, Torgier i Helle, Anundh i Eigst och Jörgen i Torgundöe; Nährwarandhes 
Cronans Foget Wäll:tt Raatke Säth, medh Lenssmannen Lars Pedhersson, och menige Tingz Allmoge; 

Kangeröd 
Fredrikshald 

Skee 
Norge 

1: 
Inspectoren öfwer Lille gräntze Tullen, Wäll:tt Samuel! Eriksson, anklager Niells i 
Kangerödh, Mr det han Tullplatzen hafwer reest förbij, och icke angifwet och icke 
afsagdt clhersammastädhes sin Tull; Här till suaradhe bem:te Niells, dett war icke 
han, uthan hans sohn, som Tienar på Hallen; Inspectoren hadhe, at dhenne hans 
sohn är uthi Fadrens brödh; saken upsattes till näste Tingh; då Niells skulle med 
sohnen Comparera, eller blifwa kiendt sielf till gierningen och dette sigtesmåhll: 

Bård Hans- 
son, 
Dorotea 
Bielke 

Skuta såld 2: 
Bårdh Hanssons skutha, som wedh sidstfbrledne Tingh, dömbdes under Cronan. är 
nu blefwen wärdherat mr Trettijo Rixdahl:r och såldher dherföre till Wälb:ne Fru 
Dorothea Biälke: 

Björke Skee 3: 
Oluff Andersson i Biörke, sigtadhes hafwa slaget Joen Andersson ibm: någre hugg 
med Näfwen, huilket han ey nekadhe: Afsadhes honom derföre skulle 
bötha en hallf mark söllff till Cronan, och ställa klaganden till fredhz: 

Björke Skee 4: 
Joen Bryngellsson och Joen Andersson i Björkö, anklagadhes af Lenssmannen, at 
dhe förlectne Bönedagh, hadhe försummat Kyrkian, och hemma taget sigh andra 
dagelige huussysler före; Swaranderne sadhe sigh till näste Tingh wehla giöra 
bewijssligdt medh sine granner, att allt dheras huusfolk war gångit till KyTkian, och 
kunne dhe icke hussen alla, låtha så stå uthan waretegdt 

Bastekärr 
Björke 
Hjältsgård 
Folkestad 
Rävö 
Fjälla 
Lytorp 
Hjälmberg 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjärnd 
Hogdal 
Skee 
Skee 

5: 
Hanss i Bastekiär, Per i Björke, Gudhe i Hielssgård och Simon i Folkestadh, 
pantsättia sin arff och möderne odellsiordh uthi Räföen i dhe Nijo settingar slcylldh 
till Bryngiell Börgiesson; hem Wedgår Marin i Fiälle, Elin i Lyttorp, Karin i 
Hielsgårdh och Ingri i Hiellmbärgh, sigh hafwa sålldt till be:te Bryngiell 
Börgesson alle dheras systerlotter uthi samme Nijo Settinger skylld i Räfden för 
Tollf Rixdahl:r tillsammans: 

Össby 
Högstad-trol 

Näsinge 
Skee 

6: 
Lyfter i össby hafwer stämpdt Biörn i Hofstadh för någon inneståenclhe 
Landskylld, dett Björn ey nekar; Parteme förligtes här om medh en annan således, 
att Björn skall gifwa Lyfter till nästkommandhe Höst 2 Tunner derföre p: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 

• • . 
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Från AIa:1 
KONCEPTPROTOKOLL 
A6 Ett svårtytt protokoll. Det finns ytterligare ett protokoll för samma ting, som 
jag såg senare. Det protokollet är bättre formulerat och utgör troligen det slutliga 
dokumentet. Men jag nöjer mej med det jag redan skrivit av. 
Detta protokoll tycks saknas i Göta Hovrätts renoverade exemplar. 

TANUM 

Anno 662 den 24 Jannuarij på et Extra Ord: tingh som hållet blef å stranden Sannäss medh Nämbden 
någre af Tannum och någre af Wätte häradtz schebberije: Hosswarandes Befaldningz.mannen wäl:t 
Raatke Säth. 
Kolberg 
Bohus slott 

? 
Kungälv 

Kom för Rätten Tullnähren dersammastädes wäl:t Nils Krock, emoth schepper 
Jöhren Troja? ifrå Kolbärgh, som har medh sit schep stöt? och strannet ähr; 

Och honom föredrogh följande Fouhn? p..acte? huar på skepparen 
suarade. 
Först sporde Tullnähren Schepparen om hanss Inlaga war richtigh suarade han 
samme inlaga wahra både Richtigh och orichtigh. Dernäst hui sckepparen den icke 
hafuer folladt? på Insegladt Papper, när det i Giöteborgh honom prwsenterade; 
Swarades den schulle honom straxt wahra lefwererat! Och förmente honom som 
andre Tullbetienter blefwet wedh ...? Tullplatz alle stellt? någon der Fulmachtigh. 
Uppå denne skepparens pratention Resolverer sigh Tullnähren. 
1) Bewijsser sich hafwa hafft General Tullförwaltarens schrifftelige Order af Dato 

den 19 Octob:r 661 och schola wedh seglationens slutande Clarera sijne 
frackningar? och den öfwerställa. För huilken Ohrsack schuldh han tbrreeste 
till Giötheborgh. 

2) Itern hafwer bekommet befaldningh att in lefwerera upbördeme att Tullen till 
Bahuuss. 

3) Hafwer han på Tullstädet hafft sin Fulmachtigh visiteraren Christen Nielsson. 

Ähn protester Tullnähren schepparen här hafwer emoth privilegierne handlat på 
förbudne Orther; Och der hoss hans inlaga wara daterat den 4, 
Decembr: 661: Men icke kräfwer föm den 5 Januarij som Fullmechtigen Christen 
N ielsson betygar wijdare hafwer skepparen af scheppet som ligger wedh Mussöhn, 
i desse dagar uttaget något Godtz? Tuenne Oster och ett anckar emoth 
soqlationens? ordin: uthan TullCammarens 
Ny sida 
marens Concence eller wetschap; 
Skepparen påstår Tullnähren såssom? medh gevalt hafwer Låthet aftbra Hams 
Nilssons schuta till G iöteborgh och arresterat. 
Suares skepparen hafwer ey bequemmet sigh medh richtigh Inlaga öfwer det 
försålde Godtz., huarföre bleff han ahnhållen efter seglationens ordinantien. 
Bem:te Fullmechtige Christen bewijsser sigh hafwa tbrbiudet schepparen och 
kiöpmannen sälja något af godtzet in till dess strandrijdarene ähre kommo. 

deruppå besporde? Tullnähren strandrijdame huarföre dee effter sin 
lnspectors? förwarhningh?, så wäll som hans sedermehra schrifftelige och 
Muntelige påminnelsser icke hafwa öfwergifwit een Richtigh specification, eller 
huadh dee der till tänckte. Häruppå suarades icke annat uthan någre Fierdinger till 
ftirsåldes ty schepparen påstodh huadh sillen som allereeda något war förderfwat 
icke? måtte förseljas, schulle strandrijdarna stå honom sit schadeståndh, huarföre 
meente Nilss Laersson icke så högeligen wara tbrs...dt at någre Fierdingar deraf 
Försåldes. 
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Från Göta Hovrätts renoverade material. Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9- kort 
119 
Stilen är väldigt liten, så den är svår att tyda. 

KVILLE 

Anno 662 den 2 Junij Ordinarie hembtingh som hållet bleff uthi Qwille schibberije å Gården Solbärg 
medh Nämbden Anderss i Bärgh, Bryniel i Rårödh, Söm? i M..r&lh?, Peer i Grimslett; Hosswarandes Cronans 
Befaldningzman wäll:tt Raatke Stith medh Lanssmannen Bencht Hansson, och Menige Tingz Almogen. 

Skogs- 
ordningen 

Då uplästes först för Almogen skogzordningen. och dehr hooss tillsades dem schola 
taga sigh till wahra?, att den högst bem:te Kongel: Maij:tz ordningh icke 
öffiverträda. Desslijkess bleff förbudet dett almenna schiutande som städze öffwes? 
på förbudne diur, Fogler och Tijder. 

Om spann- 
mälszaförsel 

Dernäst uplästes Gen: Tultbrwaltarens wählb:ne Wilhelm DrakenHielms breff, 
tillsendt Tullnähren wäll:n Nilss Krok innehållandes thrbudh på spannemåhls 
uthförssel till fremmande orther utherrijkes. 

Stapel- 
städers 
privilegier 

Ähn bleff almogen föredraget att ställa sigh medh sijne wahrors försäljande effter 
Kongel: stapelstäderna gifte Privilegier. 

Brahll 
godz? 

Befaldningzmannen tillsade dee? böndher som besittia och Bruka Brahll? godz..? 
här i scheberijet schola lefwerera honom den Rättigheet dem? Lähra gifwa sitt 
härskap, tillz dess her öffwerst Forekz? haffuer till Cronan aflagt den siätteparth att 
sitt uthtbrde lössöre godz och ägendom utanrijkes; Gudhe Johansson 
wahr stempt för dett han emoth förbudh och städernes Privilegier, haffwer fördt 
uthanrijkes någon s..? medh annat godz, den han ey förneeka kunna. Dy tillkiendes 
han derföre schola bötha otta örtuger och Tretton marcker, effter lagh kiöprnåhIBI: 
10 Capit: 

Röd Kville C..nder? Tollesson i R6edh mötte icke att swalva Oloff Andersson Ibm: för 
slagzmåhl dem emellan, bötha för stefnefalldz een March sölff; 

Fjällbacka 
Näs 
Uisröd 

Kville 
Kville härad 
Kville 

Christen Nielsson besökier klagar hurusom Oloff Benchtsson på Fielbacka för 
kortt tijdh sedan hade öfwerfallet honom medh hugh och slagh, då han mötte Oloff 
och frågade huarifrå han kommen wahr begiärande sen? hanss Tullzedell; 
Swaranden Oloff wedgeck nu för Rätten hafwa slagit Klaganden 2:ne slagh medh 
Näfwen. 
Schiutzschaffaren Torsten på Nässet, Oloff och Guldbrand wedh Ulssröd h wittna i 
denna sak, att han sporde Oloffeffter Christens begieran om han hade Tullzedell, 
swarade Oluff.la, då frågade åther Torsten huij han icke wijste besökaren samma 
zedell; sadhe han Jagh håller migh för gode dertill. 
Klaganden bewijssar wijdare medh förschrifne witnessmänd, sigh samma Tijdh 
haffwa funnet 2:e Kistor ståandes i Olofz båth, och derföre satt Cronemarck på 
båthen; Säger der hooss Oloff tillförende affwa want beslagen för undersleff aff 
strandrijdaren Nilss Muss?. 
Torsten schiutzschaffare och een Mand Christen ben:dh berätta desslijkast 
klaganden wahr slagen bådhe blå och Blodigh. 
Swaranden beropar sigh på någre sine wittne, som nu icke ähr tillstädes, begierer 
denna sak måtte upsättias till nästa Tingh. 
/W:I volym Ala:1 finns en kort fortsättning på detta mål den 5 november. 
Ej avskriven. 

Akershus 
län 

Norge Christen Nilsson i ...st...? sichtades för begånget I Agersmåhl medh Ingri 
Stenersdotter. bem:te Christen wedgår sigh hafwa legat i sängh medh Ingrj. Men 
nekar att han ähr barne fadher. Ingrj bekienner barnet ähr födt uthi Akerss huuss 
lähn; Efftersom Christen säger sigh haffwa legat i sängh medh Ingrj, och 
änteligh nekar sigh wahra Fadher till barnet; Dy pålades honom till nästa tingh 
sielff siette? schola befrija sigh för detta sichtessmåhl, eller schaffa b..ning? från 
Akershuuss Lähn, huem hon i Barnssnödhen hafwer uthlagdt för barnefadher. 

Försutten 
Stämning 

Laers? Laersson mötte icke att suahra Benchta Holländers bötha een mark sök. 

Lersten Kville Thore i Leersteen? tillsades nu förstkommande bäste schola betalda Påhl Nilsson 
den Rättigheet honom höhr att gifwa aff Landh och strandh. 
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Ting 2 juni 1662 i Qwille schibberije å gärden Solbärg- fortsättning 

Lersten Kville Item opbiuder Påhl Nilsson till Tohre gärdhen Leersteen nu 3:die gångh 
Tvetane Kville Johannes i Tuedene mötte icke att swahra Påhl Nilsson bötha een mark sölff. 

Torp 
Hammaren 
Berge 

Kville 
Kville tro!. 
Kville trol. 

Knuth Laersson i Torp, hafwer instemptt 011e Andersson på Hammaren? för dett 
Olufftogh aff honom een halff Tunna Landschylld och lofwade lefwerera den till 
Laers Laersson, som icke schedt ähr; Oluff suahrer 
sigh hafwa lefvvererat Laers samma landschylld medh een orth frachtepenninger: 

Laers bewijssar medh wittne Björn Olsson och 011e Laersson att 
han ingen landschylld bekom aff Oloff, Men orthen haffwer han lefwererat till 
Laers i Berje. Affsades fördenschulld 011e Andersson schulle betahla och swahra 
kieranden Knuth till denne Landschylldh. 

Svenneby Svenneby Anna Olufzdotter stempt Carl i Swenne byn för Tolff Richzdahl. han schyldigh 
wahr henness sahl. söster Kirstin. 
Carl neekar icke denna gieldh. Affsades fördy Carl schola betahla Anna dhe 
Penningar till Micha.elis dagh förstkommandes efftersom han fattigh är. 

Contribu- 
tionen 

Wäll:tt Påhl Nilsson tillsporde Almogen om dec honom hafwa betahlt all 
Connibutionen pro Anno 668: Swarades. Dec haffuer det Åhret betahlt halffparthen 
till Lenssmannen sahl. Pedher Matzsson som då lefde. 

Lersten 
Nordby 
Råröd 
Vidingen 
Mellangård 

Kville 
Kville 
Kville 
Kville 

Angrim i Leersteens Arffwingar, Simon i Norbyn?, Marith i Rårödh sälja schötha 
och afhenda från sigh och sine Arffwingar till dehres swåger Thore Andersson och 
söstren Gertrudh Olssdotter bem:te Thores hustru sampt dehres arffwingar Tijo 
Settingar schylld i Medelgården Widingen som Wättle påboor för Sextijo 
Richzdahl:r 
Item, hafwer der öffwer lätet bem:te sin swåger och söster, dheress ahndehl i 
PantteJorden uthi samma gårdh Widingen Mr Tiugu Richzdahl. Mr Lijka så många 
Penningar, som Jorden tillförande uthsatt ähr. 

Allestorp Kville 011e, Hendrich, Udd och Anderss Biörnssönner, sampt Mertha, Börtha och Martha 
Biörnssdöttrar Panttsätter till sin brodher, Tolle Biömsson Een? Tunna och Tree 
settingar schylldh, deress arffweJordh i gården Allestorp Mr åttetijo Richzdahl. in 
till dess dee aff dem eller derass arffwingar igen inlöst bliffwer. 

Dyngön Kville 
Anderss på Dyngöhn mr stefnefaldh een Marck sölff. 

A: Detta var hela protokollet 
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rfiån A la:2 TANUM 

Den 3 Junij: Bleff hållet Laga hembtingh uthi Tannum skeb:e medh Nembdhen, Joen i Udhengh, Truellss i 
Heen, Juel i Gusserödh, Christopher i E(n)gh, Engelbrekt i Backa, och Lars i Kallebyn; Nährwarandes Cronans 
Foget Wäll:t Raatke Säth, Lenssmannen Eske Claesson, och menige Tingz Allmoge: 

UTDRAG

Kleva Kleva Tanum 3: Wallat Påfuell Nielsson spordhe Almogen om han 658 upbar af dhem 
Contributionen: Swaradhes Lenssmannen Eske Claesson hafwer uptaget samme 
rättigheet; Eske Claesson säger sigh dhem hafwa igien Lefwererat till Påfwell 
Niellsson; 

Gusgård Lur 7: Hans i Guussgårdh, klagadhe, at Anders och Oluff i Klåfwerödh, hafwa slaget 
Klöveröd Lur hans Tiur förderfwat; och dhermed spillt hans plogbruk; Anders och 011uffkundhe 

icke neka gierningen; Afsadhes fördenskull dhem skohla derföre gifwa Hans Een 
Rd:r huartbre han kundhe leya sigh plognöt igen. 

Från Ala:1 
Kort 8/10 

BULLAREN 

Ting den 4 juni 1662 i Naverstad och ? 

Jag har inte skrivit av något-
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Från Ala:3. VETTE

Den 6 Junij: Höltz Almendeligh Tingh Uthij Wätte häradt å Gårdhen Grålöss, medh Laugrättedt, Oluf i 
Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Torgier i Helle, Anundh i Eigst och Jörgen i Torgundhöe, 
Nährvearandhes Cronans Fougdhe Wäll:tt Raatke Säth, Lenssmannen Lars Persson, och meenige Tingz allmoge: 

Skogsord- 
ningen 

1: Uplästes skogzordningen, giordhes Förbudh på diur och fogelskiutandhe uthi 
Lekertidher; Item publicerades städhernes privilegier om olaga handell i Lähnet: 

Långö Skee 2: 
Allmogen blef tbrehållet at Kiöra Timber till en Tullbodz uprättandhe på Langöen; 
Huartill suarades, dhe wehla giärna finnas dher till willige enär dhem kunne nådigst 
blifwa förundt Seglationen igien: 

Skär Skee 3: 
Befalningzmannen ställte mr Rätten pigan Rönnou Biörnsdotter, som berättadhe, 
hurusom Olough Biörnsdotter, Amundh Larssons Qwinna i Skiär, har bedet henne 
förleden Fastelagz Söndagh, skaffa sigh miöllk, och då Rönnou spordhe, huar hon 
dhen bekomma skulle, sadhe Olough, Jagh har ett Horn du kan mälka uthi, stick 
dett i din Lomme, så skall din Mattmodher icke fä see digh; Om Måndagen dher 
effter sadhe Olough åther; Idagh är Nordhan windh, dett tiener icke förti windhen 
går till södher igien; Jakob Klåckares Quinna pigans Mattmodher, har 
taget hornet ifrån pigan; saken upsattes till näste Tingh: 

Tjärnebo Tjärnö 4: 
Swän i Tierneboo för stefnefalldh, emoth Befalingzmannen, bötha en mark söllff: 

Holt 
Döltorp 
Skogen 
Giltorp 
Lien 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

5: 
Björn i Hollt een giffter Man, sigtadhes mr begånget hoor uthi sitt Ecktenskap, 
medh ett ogifft Qwinfolk Inga Simonsdotter, samme qwinfollk hafwer wedh sitt 
skrifftermåhll uthlagdt en drängh OlufJöranson i Dölltorp, wara rätta barnefadher; 
men effter afiössningen hafwer hon bekiändt Björn wara Fadher till barnet; 

Björn nekar sigh alldeles till detta sigtesmåhll: Olough 
Jakobsdotter säger, hon war hooss Inga dagerne för födzelen; då sadhe hon Gudh 
skulle så sandt hielpa henne, att Biörn i Hollt war wist barnefadher, som hon war 
Modher till barnet: Åssa Andersdotter. Joen på Skogens Quinna. 
berätter Inga hafwer uthi Barnsnödhen, bekiendt under tidhen Björn wara 
barnefadher stundom OlufT: Oluff i Döltorp berättar, att Inga war hoos honom 
mr Födhzelen, och begäradhe han wille Mina henne till Gilltorp, och förnimma om 
Oluf wille Ekta henne; då suaradhe han uthlegger du icke rätta barnefadher, blifwer 
du wist slagen widh gallgieståken; Inga sadhe, om iagh sanheet icke 
tillägger Oluff detta, gifwa Gudh barnet wäxte af min sijdha: Hans i Lien 
betyger, att Inga dett samme har bekiändt Mr hans hustru, Oluf war rätta Fadher till 
barnet, Önskadhe dher hooss, om hon icke bekiänner dett i sanheet, barnet måtte 
tbdhas af hennes sidha. Således bekendhe hon och på Oluf effter födzelen, 
som Lenssmannen Lars Persson och Laugrättsmannen Jakob i Rällen witna; 

Saken upsattes till näste Tingh: 
Buar Skee 6: 

Karin 'Thoresdotter, bekenner at en Tysk Rytter, hadhe taget henne medh wålld, och 
fördt henne till Buar, dher bedrefwet sin wilie medh henne, han hadhe och samme 
tidh en annan Rytter medh sigh i föllie: Ryttaren war nu icke till städes, 
derföre gjordes uppskoff medh saken till een annan tidh: 

Gården 
Bastekärr 

Tanum 
Skee 

7: 
Jakob i Gåen af Tanumb sockn, Klagadhe, att Gudhe i Bastekitir hadhe taget från 
honom en häst, dhen han Kiöpt af en Norsk dragoun för Een och en hallff Rixd:r 

Gudhe wedhgick sigh hafua taget hästen, ändok han honom ey 
tillhördhe, men Fiendens follk har gifwet honom Låff dher till: Afsades Jakob 
skulle taga sin häst igien: 
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Ting 6 juni 1662 i Wätte håradt ä Gärdhen Grälöss- fortsättnin 
Kleva Tanum 8: 

Påfwell Niellsson spordhe Allmogen huru wijdha dhe sin rättigheet hafwa betallt 
1658: Swaradhes, dhe hafwa Lefwererat den till Lenssmannen Dirick som 
öfwergik till dhe Norske: 

Daftö Tjärriö 9: 
Gunner på Dafftöen för stefnefalldh emot Befal:n bötha Een mark Söllff: 

Försutten 
stämning 

10: 
ltem Anders Engelbretsson för stefnefalld en mark S: 

"Dombräth" 11: 
Larss Mårthensson för dombråth, bötha effter Lagh till Kongen Fyra mark söllff: 

Tveten 
Akershus 
län 
Nie/is Krook 

Näsinge 
Norge 

12: 
Tullnären wedh Store Siötullen Wäll:tt Niells Krook, andrager, hurusom Oluf i 
Tueden, skall emoth förbudlt och privilegierne flottadt någre dähler öfwer till 
Akershuuss sidhan; Oluf i Tuedhen war icke nu till wedermälls; Men Hans 
Andersson Tulbetienten wedh gräntzetullen, säger sigh derföre hafwa upraget Tull, 
och regulerat sig efter sin fullmakt, dher hoos berätter wara Sextijo fyra Tyllffter 
öfwerkombne och inladde uthi en Lässöe skutha: 

Björke Skee 13: 
Joen i Biörke bewijste nu medh witnen Gudhe Engelbretsson och Anders 
Gunnersson, att han allena war hemma wedh sitt huuss bönedagen, och dhe andre 
hans folk woro gångne till kyrkian: 

Fljälmstad 
Båleröd 

Skee 
Skee 

14: 
011uff lngelbretsson i Hiellmstadh, hafwer instämpdt Erik i Börödh för gieldh 
Fembtijo Rdr: med inneståendhe ränna dher af på femb åhrs tidh; Jämbwäll 3 
Tunner Korn han honom skyldigh är; Erik kundhe giellden icke förneka; 

Omsidher förliktes dhe såledhes, att Erick skulle allenast bethala 
Oluf hufwudstohlen dhe 50 Rd:r men blifwer dhenne Summa hooss Erik Länger 
ståendhe, skall han derföre &Twa Oluf åhrligh ränta som tillförendhe uthlofwat war. 

Folkestad 
Sundby 

Skee 
Näsinge 

15: 
Andhers i Folkesta hafwer Citerat sin brociher Eskell i Sundby; gifwandes 
tillkenna, at han förwekne Krigztidh måste uthläggia Et Flundradhe och Fembton 
Rixd:r for dett Eskell hadhe försedt sigh emoth öfrigheeten, huar medh han honom 
Löste uthur Arresten; Samme giälldh förnekadhe icke Eskell; Huarföre blef 
dhem således emellanlagdt, at Eskell skulle betahla Anders ofwanbe:te Summa 
hallfparthen dette åhr, och den andre hallfwepart nästfölianclhe åk 1663: föruthan 
räntan: 
1 Volym Ala:! finns (på mikrokort 8/10) även konceptet till detta mål. Det är 
annorlunda formulerat och svårt att tyda. 

A& Ovanstående är det kompletta protokollet 
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J Från Ala:1 
Kort 8/10 

Ting den 7 juli 1662 i Tyll 

Air Jag har inte skrivit av något-

Från Ala:1 
Kort 8/10 

Ting den 22 juli 1662<i Back/Stuängen 

i.: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbacka kanske kar 

BULLAREN 

KV1LLE 
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Från Ala:2 VETTE 

Dhen 29 Octob:r Bleff Hållet Hembtingh uthi Wätte häradt å Gårdhen Grålöss, medh Nämbdhen. Oluf i 
Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Torgier i Helle, Anundh i Eigst, och Jörgen i Torgundöe; 
Hosswarandes Befalningzmannen Wäll:tt Raatke Säth och menige Tingz allmoghe: 

Vättland Skee 1: 
Befallningzmannen Wäll:tt Raatke Säth, begiäradhe Tingzbewijss på Wettelandh 
gårdhz ödesmålsheet?, som hafwer legat ödhe ifrån 1658 till 1661: och aldeles i 
grundh Ruinerader af Ficndhen; Pröfwedes Befalinghzmannen ey mindre ähn sex 
åhrs frijheet njuta kan, så frampt han uthan skadha dhen bebyggia och uptaga skall, 
uthan höge öfrigheeten, annorledhes behager dher om Disponera: 

Håk 
Gilltorp 

Skee 
Skee 

2: 
Björn i Hollt, framstoedh tör rätten. begiärulhe hans witne emoth dett sigtesmåhl 
ansees måtte, som på sidstförledne Tingh uthi rätta föredraget bleff, och honom om 
han oskyldigh pröfwes, een befrijellsse domb derföre njuta måtte: Rätten dher 
hooss afhöra wille sokneprästens betygelsse som nu nährwarendes ähr, huadh 
Quinfolket Inga och Oluf bekendt hafwa wedh skrifftermålet. Bend:e soknepräst 
H:r Christopher Larsson, berättar, at Inga bekendhe wedh aflössningen Oluf i 
Gilltorp wara rätta Fadher till barnet, desslijkast hafwer drängen för samme saak 
ståndet skrifft och bekendt sigh wara barriefadher: Tingzrätten Resolverar öfwer 
dette måhl: Efftersom af föregåendhe witne och skiähll i ransakningen, förnimmes 
quinfolket Inga, uthi sin barnsnödh, såssom för och effter födselen, sampt wedh 
skrifftermåhlet, hafwer uthlagdt Oluf i Giltorp at wara rätta Fadher till barnet; 

Hwarföre kiennes Biörn i Hollt för dette sigtesmåll skohle wara 
frö; Men quinfolket Inga för sin tuetahlu, och osantärdige berättellsse, sampt tör 
dett hon inge böther förmå uthgifvva, skohla plikta medh kropp och mista sin hudh: 

Skär Skee 3: 
Amundh Larssons quinna i Skiär Olough Biörnsdotter, kom för rätten, tagandes sitt 
skådhzmåhll af närståendhe allmoge, som sadhe sigh aldrigh hafwa hördt henne 
hwarken medh signerier eller annadt otilbörligdt hafwa omgåss och bedrifwidt; 
Begäradhe alltså Olough hon måtte befrijes för dett pigan Rönnou henne på 
sidsthålldne Tingh beskyllte af idell hatt och afwundh: Tingzrätten hafwer uppå ett 
och annadt sätt noga ransaket om dette tillmähll, men inge skiäll kunnet upfinna, 
huar medh Olough till denne Rönnous beskyllningh bindhas kan, att hon något 
signerie hafuer brukadt, uthan aftages fast mehr sådant framfördt är. och upkommet 
af idell owillia parterne emellan; Hwarföre ey heller Olough någon lagligh 
befrijellsse påleggies kundhe: 

Hans,Simon 
och Gudhe 

Slagsmål 4: 
Hans, Simon och Gudhe anklagadhes hafwa slaget en annan; dhe bekendhe hafwa 
gifwet huar andre näfwerhugg: Afsades derföre en hwar skulle bötha en hallf marck 
söllff, Manhellgeb: 19 Cap: 

Gunner 
Hansson 

Slagit piga 5: Gunner Hansson Citerades för det han hafwer slaget een piga hufwudsåår, hwar 
till han ey nekadhe, kiendes alltså skohla bötha derföre till Cronan Tuå mark söllff 
Manhelgb: 18 Cap: Målsäganden låfwadhe han ställa till fredhz: 

Lynghogen ? 6: 
Oluff Smedh, klager att Anders i Lynghogen har slaget honom blodhuite; Anders 
suarer, Oluffhötte honom medh en Kiäp, och togh honom först i halssen; Effter dhe 
bådhe hafwa slaget en annan, tilkiendhes dhe en hwar skohla bötha till Cronan en 
mark söllff: 

Tormoseröd 
Akershus 
län 

Lur 
Norge 

7: 
Hans Andersson Tulbetienter, wedh Lille gräntze tullen, andrager hurusom Swen i 
Tormosrödh, skall hafwa fördt öfwer gräntzen en Fohle, dhen såldt i 
Akershuslähn, och icke angifwuet sigh wedh Tullen: Swen kundhe icke neka här 
till, men sadhe Fobien war ey myket wärdh: Rätten Resolveradhe, effterssom 
bekennes af Swen hans förseellsse, skohla derföre bötha effter Lille Tull 
Ord inantien fcmb mark Söllf, och dubbell Tull till Cronan; 
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Ting den 29 oktober 1662 å Gårdhen Grålöss- fortsättning 

Massleberg 
Akerhus län 

Skee 
Norge 

8: 
item anklagadhe han Erik i Masslebärgh för ett par stuter, han hafwer sålldt uthi 
Akershuuss Lähn, och der medh gåedt Tulplatzen tbrbij: Erik swarar ey annat, 
uthan dhen Tyske Rytter nödgadhe honom öfwerföra stuterne: Efftersom Erik desse 
stuter hadhe kunnadt försälja hemma i Landhet och icke behoff hafft dhem 
öfwerföra? dher till medh fbrseedt sigh emoth Kong!: förbud att sälgia något 
uthanrijkes, iempte dett han hafwer gådt Tullbodhen förbij; Dy kiendes han 
effter Tulonziningen skohla derföre bötha Tijo mark. Söllf, och Tullen dubbellt dher 
hooss afläggia: 

Båleröd 
Buar Södra 

Skee 
Skee 9: 

Hanss i Bolrödh och N iellss ibm; tillsattes wara Förmyndare för Anders i 
Sörbuers effterlåtne omyndige barn, Barbroo Andersdotter. 

Buar Norra 
Hästeskede 

Skee 
Skee 

10: 
Erick i Norrbuer upbiudher Sexton och een hallf settingh skylldh sin panteiord 
uthi Hesteskie: 

Hästeskede 
Hjälmberg 

Skee 
Skee 

11: 
Oluf Truellsson med sin hustru Ilellgias samtöke, pantsätter sin Jordh i Hesteskie 
till Anders i Hiellmbärgh, Een Tunna, fyra och en hallffsättingh skylldh, som är 
liällgias arfweiord för Nijttijo Femb Rixdahler: 

Ad: Ovanstående är del kompletta protokollet 
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Från Ala:2  1TANUM

Den 31 Octob:r Hölltz hembtingh uthi Tannumb skeb:ie i Gårdhen Hee, medh Nämbden, Joen i Udhengh, 
Trulls i Been, bel! i Gusserödh, Christopher i Engh, Engelbrelct i Baka och Larss i Kallebyn; Nährwarandhes 
Kongens Foget Wäll:tt Raatke Säth, Lenssmannen Eske Claesson, och menige Tingz Allmoge: 

UTDRAG

Arendal Arendal Tanum 5. 
Befaldningzmannen, begiärer uthi Tingbookan måtte införes, huru wijda han 
fordrar aff Per Oelsson i Arendahll hans innehåldne skatt och uthlagor, efftersom 
han hoos gouverneuren hafwer beklagat sigh, det honom mehr kräfwes, ähn som 
skyldigh är för 1661 bewijsser Befl:nen honom restera 24 d:r S:M:tt 19 öhre och 9 
rst:r dess föruthan begrafningzpengar 3 d:r S:Mat för 662 innestår hoss honom 32 
d:r 31 öhre och 9 rst:r? dher till skohle och bödelspeng:r 8 skilling Per Oelsson 
nekadhe icke detta, bekenner dher hooss i frakt för något kiödt hafwa bekommet 
åtta Rdr som han medh Befal:n war förlikter om: 

Anerödh ? 8: 
Kleva Tanum Påfwell Niellsson upbiudher gårdhen Anerödh, huaruthi han äger l'A Tunna 

skylldh: 

Från Ala: 1 
Här finns två protokoll daterade samma dag, det ena i Solberg. det andra i 
Rabbalshede. Avser troligen samma mål. 

Extra ordinarie ting den 5 november 1662 i Rabbalshede 

KVILLE 

Stuvän en Kville 1 Ang. "dee mändh i Stuengen" 

Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjållbaeka kanske har 

Från Ala:1 

Ting den 5 november 1662 i Sohlbärgh 
---1 mål—
Kort fortsättning av målet mot Christen Nilsson den 2 juni 1662. 

Jag har inte skrivit av något. 

I Från Ala:1 

KV1LLE 

Ting troligen den 7 november 1662 i Tyft 

Ad: Jag har inte skrivit av något-

1 BULLAREN 
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• 

Från Ala:1 TANUM 

Copia af dornmen emellan Isack Laersson ifrå Akershuuss Lähn och hanss Landbönder ahngående resterande 
Landsehyldh. 

Anno 662 den 28 Novembr: Extraord: Tingh som hållet bleff å Gårdhen Mölckerödh medh Nämbden etc: 

Mjölkeröd Tanum Då för Rätten framstodh wäl:t Jakob Nielsson, Fullmechtigh på wäl:t Isack 
Fåraby Tanurn Laerssons wägnar kärande emoth någre bem:te Isack Laerssons Landbönder 

Spacin..? 
Suarander, Insinuerandhes hurussom desse närwarandes? bönder altsedhan förledne 
åhr 656 hafwa Innehållet medh sin 
Ny sida 
Landschylldh och Rättigheet, och dee icke sin hussbonde hafwa wehlat betahla, 
påstår Fördenschull Rätten wille dem tillhålla samma sin uthschyldh oalkortat, 
måge betahla, och för deress effterlåtenheet sampt motwilligheet schull dem Lijda 
Låtha huadh som lagh förmår. Ofwenschrefne bönder fbrneekade 
icke restera meereendeelss medh sin Landzschyldh och Rättigheet, Men 
exciperadhe at förweeckne krigzåhren hafwa hindrat och förtaget dem sin 
schyldigheet at giöra emoth sin hussbonde, Och nu sedan krigzåhren hafwer want 
publiceradhe åthschillige förbudh på spannemåhls uthtbrssel, huarfbre dee hafwa 
sigh befrijchtet? om dee något tillförssel, hade giordt sin hussbonde af slijcka (A: 
Här är ett tornrum) och der medh hafwa want beträdda af Cronans betiente, schulle 
dem sådant blefwedt fråntaget, Men emedhan dee nu fbmitnma slijck Rättigheet 
uthföres må, enähr dee af Cronans Befalningzmandh ähro förpassade, wehla dee 
gierna effter möijeligst rådh och Lägenheet tillföra och betahla huaclh som deress 
schulldh wahra kan, doch förmoda der hooss ahnsees krigzåhren och Misswäxt, 
som derass uthsäde och grödha hafwer dem betaget och schada giordt, och 
altderföre någon förlindringh derupå schee måtte, helst för dy at och Cronan för 
krigzåhren sijne restantier hooss böndheme hafwa nådigst effterlåthet, på een tijdh 
och Termin, kunne dee så hastigdt icke fömöya honom. Uthan effter 
handhen. Fullmechtigen prxtenderadhe der emoth, Efftersom derass 
hussbonde allerreda hafwer hooss Cronan Clarerat och afbetah It all derass 
resterandhe rättigheet huarmedh han samme Gårdher hafwer hållet frelss. 

Dy kunde han derföre något dem icke efftergifwa uthan sådhan 
wählgiärningh till fast mehra tacknembligheet bordhe dee sielfwa malma sigh och 
williga finnas sin Landschylldh medh första hafwa betahlt, der hooss begierer 
Tingzrätten sigh öfwer detta måhl resolvera wille. 
Swarandeme belofiva sigh wehla giöra sin hussbonde ett Tacknembligt nöye för 
besårg? och omkostnadt. Foreby Mändh säger sigh och medh hossbonden 
wehla föreenas om grundleijen. 

Af föregående desse Motiver Partheme emellan, sampt dee schiäl 
som utaf Ransackningen och sielfwa saken Collipera? kunna. Pröfwar 
Tingzrätten å kärandens Landböndher uthan wijdare delation och uppehåldh borde 
sin hussbondhe fbrnöya medh hossfogat böther och plicht som Lagh säger, särdelles 
och derföre at dee så obetenckte icke ehrachta sin hussbondes godha willja, som 
allareeda hafwer hooss Cronan aflagdt för dem den åhrlige schyldh, dee gifwa 
bordhe: Men sässom största dehlen af desse Landboer ähro swithrt 
tbrarmade och medellössa, och derföre icke mechtiga ähro all denna restantz på een 
Tijdh at betahla, uthan dee i grundh tbrderfwas schulle och medh Rothen aldehles 
upryckias, wedh dess uthsöckiande, huaruthaff må schee hoss bondben Ringe 
fördehl hafwa kunna: Afsades fördy at deraf sina innehåldne rättigheet 
ifrå 656: till Dato, schola halfpahrthen behålla till Nytåhr förstkommandes, och den 
andre halfpart till Micicaelij förstkommandes, och det medh åhrlige Jule marcke 
uthan wijdare genseijelsse och försummelsse så frampt det sedan hooss dem till 
yttersta deras förmågo icke uthsöckias och Exceqveras schal]. 
Att såledess dömbdt och afsagdt ähr verificerar Iagh underschrefw-en medh mit och 
Nämbdens wahnlige signeten här nedhan under. Actum ut supra. 
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[F_rån Ala:1 
Hår finns 3 olika protokoll från samma förrättning 

Extra ordinarie ting den 29 november 1662 på stranden Fjällbacka 

Air Jag kar inte skrivitav.något- Avi/le hembygdsarkiv i Fjällbaeka kanske har 

KVILLE 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1663 

A‘.: Protokollen för år 1663, som-förutom det renoverade exemplaret- finns både i volym Ala:! och Ala:2 har 
huvudsakligen skrivits av från Ala:2 men när texten varit svär att tyda har jag haft hjälp av Ala:!. 

• 

Från Ala:2 VETTE 

Anno 1663 Dhen 16 Januarij: wardt hållet hembtingh uthi Wätte häradt å Gårdhen Eigst, medh Nämbden, 
Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle, och Jörgen i 
Torgundöen; Nährwarandhe Cronans Befalingzman Wäll:tt Raatke Säth, Lenssmannen Lars Pedhersson och 
meenige Tingz allmoge: 

Vålle Lur 1: 
Anna Tiöstellsdotter, ett Löske Qwinfollk, sigtades hafwa haftt Lägersmåhll, medh 
een Enkeman, Hans i Wolle, det bådhe han och hon wedginge; Han säger sigh 
hafwa betallt sin segdt effter Recessen till Befalningzmannen, men hon fbrmåtte för 
sin fattigdomb skull ey mehra both, ähn som Tree Rd:r 

Kebal Skee 9: 

En piga Kierstin Niellsdotter, Klagadhe, at Truells skomakare i Kiballdh, hadhe 
slaget henne öfwer ärmen et slagh med en Kiäp, och framwijste blodhuite; 

Truells kundhe ey neka till gierningen: Hwarföre 
tilkiendes han effter Manhb: 17 Cap: bötha en mark sölf till Klaganden, och en 
mark söllf till Cronan: 

Bjömeröd Skee 3: 
Erik i Blörnerödh, sigtadhes hafwa besofuet et Löske Qwinfollk, Börtha Persdotter 
wedh nampn; Erick bekändhe wäll han hafwer hafft sin willie medh henne, men 
förmener hon icke allena kan tilläggia honom wara barnefadher; Qwinfolket påstår 
at ingen annan är Fadher till barnet uthan han Erik säger han lågh medh henne, 
emellan Juell och Kyndersmesse tidh, dhe qwinfolk, som hos henne woro wedh 
födhzelen, berätta hon lödde barnet uthi Julij månadt förledet åhr 1662: 
Lenssmannen medh flere follk berätter, att dhen tidh Commissarierne woro på 
Gräntzeskielnadhen om hösten tilförendhe, funno dhe åthskillige gånger dette 
qwinfollk begå sin Lössaktigheet med någre unge Karler: Men Erik för sin 
bekiennellsse, och dher hoos stoore fattigdomb skull tilkiendes at bötha Sex Rixd:r 
Qwinfollket förmåtte icke någre böther uthgifwa: Derföre 
straffadhes hon arbitraliter: 

Mellangård Vette härad 4: 
Måns Gunnersson för stefnefalld, emoth Torsten i Melgårdh, bötha en marki söllf: 

Hjälmberg 
Nedanberg 

Skee 
Skee 

5: 
Börtha Andersdotter, Joen i Hiellmbärgz hustru hafuer instämpdt Hans Oellsson i 
Neenbärgh för een ()ck han länte af henne i Krigzticihen, och dhen sedhan 
förkommet; Hans beropadhe sigh på någre sine witne till näste Tingh: 

Bodal 
Ringdalen 
Röd, Valerö 

Lommeland 
Lommeland 
Norge 

6: 
Erick i Budall går i Löffte för Joen i Ringdahlen, skall betahla Joen Wetlesson i 
Rödh på Waller Tijo Rixd:r på fyra månaders dagh 

Bilar öde- 
gård 
Skär 

Skee 

Skee 

7: 
Erick Andersson på Buar ödhegårdh, berättar, dhen tidh han boedde i Skiär, 
Kiöpte han een dehl i een qwarn dersammastädhes, och sedhan Hallfwor kom effter 
honom på samme gårdh, bruker han qwarnen och icke will betahla honom sine 
uthlagdhe penger igien; Afsadhes at Hallfwor betahler Erik een Rixd:r för samme 
qwarnepart, medhan godhe män witna den ey mehra wara wärdt: 

Försutten 
stämning 

8: 
Bemällte Hallfwor tillkiendt at bötha för dombref till Cronan fyra mark söllf: 
A.: 1 Göta Hovrätts renoverade exemplar finns detta inte med och nästa mål har i 
nämnda exemplar istället nr 8. 

Amollt 
Åmåt 

? 
Hogdal 

9: 
Hans i Amollt för Löktellsse ordh mr Rätten, tillkiendt bötha en mark söllf: 
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Ting den 16 januari 1663 uthi Wätte häradt a Gardhen Eigst. - Fortsättning. 

Blomshoim 
Skånim 

Skee 
Skee 

10: 
Wäll:n Simon lbson Fulmektigh öfwer Blomesholm godhz insinuerar at hans 
principal) hafwer pantat af Lars och Niells Oellssöner sampt Ragnella Oellsdotter 
dheras anpart odellsiordh i Skodne, huilken Hans Oelsson ibidem medh sin egen 
arfiveiordh dher uthi eårdhen besitter; af samme panteiordh hafwer huarken Cronan 
eller han på sin principalls wegner kunnet bekomma någon rättigheet, ey heller är 
Hans dhen mektigh för sin fattig..domb skull at uthgifwa och betahla. ty Hansses 
restans fast högre belöper ä' hn som dhe tiorton settinger han siellf ägandes är i 
gärden, dher till med är panteiorden på 3:e Tingh upbödhen: Hwarlbre eskade 
Simon lbsson domb, på det han kan förskaffa sigh annan åboo på gårdhen; Men 
effter Hansses begäran bewiliades honom daoh till näste Tingh, at inlösa jorden 

Ovarutående är det kompletta protokollet 
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Från AIa:1 
Kort 1/10 

BULLAREN 

Ting den 19 januari 1663 på gården Nafuerstadh 

ca 3Y2 sida 

Ak Jag har inte skrivit av något. 

t Från Ala:1 TANUM 

Anno 1663 Dhen 21 Januarij Bleff hållet Hembtingh uthi Tannumb skeb:e å Gårdhen Torp, medh 
Nämbden, Joen i Udengh, Juell i Gusserödh. Christopher i Eek, Engelbret i Baka, Truells i Heen och Lars i 
Kallebye; Nährwarandhe Befalningzmannen wäll:tt Raatke Säth, Lenssmannen Eske Chlaesson och meenige 
Tingz allmoghe: 

Air Jag har inte skrivit av flaga,- Ingemar Lane, kanske har 
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KVILLE 
Avskrivet från mikrokort 2/9 i Göta Hovrätts renoverade material 1660-1675-
volymbeteckning hos SVAR EVI lAAAH:9 
Delvis svårt att tyda. 
Protokollet finns som original på mikrokort 8/10 i Landsarkivets första 
domboksvolym med beteckning Ala: 1. 

Den 23 Januarij wardt hållet Ordinarie hemb. Tingh uthi Quille skeberije å Gårdhen Stoore Quille medh 
Nämbden. Bryniel i Rårödh, Söm i Melrödh, Per i Grimsleth, 011e i Tresswaldh, och Gunnor i Ytterbye; 
Nährwarande Befaldningzmannen wäl:t Raatke Säth Lenssmannen Bengdt Hansson sampt Menige Tingz 
Almogen. 

Hala Kville 
1: 
Assmundh Mathiesson i Hala stempt för begånget Lägersmåhl medh Anna 
Anderssdotter, Men effter han lofwade taga henne till sin hustru, dy tillkiendes han 
at bötha Nije Orth till Cronan. 

Tvetane Kville 2: 
Löske ? Johannes i Tuedene sigtess schall hafwa såldt Tuenne hästar som tillhörde Hanss i 
Kräge ? Löske? och Påhl i Kräge?: Johannes suahrer at dee Tyscha Rytter hafwer truet 

honom der till, Men sielf togh eller stahl han dem icke, den ene kiöpte han sedhan 
af dem; Befaldningzmannen wäll:t Raatke Säth berättar at Johannes hooss 
honom har tillbudet wehla nedsohna denne sak, der till medh icke wehlat 
Comparera till Tredje Tingh, då han har want Citeret at suahra till denne 
beschyldningh, huaruthaf nogsampt prwsumeras han till denna gierningh icke ähr 
eischyldigh: Johannes neeckar åther han icke har stolet hästerne, Men kan sigh 
ey undanleeda. Ju hafwer want medh och wist af detta Tiufwerij;Tillspordes 
fördenschull om han medh wime eller annor Laglige schiäl kunna befrija sigh; 

Men han kunde det ey giöra. 
Huarföre eftersom Johannes Bryngellsson huarcken medh witne ell:r någre schiäl 
kan befrija sigh för detta Tiufwerij, och han medh Befalningzmannen den wehlat 
aftinge?. Jembwähl till dato undanhollet sigh at suahra derföre till Tingz: Dy 
hafwer man icke kunnat honom för samme Tiufwerije t'rije kunna uthan dömbdt 
schyldigh der uthi, och afsagdt han derföre schola löpa gatulopp och sedhan wijcka 
af Landet. 

, Yllene Kville 3: 
Samme dito ahnklagades och bend:e Johannes och hanss hustru Börtha wedh 
Nampn, schola hafua stolet Fyra stycken wäerar ifrån Halfwor i Yllene, och hanss 

, granne. Johannes neekar här till, Men hanss hustru wedgår at hon körde heem? 
währarne medh een Lijthen Pijga Börtha, denne lilla Piga bekenner 

• det 
• Ny sida 

detsamma, Johannes hustru säger hennes wärrnodher slachtade währarna i ett stall, 
och woro dee Fyra, kunne wahra värda een half Richzd:r stycket; 

Gunnnila währmodem neeckar härtill och säger hon icke wahr 
hemma samme gångh, det hon will till een annan tijdh bewijssa, Alltså hafwer 
Mandh ey kumlet kienna henne schyldigh deruthi denne gångh, uthan Johannes 
hustru Börtha, som wedgåer hafwa stulet währerne, dömmes 
till both Otta Ortugh och Tretton Marcker, orker hon ey bothum, då straffas derföre 
wedh Råcken och miste sin hudh Tiufbl. 1 Cap: 
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Ting den 23 januari 1663 uthi Quille skeberije å Gårdhen Stoore Quille. Fortsättning. 

Fjällbacka Kville 4: 
Christen Nilsson besöcker har åther Instempdt 011e Bengdtsson på Fielbaeka, för 
han Reeste uthur arresten, då han schref Cronemärcke på Båthen, ty han ey wille 
framwijssa sin Tullzedel, och sedhan der till slaget honom, som tillförende på 
Tinget och der om ähr Ransakat; 
Suaranden 011e Bengdisson säger Christen wahr drucken derthre wille han ey 
wijssa honom Tullzedelen, och i bathen stode ey mehra ähn som Tuenne Matkister, 
ty kunne icke så högdt achtas, om han tbrdhe Båthen uthur arresten, der till wahr 
arresten olagligt]; Christen exciperer beslaget schedde icke olagligen, Medhan 011e 
ey wille framwijssa sin Tullzedell, Christen Eschade domb. Huarföre resolveradhes, 
Medhan 011e på förrige Ting,h den 2 Junij 662 bekendhe sigh hafwa slaget Christen 
på Mundhen medh Näfwen 2:e slaeh, dy schall han derföre plichta Een Marck sölf 
till wedherparthen och Een till Kongen. 
Men för arresten han icke achta wille böthe till Kongen Otta Örtugh och Tretton 
Marcker Kiöbl: 25 Cap: 

Kyrkoryk 
Solhem 
Bärby 

Tanum 
Kville 
Kville 

5: 
Biörn i Berby och Olof Sifwersson i Kyrekerygh selja schöta och afhända ifrån 
sigh och sijne Arfwingar till Hanss Olsson i Solemb och hanss arfwingar. Otta 
settinger schylld i den Gårdh Berby för Etthundrade och Tretton Richzdahl:r. 

Hascha? 
Haske 
Solbräcke 

? 
? 
Kville 

6: 
Wäll:t stören Laersson i Haseha? (Haske i Ala:!) upbiuder nu andre gången 
Gårdhen Soblbrieke här i Quille sochn. 

Fjällbacka Kville 7: 
Dee Folck som hafwa bärgat någre daler af det %%Tackade skepp wedh Fielbacka. 
förelades innan näste Tineh schola skaffa beschedh ifrån Hans Excell:tz Her 
Gouverneuren huru mycket der af samme Bärgade dähler må behålla, och 
huruledhes medh dem förhånas schall„ eljest schola doch? wahra förplichtade 
schaffa samme dählar till städa igen; 

Marin 
Hansdotter 
Jakob 
Angrimsson 

Träta 8: 
Marin Harissdotter klagar at Jakob Angrimsson hade slaget henne i Jule helgen 
något mr Nyåhrssdagen; Jakob neekar icke här till, men säger hon öfwade på 
honom een slem mundh. Kiendes at Jakob derföre betahler Otta Örtugh och 
Tretton Marcker till Kongen effter det schedde i Julefredh Manhebl: 16 Cap: Pigan 
Marin miste sine rätte böther. Effiersom pröfwades i sanheet hon förmedellst een 
slem Mundh hon bruckacle hafwer någorlunda gifwit ohrsack till den hugh hon fick. 

Trättestad [(ville 9: 
Leutenampt Christen Man? ahndrager, at hans Bonde Laers i Trättestadh, hade 
stödt både hanss hustru och drängh för brystet, huilcket witnade Björn Laersses 
egen sohn, och Laers det sielf icke neeckade. Huarföre kiendes Laers at bötha 
derföre till Kongen Tuå Marck sölf; Och Lijcka mycket till 
wedherparterne bådhe. 

Karin 
Simonsdr 

Lägersmål- 
tysk ryttare 

10: 
Karin Simonsdotter sigtes wara besofwet af een Tysch Rytter som bortila ähr. det 
hon bekenner. Derföre förmåtte hon icke wijdare both uthgifwa ähn som Fyra 
Richzdahl:r för sin armodh schulld. 

Anna 
Andersdr 

Lägersmål- 
tysk ryttare 

11: 
hem sigtes Anna Anderssdotter wahra besofwen af een Tysch Rytter huilcket hon 
ey heller neckade. Och effter hon för sin armodh ey hade något at bötha medh, dy 
schall hon plichta med kropp uth Mr Tingz husset. 

At;: Detta ar hela protokollet för denna dag 
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8 

• 

Från Ala:1 
KONCEPTPROTOKOLL. Svårt att tyda. 

TANUM 

OBSERVERA 
Detta protokolls innehåll är upptazet som mäl nr 10 i protokoll för den 6 juli 1663. 

UTDRAG 

Domb emellan wäl:t Per Andersson på Sannäss och Reor i Sämb angående Bygsel på samma gårdh. 

Anno 663 den 6 Junij wardt hållet Laga hemtingh uthi Tanum Sehibberie å Gården Tofwa medh 
haradznambdhen dersammastädes, Joen i Udengh, Trulss i Hen, Juel i Gussrödh , Christopher i Egh, Engelbret i 
Backa, och Laers i Kallebye, Nerwarandes Cronans Befaldningzman wala Raatke Säth, Länssmannen Eschle 
Classon och menige Tingz Almo en. 
Sannas Tanum Då stälte sigh för Tingzrätten wallat Per Andersson ifrån Sannäss, klarande, emott 
Sam Övre Tanum Reor i öfwre Semb, swarande, andragandes, det han ähr ägandes Een och tiugu 

settinge pantejordh i en gårdh uthi öfwer Semb, den han sigh hafwer tillpantat af 
des rätte odelss ägander en Enkia Karin Joenssdotter medh .-.-.-.-.-.-.-.-.-.-osv 

Resol:tio Tingzrätten resolverade Emedhan Norjes Lagh Landhzlb: 1 Cap. 
innehåller, at den schal] bygga och? fasta Jordh och gårdebrot?, som största Lott i 
hafuer, altså må och schal! kiäranden Peder Andersson råda Bygssen för samma 
gårdh och wara Reor i minde medh honom efftersom han hijt in till denna rätt 
kiärenden thrhållet hafwer; 

Från Ala:1 
Kort 1/10 

K'VILLE 

Ting den 22 juni 1663 på gårdhen Solbergh i Qwille skeberie 
----- sida-- ------

Ab Jag har inte skrivit av något 

Dombok Norrviken 1663 6 



aina andre 

Från Ala:2 1TANUM 

Den 6 Julij wardt hållet Ordinarie Hembtiugh uthi Tanumb schib:e å Gårdhen Toffwa, medh Nämbden 
Joen i Udengh, Truells i Heen. Juell i Gusserödh. Christopher i Eneh. Engelbret i Backa. och Lars i Kallebye: 
Nährwarandhe Befalningsmannen Wäll:tt Raatke Säth, Länsmannen Eske Claesson och meeniee fingzallmoge: 
 16 mål 

UTDRAG 
Arendal 
Marstrand 

Tanum 1. 
Befalninezmannen andrager, hurussom Per Oellsson i Arndahl supplicando hafwer 
beswärat sigh för Laugmannen, som han till förendhe giordhe för hans Excel:s Hr 
Gouverneuren att han ey har titt tillfyllest fraktepenger för dett Kiött han 
öfwerfördhe till befästningen, oan sedt han tillföra.ndhe hafwer stått för 
hembtingzrätten, och siellff bekiändt sigh wara betallt för Cronans kiödt han tbrdhe 
till Mahrstrandh; Nämbdhen testerade medh Befalningzmannen att Per således 
sigh haffwer beklagadt för Laugmannen om frakten, för detta kiödt. han fördhe, 
som slakttadt war till befästningens behoft; dette måhl upsattes till man förordnar 
een annor Nämbdh, som dömmer här uthi, medhan desse Laugrettesmän ähre 
witnen i saken. 

Hede Tanum 2: 
Biörn i Hee, bekomm nu Hr Gouvemeurens fullmakt att wara Giästgifware; 
Allmogen tillsades skaffa Timber fram till ett stall för reessande follks hästar. 

Rossö 
Gissleröd 

Tjärnö 
Lur 

8 
Assgudh på Rossöen hafwer instämpdt Jakob i Gisslerödh. för Jakob lånte aff 
honom aderton Rixdr: huarföre han uptrielhe skulle 3:e kallfwer, så länge in till des 
dhe blifwe godhe för samme penninger. nu kan han huarken bekomma sine 
penningar igien. eller den som för penninearne uthlofwat bleff. Jakob nekar icke 
här till; Afiades alltså, Jakob antingen skohla upfylla och fullaiöra sit törne om 
kallfwarne. eller betahla Assgudh sine uthlaedhe penninger igien innan fiorton 
dagar: 

Gissleröd Lur 9. 
Jakob i Gisslerödh för oliudh, knorrandhe och sidwördningh emoth rätten. bötha 
Tree mark söllff: 

Sannäs 
Sam Övre 

Tanum 
Tanum 

10. 
Då ställe sigh för Tingzrätten wäll:tt Per Andersson ifrån Sannäss, kiärande, emott 
Reor i öfwre Semb, swarande, andraeandes, det han ähr ägandes Een och tiugu 
settinge pantejordh i en gårdh uthi Öfwer Semb. den han sigh hafwer tillpantat af 
des rätte odelss ägander en Enkia Karin Joenssdotter medh .-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-osv 
Resol:tio Tingzrätten resolverade Emedhan Norjes Laeh Landhzlb: 1 Cap. 
innehåller, at den schall bygga och? fasta Jordh och eårdebrot?, som största Lott i 
hafuer, altså må och schal' kiäranden Peder Andersson råda Bygssen för samma 
gårdh och wara Reor i minde medh honom efftersom han hijt in till denna rätt 
kiärenden förhållet hafwer; 
Atf: Observera! Detta mål finns upplaget i ett konceptprotokoll och då har det 
uppgivits vara uppe vid tinget den 6 juni. 

Klätta 
Litsleby 
Kalvö 
Arendal 

Tanum 
Tanum 
Tanum 
Tanum 

Il 
Knudt i Kletta och Oluff i Lissleby, föredraga, hurussom dhe hafdhe een wedh 
tillsammans medh Kallföe mändhe och åboer. Clemeet, och Tålle på Kallfföen 
sampt Enkian Lissbeth i Arndahll, berätta och samme tidh hafwa mist sine 
wadheparther, och bleff aff heela waden ey mchra behållet än som Simon och 
Pedhers part på Kallfföen; desse Kalif& follk säya att wadhen war uthlagdt på een 
klippa dher hon således förkom, och wetha icke huem som dhen bortogh. dhe 
hafwa och wedh kyrkiorne lätet lyssa effter wadhen som bortkommen war; Knudt 
och Oluf sk-a sigh draga mistankar om wadens förkommellsse, effter Simon och 
Pedher behöllt sine wadheparther: Tingzrätten spordhe om dhe tilläggia Simon och 
Pedher någon saak för wadhen; dhe swaradhe Ney, men eiöra allenast ett spärsmåll: 
Alltså kundhe rätten häruthi icke något afsäya dhenne gångh, men upsatte saaken 
till ett annat Tingh: 
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Från Ala:2 
Kort I/10 o. 8/10 

BULLAREN 

Ting den 7 juli 1663 pa garden Nalerstad 

ca 21/2  sida 

Jag har inte skrivit av något 

Dombok Norrviken 1663 8 



aina andré 

Från Ala:2 

Dhen 9 Julij: Wardt Hållet Hembtingh uthi Wätte häradt å gårdhen Eigst, medh Nämbdhen, Ole i 
Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle, och Jörgen i Torgundöe, 
Nährwarandhe Befalingzmannen wäll:tt Raatke Säth, Lensmannen Lars Pedhersson och rneenige Tingz. 
allmoghe: 

Uddevalla 
Rällen 
Eigst 
Massleberg 
Nösteröd 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

1: 
Befalingzmannen andrager, hurusom allmogen genom Twenne män här i Skiberiet 
hafwa afferdiget een Supplication till hrr Gouvemeuren, aff innehålldh at dhe 
Kongl: Commissarier hadhe effterlåtet almogen dheras Resterande skatter för 
afledne 3:e Krigzähr, 1658: 1659: och 1660: huadh 1660 åhrs räntor sigh 
anbelanger som resterade, kan fuller een dehl derföre wara förskonte; Men een dell 
fattige som icke förmåtte, uthan måste sättia sigh i skulldh och borgen ähro icke 
förskonte, och när dhe fönneente lefwerera något på dett effterfölliandhe åhr 1661: 
då blifwer dhen gamble resten afdragen och ingen förskoningh ansett; som uthi 
Supplicationen nu i rätta Ladhes widare uthföres; Om detta blef ransaket hos 
almogen och frågadhes dhem, om dhe hadhe något betallt Befalingzmannen på sine 
åtherståendhe skatter för dhe 3:e ofredhzähren, sedan som Commissarierne woro i 
Oddewalldh: Några swaradhe dhe wiste icke at elrindra sigh något här om; 
Uplästes alltså dhen försegladhe restanse Längdh för samme åhr; men ingen kundhe 
swara sigh dher på hafwa betallt något, sedhan som wälbe:te Kongl: Commissarier 
woro här i Lähnet. Berthell Fromb Häradzskrifwaren hadhe skrefwet 
för allmogen denne Supplication, och berätta Lagrättersmännen Jakob i Rällen, 
sampt Anundh i Eigst, at dhe icke bewilliadhe när det skreffs denne andre punkt 
skulle införas, såssom ordhen lydha dheruthi; då swaradhe Hans i Maslebärgh, den 
må wäll stå, som wille ingå medh Supplicationen. huilket Hans ey nekar: Halfwor 
och lfwer i Nysterödh säya sigh hafwa betallt för det åhr 1660: Omsidher 
framstoedh Allmogen, och gaf tilkenna, dheres menningh bädhe nu är och war 
samme gångh dette skrefwet bleff, efftersom månge fattige hafwa uthlagdt sin skatt 
för 1660, måtte bekomma dhen tilbakers, eller blifwa dhem aficortet uthi 
närwarandhe åhrs uthlagor; och ingen weet sigh hafwa uthlagdt något sedhan 
Kongl: Commissarierne woro här i Lähnet: Befalingzmannen bespordhe 
Häradzskrifwaren, om han weet någon som har betallt denne restans som af 
Längdhen uplästes; Swaradhe häradhzskrifwaren ney; Och säger 
häracInkrifwaren at Befalinghzmannen söker effter honom medh hinderlist: Item 
har gifwet honom tuå Tunner Korn för een, dhen han sedhan måtte behålla för 2 
Rixd:r Berthell swarer det war förste gången, men sedan måste taget det 
för Tijo mark: 

Heby Skee 2: 
Gudhe i Heeby för sidwöniningh och oliudh böthe en mark söllff: 

Akerhus län Norge 3: 
Blomsholm Skee Befalinghzmannen berätter desslikest, att han effter hans Excell:s H:r 

gouverneurens befallningh har tillskrefwet Wälb:e Pedher Bagge boendes uthi 
Akershuuslähn. medh begäran han wille hijt öfwersenda ett riktigdt skifftebreff på 
dhen arff som här i Lähnet fallen är, effter sahl: wälb:ne Jungfru Anna Catharina 
Nettellhorst, på det dher uthaf förnimmes kundhe, huadh Kongl: May:t dher uthi 
hadhe att prxtendera, dher upå han hafwer bekommet till swar, förmodher Kongl: 
May:t i Swerige icke hadhe dheruthi något att prxtendera; Sedhan feck Befal:n 
åtherl-Lr Gouvemeurens skrifwellsse att Blomeshollm godhz som sahl: Jungfrun 
tillhördhe skulle Arresteras, huilket och nu skiedde, uthi Arrendatorens på samme 
säthegårdhz nährwarellsse: 
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aina andré 

Ting den 9 juli 1663 uthi Wätte häradt ä gårdhen Eigst. — Fortsättning 

Råssö 
Hofwer 

Tjärriö 
q 

4: 
Assgudh på Rossöen, kärar, att han för Krigztidhen lånte Oluf Hansson i Hofwers 
Fadher en studt, dhen han krafdhe igien, som han bewijste medh ett quinfolk, men 
feck honom intet: Oluf swarer stuten bortkom i Krigztidhen, och är 
han allena icke pliktigh swara clher till; Tingzrätten afsadhe, at medhan 
Oluf medh sine syskon hafwa arfft Fadren; dy skulle dhe betahla stutens hallfwa 
wärdh till Assgudh som är hallfannan Rixdahl:r 

Jörgen 
Hansson 
Truls Olsson 

Krav 5: 
Jörgen Hansson Kräfwer femb orth af Truells Oelsson det Truells ey nekar; 
hwarföre afsades at Truells betahler honom giälldhen innan 14 dagar: 

Mardal 
Halden 

Skee 
Norge 

6: 
Per i Mahrdahl war stämpdt af Lenssrnannen på Wäll:tt Niells Hanssons på 
Hallens we mer, men Per mötte icke, böthe stefnefalld cen mark söllff: 

Hällesmörk 
Ringdalen 
Pilegården 

Näsinge 
Lommeland 
Näsinge 

7: 
Joen Bengdtsson i Hellesmark och Lars Bengdtsson i Ringdahlen, effter aflagdh 
edh witna, at dhe hafwa hördt och seedt, det Sigrin 1-lansdotter upbar och bekom af 
sin brodher Håkan Hansson Tjugu och Fyra Rixd:r för Tuå och en hall f settingh 
skylldh i Pilegården hennes Jordh, och skedde dette wedh pass för "Fiugu åhr 
sedhan 

Pilegården Näsinge 8: 
Wincents och Thore Håkenssöner förligtes medh bem:te Sigrins arfwinger, nembl: 
Kerstin Christensdotter och Oluf Hallfworson på sin hustru Dordie Christensdotters 
wegner, skall gifwa dhem till förhögningh på dhe 2%2 settingh skyl ldh Tree Rixd:r 
till hösten förstkommandes: (Acs: Berör Pikgården) 

Pilegården Näsinge 9: 
!tem förenadhes Hallfwor i Pilegärdhen medh dhem, skohla gifwa dhem till 
Förhögningh på dhe 4 settinger han pantadhe af be:te Sigrin dheras Modher Femb. 
Rdr. den söster Sigrin som borte är, och nu ey tillstädes, skall wara lika deellalctigh 
medh dhem i desse penninger: 

Hålt 
Nibben 
Esperöd 
Blåskog 
Döltorp 

Skee 
Skee 
? 
Skee 
Skee 

10: 
Biörn i Hollt och Erik i Niben wima, at Bryniell i Essperöd har bekommet af sin 
Brodher Andhers i Bläskogh och af sin swåger, Oluf i Dölltorp, Fyratijo rixdahl:r 
20 af een huar, för sin arfwepart i Blåskogh, huilket dhe medh Eedh sin wehla 
widhare bekräffta, när påfordras: 

Utängen 
Skärje 

Skee 
Skee 

II: 
Hans i Udengen, stämpdt Törsten i Skiärgie, för inneståendhe Landskylldh; 
Torsten säger at 2:ne åhr lågh gårdhen ödhe, hwarföre Lades dhem emellan at 
Torsten betahler för ett hr, och betahler Hans igien zeessen 
han hafwer uthlagdt då gården ödhelågh: 

Sälten Skee 12: 
Segrin Oelssdotter afstår nu medh Lars Anderssons samtöke till 011uf Christensson 
dhen Jordh hon pantet hadhe af odellsmannen Larss i Sellten, neml: Een Tunna 
skylldh för Tiugu och Tuå Rixd:r 

Heby Skee 13: 
Laugrättesmännen medh meenige allmoghe här på Tinget betyga medh Gudhe i 
Heeby, at hans gårdh upbrändhe af eldhzwådhe, medh störste dehlen af hans 
egendomb och skiedde förledet åhr, Mitsommer tidh: 

A6 Ovanstående är det kompletta protokollet 
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8 

Från Ala:1 
Kort 8/10 

KVILLE 

Ting den 8 augusti 1663 på icke omnämnd gärd 

AL;.• Jag har inte skrivit av nugot- Kville hemhygdsarkiv i Fjällbaeka kanske har 

Från Ala:1 
Kort 8/10 

Ting den 19 augusti 1663 på olika gärdar 

Avser olika gårdar i olika fögderier. 

Aer;.• Jag har inte skrivit av något- Krille hembygdsarkiv i Fjällbaeka kanske har 

Från Ala:2 1TANUM 

Den 16 Septemb:r hölltz Extra ordin:e hembtingh å Strandhen Sannäss medh Nämbden i Tannumb Schib:e 
och Befalingzrnannen Wäll:tt Raatke Säth Nährwarandhe: 
 2 mål 

UTDRAG 

Sunnerviken Tullmål 1: Då föredrogh Tollnären Wäll:tt Niells Krooelc, sampt strandridaren Måns 
Norrviken Andersson, hurussom någre böndher ifrån Stindher och Norwijkan igår, som war 

dhen 15 Ditto; undherstoedhe sigh taga några oxar.-.-.-.- osv 

A: Ett mål där tullnären Nie/Is Krooek tog upp ett mål betr. följande 

Några bönder frän Söndher och Norrwijkan "understoedho sigh taga någre oxar 
uthur dhen Arrest dhe hadhe giordt på samme Creatur, aff orsak, at dhc woro på 
wäeen beträdde, wehla drifwa dhem öfwer gräntzen till Akershus lähn, och dher 
försällia dhem" 
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aina aridrö 

Från Ala:2 VETTE 

Den 26 Octob:r blef hållet Ordin:e Hembtingh uthi Wiltte häradt å gårdhen Eigst, medh HäradhzNiimbdh, 
Ole i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen. Jakob i Rällen. Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundöe: 
Nährwarandhe Befalingzmannen wäll:t Raatke Säth, Lenssmannen Lars Pedersson, och menige Tingzallmoghe: 

Halden 
Mardal 
Jörlov 

Norge 
Skee 
Skee 

1: 
Wäll:tt Niells Hansson har (A: på Hallen) åther genom sin fullmektige låtet Citera 
Olough i Mahrdahls arfuinger, Lars i Jörlöf och Per Hellgiesson medh fleere af 
dhem, som nu woro tillstädhes, för någon gielldh och rättigheedh honom tillstår 
effter bem:te Olough; Arfuingarne förmeente denne skulldh skulle tillförendhe 
effter handhen wara betallt, men dhe kunne sådant icke bewijssa;Hwarföre afsadhes 
at arfwingarne till näste Tingh igien, skulle giöra afräkningh medh wäll:tt Nils 
Hansson, så fi-ampt dhe uthan widhare endskyllan icke då giellclhen betahla wehla 

Gåshult 
Fristorp 
Hogdal 

Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

2: 
Assbiörn Andersson i Gåsshollt och Niells Andersson i Frestorp berätta, at Tolff 
som bodde på Gåsshollt, rymdhe uthi Feidhetidhen, och blef skyl Icligh dhen hallfwe 
rixd:r på dhen hallfwe hudh som går af gården, och bethalas bör till Hogdahlls 
Kyrkia: 

Engalseröd Skee 3: 
HI:er Christoffer Larsson (Ag;: Det står så. Han kallas också Lauritzon) soknepräst 
till Skiee gielldh, andrager at hans sohn lix Lars Christoffersson Cappellanen, will 
nu begifwa sigh ifrån honom, och sökia sigh egen heemwarellsse; hwarföre medh 
Kr Probstens sambtyke, är honom tillägnadt det prästebollshemman Engellsrödh, 
som ligger emellan Hufwudhkyrkian och Annexcet, och är beleiligst till Cappellans 
gård: Oluf Andersson som åboor dette hemman Engellsröd, swarer, han har hållet 
gårdhen wedh like och makt bådhe i Fredhz och ofredhztidhen, gifwet i förste 
Tagemåhll Fyrattijo Rixd:r och want dher besittiandhes Sju? och Trettijo åhr: 

Kiärandhen eskadhe domb. Resol:tio Tingzrätten Resolverade 
medhan ordinantien tillåther at Cappellanen uthläggias må ett prästebohllshemman 
till besittiellsse, och dher till denne gårdh pröfwas wara beläiligh; dy skall 011e 
Andersson afstå gårdhen till näste Fahrdagh, och H:r Lars igengifwa honom så 
myket af tbrste tagan, som 8odhe män dhem emellan kunne kiändha rättast wara: 

Gilltorp 
ödegård 

Skee 4: 
Befalinghzmannen hafwer låtet instempna Matties på Gilltorp ödhegårdh, mr han 
rätteligen icke hafwer tiendet; säger sigh medh 2:e Nämbdemän hafwa beseet hans 
Komboedh, och funnet dher uthi medh miöhll och digh wedh pass 7 Tunner, ändok 
Matties ey mehr gaf i Tijondhe, ähn som hallfannan settingh öfwer allt på 3:e 
Lotter. Matties kundhe ey neka till denne sin förseellsse; 

Befalingzmannen eskadhe domb i saaken på det andre kundhe föra 
sigh sådant till warningh, som oriktigdt ansäya dheras Tijondhe: Resol:tio 
Tingzrätten pröfwadhe att Matties hadhe förbrutet bådhe sin gårdh och Rågen som 
icke angifuen bleff, effter C4:? Recess: lib: I: pag: 53: uthan han hoss höga 
öfrigheeten denne sin förseelsse afbedha kan: 

Stuveröd 
Veddö 
Kalleby 

Hogdal 
Tanum 
Tanum 

5: 
Enkian Karin Bengdhzdotter i Stuerödh, begärer, att Förmyndare måge tillsättias 
mr hennes stifbam och dheras arfuegodhz; Hwarföre blefwo dher till 
uthkorade barnssens Morsysters Man, Per på Wedhöen, som een Förmyndher, och 
Lars i Kalleby dher hoos at wara tillsynsman. 

Pilegården 
Hällesmörk 
Polen 

Näsinge 
Näsinge 

6: 
Hallfwor i Pilegårdh, Kräfwer Wincentz i Hellesmark Tuå Rixd:r penger, som han 
uthladhe fbi- Wincentz till dhen solldat som uthgek åth Pålandh 1658: Wincens 
beiakar han skulle hafua gifuet samme solldat penger, så wijdha på hans andehll 
sigh belöpa kundhe; Hwarföre afsadhes at Wincens skall betahla 
Hallfuord så månge penger som på honom belöper: 
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aina andre 

Ting den 26 oktober 1663 uthi Wätte häradt å gardhen Eigst — Fortsättning 

Styrsö 
Nöddö 
Toreonö 

Tjärnö 
Tjämö 
Tjärnö 

7: 
Lars Persson Tolbetienter wedh eräntzetullen på Styresöen, berätter, at 2:e 
Lagrätzmän hafua besiktigat, huadh omkostnadt han har eiordt upå dett Tullhus 
som han har byggia lätet på Styresöen, inladhe dher hoas een förtäcknelisse på Tuå 
och Trettijo Rixd:r och 32 1 öhre: Begäradhe at dhe 2:e Mäns ordh om samme 
besiktellsse mätte afhöres. och sedhan i Tingbookan införes: Förbem:te 
Nämbdemän Engelbret i Nödhöen och Jörgen i Torgundöen, berätta sigh hafwa 
seedt detta huus, och skönies des anwändhe bekostnadt medh allt tilbehör uthan och 
innan wäll så högdt stigha, och belöpa sigh som Lars Persson dett upfördt hafwer: 

Nöddö 
Hjälmstad 
Båleröd 
Grålös 
Kollekind 
Enningdal 

Tjärriö 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Norge 

8: 
Engelbret i Nödhöen och Oluf i Hiellmstadh, Kiäradhe. at Balrödhz arfwinger 
tillegna sie)] een hallf Tunna skyld undher dhen söndherstufw an i Grålööss. som 
dhe förmeente sigh, och icke dhem medh rätta tillhöra; Fram ladhe ett 
Kiöpebreff, som uthwijste at dheras Fadher Joen i Kollekindh hadhe Kiöpt samme 
% Tunna skylldh af een man boendes i Eningdahlen. Amundh Larsson be:dh 

Bållrödhz arfuineer suaradhe, sigh hafua arfft dhenne %Tunna 
skylldh i Grålös effter sine Förändrar, och Ladhe i rätta åthskillige gamble breff 
dher om; Item een Laugmans afsikt. at Kollekindhz arfuinger skohle låtha Amundh 
bewijssa sitt Laga fångh till denne e2T:a skylldh: Kiärandheme 
berätta. Amundh är dödh. och hans arfwinger föga underrättellsse dher om giöra 
kunne: Hwarlbre afsadhes, at dhenne Qviestion? dhem emellan må beroo, 
in till Jordherifningen nästkommandhe åhr skeer, då kundhe pröfues om Vi T:a 
skylldh ähn dhen sönderstufwan påläeoies kan, som godhe män säya wäll skee kan. 
Nöyes partherne ey dher medh, måge dhe blifwa wedh Laugtnannens Resolution: 

Hämmen 
Hee 
Råssö 
Kangeröd 

Skee 
Skee 
Tjämö 
Skee 

9: 
011e Biömsson och 011e Engebretsson i Hemmen mötte icke at snara Biörn 
Oellsson i Hee, Helleie på Rossöen och Niells i Kangerödh; Hwarföre 
tillkendes dhe bötha stefnefalldh hwar een mark söla 

Skånim 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

10: 
Hans Oelsson i Skådne pantsätter till OlufJoensson i Hiellmstadh een skeppa 
skylldh sin arfueiordh i Skodne för Tollf Rixd:r intill Oluf far sine penger igien: 

Hjälmstad 
Skånim 
Enninedal 

Skee 
Skee 
Norge 

Il: 
OlufJoensson i Hiellmstadh. berätter, at be:te Hansses i Skadenes syskon och 
släkt boendes i Eningdahlen, hafua begärt han på dheras wegner, wille upbiudha 
dheres odensiord i Skodne, näste arfwinger at inlössa: 

Roestad 
Vadalen 
Skånim 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

12: 
Per i Rogsta och Askell i Wadall, witna, at dhe hafua sedt och hördt. det lians i 
Sloidne förligtes med Oluf i Hiellmstadh. det Olufskiulle behålla panteiordhen på 
9 åhremåll 

Hjälmstad 
Skånim 

Skee 
Skee 

13: 
011uf i Hiellmstadh gifwer tillkienna, at han effterlIansses begiäran i Skådne, 
inlöste af Wälb: Pedher Bagge dhen iordh han pantat hadhe i Skodne för Ett 
Hundradhe och Tiueu Rixde:r Fjorton dagar före Oluf löste Jorden hadhe Pedher 
Bagge fäst gårdhen eller panteiordhen i Skådne till lians Andersson een une}, Karl!, 
allenast på et åttrs tidh, som skiedde förledne dhen 3 Maij i åhr, När Pedher Bagge 
hadhe sedhan fått sine Lössnpenger igien, sendher han sin tienare till dhenne Hans 
Andersson och upsäyer honom gårdhen. Men lians Andersson har likwäll brukat 
och besuttet iordhen i åhr effter sin Tagezedell: Ilwarföre förmeener Oluf. Hans 
Andersson bör betahla honom och Cronan rättigheeten af samme bruek: 

Resol:o Afsadhes det Hans Andersson skall betahla sin skatt och 
uthlagor till Cronan och Oluf i Hiellmstadh så wijdha det sigh till een huar belöper, 
för dette ähr han gärdhen brukt och besuttet hafwer: 

Skånim Skee 14: 
Åssa Btyngellsdotter på sin Modhers Guron Tarilldzdotters wegner, begärer i 
Tingbookan måtte införas, at hon nu giör åtahll på dhen systerpart hennes Moders 
arfueiord i Skodne: 
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Ting den 26 oktober 1663 uthi Wiitte häradt å gårdhen Eigst — Fortsättning 

Nedanberg 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

15: 
Oluf Håkensson i Neenbärgh för stefnefalld, emoth Oluf i Hiellmstadh, bötha een 
mark söllf: 

Hjälmstad 
Treje 

Skee 
Skee 

16: 
Oluf i Hiellmstadh, Kikar at Anders i Treye är honom skyldigh hallfannan Rixd:r 

Anders suarar, han låfwadhe Oluf derföre biellkar: 
Olufsadhe, han är nu ike nögdh medh Last; Afsades det 

Anders betahler och fömöyer Oluf innan månadhz dagh: 
össby 
Röd.Valerö 

Näsinge 
Norge 

17: 
Lyfter i össby sätter till underpant hoes Joen i Räedh på Walleräe uthi Akershus 
lähn, halfannan Tunna skylldh i be:te össby, för Siuttijo Rixdahl:r in till Joen får 
sine penger igen: 

Koster 
Rävö 

Tjämö 
Tjärnö 

18: 
Börgie på Koster och Bryniell på Räfäen, begära skifte effter Engelbretz Qwinna 
på Rätbön, som är Börgies wärmodher och Bryniells bestemodher; huilket 
bewilliadhes dhem skohle skie medh det snaraste p: 

A(?: Ovanstående är det kompletta protokollet 
Tinget kan ha varat i tva dagar. 1 Volym Ala:!, kort 8/10 står det nämligen att det pågick även den 27 oktober. 

Dombok Norrviken 1663 14 



aina andré 

Från Ala:2  1 TANUNI

Den 28 Octob:r wardt ballet Ordinarie hembtingh uthi Tannumb Schib:e å gårdhen Hee, medh Nämbden, 
Joen i Udengh, Truells i Heen, Juell i Gusserödh. Christopher i Engh, Engellbret i Backa och Lars i Kallebye; 
Nährwarandhe Cronans Befalningman wall:tt Raatke Säth; Lensmannen medh menige Tinghz allmoghe: 

UTDRAG 

Gissleröd Lur 10: Börgie Skomakare, Kärar att Jakob i Gisslerödh, är honom skylldigh, derföre 
Råssö Tjärnö låfwadhe han honom ett par stuter, huilka stuter, han förnimmer nu wara för giälldh 

kiendhe till Assgudh på Rossöen; Begiärer Rätten Jakob tillhålla wille betahla 
honom, som är 5 Rixd:r han lånte Jakob, eller så godha stuttar som Jakob för 
samme pengar uthlåfwat hafwer: Jakob nekar ey till gielldhen; Hwartbre 
afsadhes, dett Jakob skall betahla Börgie och tbrnöya honom etfter sig Löt% innan 
Tree wekors dagh: 

Jag har inte skrivit av mer från protokollet- Kon eventuellt finnas avskrivet av Ingemar Lamt 
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Från Ala:1 
Kort 1/10 

Ting den 30 oktober på gården Tyft 
 7 mål -----

Jag har inte skrivit av något 

Från Ala:1 
Kort 1110 och 8/10-4 protokoll 

Ting den 2-3 november 1663 på gården St. Jore 
 30 mål 
Aer: Jag har inte skrivit av något- Krille hembygdsarkiv i Fjällhacka kanske har 

BULLAREN 

KVILLE 

Från Ala:1 
kort 8/10 
Delvis oläsligt protokoll. Partier borta. 
Kan vara ett konceptexemplar till protokoll för den 16 januari 1663, som finns i 
Ala:2 

VETTE 

Tingets dag och plats ej läsbart men tycks vara fråga om Vette härad. 

Ringdalen Lommeland Bl.a. omnämns Ringdahlen 

Ak Jag har inte skrivit av något 

Från Ala:1 
Kort 8/10 

Tingets dag och plats inte noterade, men avser Tanums härad. 

TANUM 

Tova 
Knäm Övre 

Tanum Syn mellan skattegården Tolfua och Öfwer Knämb 
Tanum 

Ak Jag har inte skrivit av något 

Dess till Qvitter? Righeet at således afsagdt ähr verificerer och bekräfter iagh underschrifwen detta medh 
mit och Nämbdens wanlige Signeten her nedan under; Act: ut Supra. 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1664 

[Krän Ala:2 
För nedanstående ting finns två protokoll i två olika volymer.. 
Det ena är det kompletta protokollet för hela tinget, vari bl.a. mål nr 25 finns i en 
kort version. Det andra är ett separat protokoll, som endast avser mål nr 25 men i en 
längre version. Det sistnämnda protokollet finns i volym Åla:l. 

; Jag skriver här in båda versionerna av mål nr 25 i det fullständiga protokollet.. 

VETTE 

Anno 1664 dhen 15 och 16Januarn: 
Ordinarie Hembtingh hölltz uthi Wätte häradt å Gårdhen Bälrödh, medh Häradhz Nämbdh 
dersammestädhes, Oluff i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Hälle och 
Jörgen i Torgundhöen; Hoswarandhes Cronans Befalingzman wälla Raatke Säth, Lensmannen Lars Persson och 
menige Tingz allmoghe: 

Uppläsning 
av påbud 

1: —I 
Först uplästes tbr allmogen, hans Kong!: Mayaz uthgångne bref och påbudh om 
Riksdagen i Stokholm, som innewarande åk hållas skall, och begynnes dhen förste 
nästkomtnandhe May: ,.. 

Hästhagen 

Kangeröd 

Råckne sn, 
Norge 
Skee 

2: 
Tolle i Hestehagen ifrån Akershuslähn och Räcke sockn, pantsätter till Thor 
Niellsson i Kangerödh Een Tunna Sju och een hallf sett: skylldh i bem:te gårdh 
Kangerödh uthi Skie sokn liggandes för Trettijo och Nijo Rixd:r till iordhen igien 
inlöst blifwer: 

Hee Skee 3: 
Joen i Hee pantsätter till sin sohn Joen Joensson 8 sett:r skyld i Hee uthi Skiee sokn 
liggandhe för Åtta Rixd:r till des Jordhen igen inlösses: 

Näsinge 4: 
HI:e Pedher Jakobsson sokneherdhe till Nässingh Giälldh, gifuer tillkenna. at han 
på någre åhrs tidh, icke har fän något afwexte smör af allmogen i sitt prästegiälldh, 
huarken uthi nästförledne Krigztidh, eller dhe förwekne Mr 1661 och 1662: Ty 
böndhernes Fää och Creatur blefwo i Feidhetidhen, bådhe af wåre egne som dhe 
Norske, Fiendhens Krighzfollk dhem ifråntagne, efftersom prästegielldet ligger 
uthmedh Akershuslähns gräntzen, huarest armxdierne altidh Marserade och 
togadhe fram och tillbakers; Begiärer fördenskull han må njuta afkortningh på 
samma smör och afgifft till Cronan, för åhr 1661 hafuer han äntå dhenne rättigheet 
betallt Befalingz.mannen; Fönneener likwäll åthniuta Kongl: My:tz allernådigste 
Resolution till godho som Prästerne gifwin äro: Tingzrätten effter noga 
betänkiandhe ransakadhe härom, och af Allmogen ifrån samme prästegiälldh sigh 
bespordhe huilke berättadhe, at uthi Krigztidhen borttoghz dheras Fää och Booskap, 
dherföre hafwa dhe icke Kunnat ytta sin Rättigheet till prästen, som dhe gierna 
hadhe wehlat: Hwarföre rnedhan detta i sandheett pröfwadhes, dy hafwer Rätten 
på höga öfwerheetens widhare godhe behagh, effterlåtet och afkortadt denne afgifft 
på smöret för ähr 1662 och 1663: efftersom H:r Pedher Jakobsson tör ålir 1661 
samma rättiszheet hafwer betallt, och di& intet afwexte smör dett ähr upburet, 
huilket likmätigdt är, Kong: May:tz nådiuste Resolutions 3:die punkt Prästerskapet 
e ifwen är: 

Medby Skee 5: 
Andhers i Medby, för han har besofwet sin hustru för Ektenskapet bötha Nijo orth: 
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Ting den 15-16 januari 1664 uthi Wätte häradt å Gårdhen Bilrödh — Fortsättning. 

lngeboröd 
under 
Skaveröd 
Nordby 

Hogdal 

Hogdal 

6: 
HI:e Pedher Jakobsson, besuäradhe sigh hem, at han af odellsfollken till dhen 
ödegårdh Ingeborödh som ligger undher Skafsverödh, icke bekommer mehr ähn 
3 skin åhrligen, ehuruwäll han bewijsser det honom bör dher af hafwa 3 seter Korn, 
Förmeente och rådha byxelen dher uthi, som hans förmåhn hafwa hafft fik honom: 

lfwer i Norby på sin egen och sine brodherbarns wegner, 
odellsfollk till samme gårdh, suaradhe, han icke har wist, mehr hafwa gådt af 
ödhegårdhen i rättigheet till Prästen, och will betahla honom huadh han skall hafwa 
och resterar; Om Byxselen meente lfwer wehla annorledes bewijssa medh bref 
ett annat Tirtgh som blifwer hållet: 

Vadalen? Skee 7: 
Joen i Wardahll, för han hafwer besofwet sin hustru, för Ektenskap, bötha Nijo 
orth: 

Kebal Skee 8: 
011uf Assbiömsson i Kiballdh, besofuet sin hustru för Ektenskap, bötha Nijo orth: 

Olof 
Erlandsson 

9: 
Oluf Erlandsson item. besofuet sin hustru för Ektenskap, bötha Nijo orth till sitt 
härskap: 

Flateby Skee 10: 
Anders Koresson och Simon i Fladeby stembdhe, men mötte icke, böthe en huar 
till sitt hätskap: 

Solberg Skee 11: 
Andhers i Sollbärgh besofuet sin hustru, för sitt Ektenskap, medh henne, bötha 
Nijo orth till Cronan: 

Bjälveröd Skee 12: 
Per i Biellfwerödh sigtat fbi' samme förseellsse medh sin hustru. förmåtte ey bötha 
mehr än 6 orth, för dheres fattigdomb skull: 

Rämne Skee 13: 
Thore Persson och Lars i Refne, för samme sigtesmåll kunde för armodh skull, ey 
mehr bötha een huar cen dahl:r S:My:tt 

Anders 
Eriksson 

14: 
Anders Eriksson för samme sigtesmåll, bötha Nijo orth: 

Gunnar 
Persson 

15: 
Gunnar Persson båtzman item för samme förseellsse bötha Nijo ort: 

Backa 
Iljältsgård 

Lur 
Skee 

16: 
Engelbret i Baka af Luur sockn, Kiäradhe, at Jakobs hustru i Hiellsgardh. Bertha 
Amundhzdotter, har pantsatt honom någon iordh i Baka, huilken hon ey kan hemula 
honom, esker derföre Engelbret sine pantepenn inger igen. Jakob kundhe dette icke 
motsäya; då efftersom detta pröfuedes i sandheet, afsadhe rätten, at Jakob 
bethaler Engelbret sine uthlagdhe penninger igen. Nämbl: Tijo Rixd:r 

Skee 
Båleröd Skee 

17: 
H:r Christoffer i Skiee, andrager, att Erik i Bålrödh, är honom skylldigh något 
Korn; Erik suaradhe, Prästen är skylldigh honom tör 2:e åhr Ferielöhn (Al: 
färjelön); H:r Christopher sadhe sigh derföre hafua afkårtat bådhe Tijondhe 
och afivexte smör som Erik bordhe uthgifua: Rätten afsadhe, att Erik skall 
betahla Kornet: 

Skaveröd 
Nordby 

Hogdal 
Hogdal 

18: 
Amundhz Arfwinger i Skafuerödh, pantsättia Siu sett:r skylldh dheras arfueiordh i 
Norby till lfwer Oelsson för Sexton Rixd:r in till Jordhen lösses igen: 

Skänim Skee 19: 
Hans i Skådne, tillsadhes skohla betahla wall:tt Simon lbsson dhe Tuä Rixd:r effter 
sitt giordhe förlikersmäll mcdh honom innan månadhz dagh 

Hofwar 
Hofwer 
Salen 

? 
Skee 

20: 
Oluf Andersson i Hofwar (A .:. Ilofwer i Ala: I), pantsätter till sin brodher 
Assmundh Andersson sin anpart arfueiodh i Salen Fra Sett:r för Sexton Rixd:r på 
Sexton åhrs tidh:, pantsätter till sin brodher Assmundh Andersson sin anpart 
arfueiodh i Salen Fyra Sett:r för Sexton Rixd:r på Sexton åhrs tidh: 
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Ting den 15-16 januari 1664 uthi Wätte häradt å Gårdhen Balrödh — Fortsättnin . 

• 

Buar 
Salen 

Skee 
Skee 

_ 
21: 
Item pantsätter Swen Andhersson i Buar till sin brodher Assmundh Andersson sin 
arfueiordh i Sahlen Fyra Sett:r på Ett och Tiugu åhrs tidh, fbr Sexton Rixd:r 

Hedängen 
Björke 
Söby 
Varp 

Skee 
Skee 
Lur 
Skee 

22: 
Hans i Hedengen, Per i Björke på sin hustrues wegnar, och Joen i Söby på sin 
hustrues wegnar, tillstå nu mr rätten, sigh hafua upburet och bekommet af Hallfwor 
i Warp, Förhögningh på dhen panteiordh som Hallfwor haliver pantet af dheras 
Fadher tillförendhe, Minh'. Hans i Hedengen Tiugu Rixd:r Per i Biörke Tijo mark 
och Joen i Söby Tijo Rixdahl:r 

Torgersbo 
Hällesmörk 
Unneberg 
Akershus 
län 

Hogdal 
Näsinge 
Lommeland 
Norge 

23: 
Bengdt Truellsson i Torgiersboe, inlöste nu Een Tunna skylldh i Hellesmark 
liggendes, ifrån Anna och Kierstin Rasmusdöttrer boendhes i Unnebärgh uthi 
Akershus lähn, och betallte dhem Tiugu Fyra Rd:r 

Boräsgården Näsinge 74: 
Karin Persdotters arfuinger i Borresgårdh, begäradhe skiffle på någon lord dhem 
arffeligen är tillfallen i be:te Borresgårdh effter dheres modher Nämbl: `Free Tunnor 
skylldh, som deles emellan Tree Brödher, Pedher, Gunner och Amundh 
Torstenssöner sampt 3:e döttrer eller systrer, Anna, Anna och Ingri Torstensdöttrer, 
belöper sigh på huar brodherlådt, Åtta Sett:r och huar syster Fyra settinger: 

Halden 
Mardal 
Jörlov 
Högstad 
Hagen 
Halden 
Hogen 

Norge 
Skee 
Skee 
Skee 
? 
Norge 
? 

• 

• 

25: 
Lensmannen Lars Pedersson Fullmektigh af Wäll:tt Niells Hansson på Hallen, 
Kräfwer dhe Åtta Rixd:r af Olough i Mahrdalls arfuinger; Lars i Jörlöff, 
Thron i Höysta, Per i Mardall och Niells i Hagen? suaradhe, at det är så 
längesedhan Olough blef dödh, samme gälld hadhe kunnet dhe krafdt tillförendhe, 
och weeta dhe föga beskeedh dher om; Tingzrätten afsadhe, att Olough i 
Mardalls arfuinger, som effter henne hafua uptaget arff, skohla betahla Wäll:tt 
Niells Hansson innan månadhz dagh: 
A.: Här följer även den långa versionen av detta mål, som finns upptagen i ett 
separat protokoll o volym Ala:! 
Samma tijdh; kiärade Länssmanen wäl:t Laerss Persson fuhlmechtigh af Herr 
Commissarien på Hallen Ehreborne och wählförnehmne? Nillss Hansson hurusom 
Olough i Mahrdahls Arfwinger effter Tingzrättens och annat gådt folckz förrige 
inrådandhe icke wehla godhwillielige inställa sigh hooss wälbend:e 
Commissaritun? och hans principal och betahla den giäldh Nembl: Otta richzdahl:r 
som ofuanbe:t quinna Olough i Mahrdahl honom skyldigh wahr..? 
Efftersom dee henne arfft hafwa. 
Lars i Jörlöf Thore i Hogsta, Per i Mahrdahl och Nillss i Hogen swarade, at denna 
giäldh hade Creditorerna wäll kunnat till tillförnde affordra, och ähr nu en Långh 
tijd sedan Olough dödh blef. 
Fullmechtigen Laerss Persson Bewijste medh sin prisipals egne schrifne handh at 
Olough honom dee Otta richzdahl. schyldigh wahr och eskade rättens domb och 
sentiment. 
Resol:tio Efflersom pröfwades fbrbette män medh flere folck hafwa arfft 
denne quinna Olough i Mahrdahl och denna gieldh? icke wara på schiffte uthlagdt 
som lagh tillhåller eller sedan betalt oanset han offta har want påkräfdh; 

Dy resolveres at desse ofwan schrefne sampt flere Olougs 
Arfwinger som arfwelot effter henne hafwa bekommet scholla en h war pro qvota 
betahla Commissarien S:r? Nillss Hansson sitt kraf innan månadz dagh här effter 
eller der före lida uthwärderingh. 

Rävö Tjämö 26: 
Befalinghzmannen androgh, att Engebret på Räföe har besuttet sine Barnebarns 
arfueiordh 41/7. sett: skylld i Rätbe, dhen icke angifuet, ey heller skohlat betallt 
barnen Landskylldh der af: Bryngiell suaradhe, på sin och sine syskons wegnar, at 
Jordhen nu först blef skifft, och om dem något till Korna skeer på iordhen, 
Engelbret Bestefadren derföre suara bör; Föreskrefne iordh är Kiendt 
undher Cronan, och skall Engellbret som dher till wållandes är, infrällssa iordhen 
igen, och upfylla Barnssens skadha som dhe förmedelst hans försummellsse der på 
tegat hafwa: 
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Ting den 15-16 januari 1664 uthi Wätte häradt å Gårdhen Bålrödh — Fortsättning. 

Hjältsgård 
Rävö 

Skee 
Tjärnö 

27: 
Martha Reersdotter i Hiellsgårdh, äger Nijo sett:r skylld i Räföe, som tillfaller 
hennes arftvinger, blef aneifuen 1661: men zeessen dett åhr icke betallt som 
Befalingzmannen berätten Denne iordh kundhe man icke tilldömma Cronan, 
men afsadhes att Bryngiell på Räföe och Marthas arfwinger betahla zeessen, 
efftersom dhe iordhen hafua angifttet: 

Nösteröd 
Kleva 
Hjälmstad 
Akershus 
län 

Skee 
Tanum 
Skee 
Norge 

28: 
Assmundh i Nysterödh, sadhe sigh hafwa want hoos Befalingzmannen i Klefwa, 
gifwandhes ther tillkänna, han icke wiste. huru han sigh skulle förhålla medh 
oppebörselen af een Tunna skylldh i Hiellmstadh, ty han procederar i Rätta om 
samme Jordh, medh Hans i Skådene, sedhan dett åhr 1662 bekom Assmundh 
Lagmannens Resolution sigh skohla behålla dhen Tunna skylldh, ifrån dhen tidh 
har han tilbudet Befalingzmannen annamma reessen för Jordhen;Item bewijster 
Assmundh Böreesson att 1660 rymbdhe Leyledingen ifrån sitt bruk till 
Akershuuslähn, och Jorclhen lågh ödhe sedhan ett åhr; Tinezrätten 
kundhe ey dömma odellsmannen ifrån denne Tunna skylldh i Hiellmstadh, hellst 
medhan Cronan har effterlåtet all resterande skatt, för dett åhr 1660; dher till medh 
har iordhen sedhan ett åhr ödhe legatt: 

Mörkebacka Skee 29: 
Uthi Mörkebaka i Wätte häradt är 3V2sett:r icke angifwen på någfe Mr: 

Ivlårtensröd 
Hogar 
Mardal 

Naverstad 
Skee 
Skee 

30: 
hem dhen iordh i Mårtensrödh i Bollären 3 sett:r för 1661: och 1662: dett 
Odellsmännen Oluf Torgudsson och Hans Oelsson i Hofwer, sampt Erik 
Torgudsson i Mardahl ey neka kundhe; huarföre kiändes dhe 31/2 sett:r i 
Mörkebaka och 3 sett:r i Mårtensrödh undher Cronan. 

Kampetorp 
Solberg 

Skee 
Skee 

31: 
Truells i Kampetårp hafwer försummat angifua 2 3/4 sett. Börie i Solbärgz 
arfuingars odellsiord i Kampetårp, dy tillsadhes han så myken iordh derföre 
uthläoeia till dhem igien af sin egen odhell: 

Treje Skee 37: 
Torsten i Treye, hafuer deslikast försummat att aneifwa Niells i Treyes arfuingars 
odellsiordh, skall han fördenskull igen infrällssa eller gifwa derföre Fyra sett:r sin 
egen iordh igien: 

Stenaröd Skee 33: 
Een hallf Tunna skylldh i Steenorsrödh hafwer ödelegat 3:e åhr: 1660: 1661: och 
1662: 

Lommeland 
Valbacken, 
trol.u. Håve 
Haeetorp 
Källviken 

Lommeland 
Skee 

Skee 
Skee 

34: 
Thore i Lomtnelandh och Andhers i Walebaka äga 5 sett:r skylldh i ödhegårdhen 
Hagetorp, hem Torkel! i Kiellwijk Een sett: huilken skylldh icke är angifuen på 
nåere åhrs tidh: kiendes undher Cronan: 

Gåshult 
Bre_hult 

Hogdal 
Hogdal 

35: 
Tollff i Gåsshållt hafuer på någre åhr icke angifuet Een Tunna skylldh i 
Braaehollt? och Een Tunna sampt 2V2sett:r i Gåshållt, blef Cronan tilldömbdt: 

Ramdal Hogdal 36: 
Samuell Niellsson i Ram bdall, rymbdt uthur Lähnet, äger een sett:gh i Rambdall, 
är Cronan underdömbt: 

Amunderöd Tanum? 37: 
Joen Swensson i Amundherödh. bortrymbdh i Krieztidhen, icke omgifuet 2% 
sett:gh hans odellsiordh, bleff Cronan tilldömbdt: 

Hällesmörk Näsinge 38: 
Lars Olsson i Hellesmark bortrymbdher uthi Krigztidhen, och sin Jorclh 2% sett:gh 
och litet mehra i Hellesmark icke angifuet, dömbdes till Cronan: 

Mosstorp 
Drammen 

Lommeland 
Norge 

39: 
Een hallff Tunna skylldh i Mostorp. som Joen Oelsson i Drammen tillkommer, är 
icke aneifuen, sedhan Lähnet kom undher Cronan Swerige, blefdömbdt till 
Cronan: 

Dombok Non-viken 1664 4 



aina andré 

Ting den 15-16 januari 1664 uthi Wätte häradt å Gårdhen Bålrödh — Fortsättning. 

Gråbåhl 
Akershus 
län 

Norge 40: 
Hallfwor i Gråbåhll i Akershuslähn äger i ett fierdingzhemman Hollt 'A Tunna 
skylldh, som icke är angifwen, Kiendes undher Cronan: 

Nedanberg 
Vidingen 

Skee 
Kville 

41: 
Andhers i Neenbärgh, har icke angifuet på någre åhrs tidh en settingh skylldh sin 
Jordh i Widingen uthi Qwille sockn, som Truells påboer; dömbdes till Cronan 
effter C4:? Recess: 3 book: 33 artikell: 

Massleberg Skee 42: 
Hans i Massiebärgh besofwet sin hustru för Ektenskgp, bötha Nijo orth: 

Ae: Ovanstående är det kompletta protokollet 

• 

Från Ala:1 
Kort 2/10 

Ting den 18 januari 1664 å gården Bullerby e 
 19 mål 

Ae: Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 
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aina andré 

rFrån Ala:2 TANUM 

Anno 1664 dhen 20 Januarij: Ordinarie Hembtingh hälltz uthi Tannumb Schib:e å Gårdhen öfwersämb, 
medh edsworne Nämbdh, Juell i Gusserödh, Christopher i Engh, Engelbrett i Backa och Lars i Kallebye; 
Hoswarandhe Cronans Befalningzmannen wäll:tt Raattkc Säth, Lensmannen Ejske Claesson och menige Tingz 
allmoge: 
.-.-.- 25 mål.-.-.-

UTDRAG 

Hogen 
Backa 
Torp 

Lur 
Lur 
Lur 

16: 
Hellgie i Hougen och Engebret i Backa, gåfwo dheres odellsiordh undher Cronan, 
dhen heele gårdh Tårp uthi Luur sokn, skylldher en och en hallff Tunna, och wehla 
dett försuara för dhe andre odellsmän, däck att dhe eller dheras arfwinger, närmare 
må wara att besitta henne för Lega och Landskylldh, ähn som een fremmat, 
Gårdhen förmedlas item för hallf skatt i alltw ...ist? intill Jordrefningen? skier; och 
hafwer denne gårdh alldeles ödelegat månge åhrs tidh: 

Backa Lur 24: 
Börtha, Ingri, Marin och lngebor Amundhzdöttrar hafwa 18 sett:r och 1/2 skrull 
tillsammans i Baka uthi Luur sokn, som icke är angifwen: Joen i Baka, brodheren 
dheras suarar, att dett har want förswnmellse och Lågh något affJordhen ödhe. 
dher till war Jordhen icke skifft: Jordben tilldömbdes Cronan: 

Ek Lur 25: 
Uthi Eek äro Tijo sett:r icke angifne 1660: som Renek åbooer Kiennes till Cronan, 
effter C...? Recess: 2 books: 33 Artikel: 

Från A la:1 
Kort 2/10 

Ting den 22-23 januari 1664 på gårdhen Lersten 
 25 mål 
Ak Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbacka har 

KVILLE 
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aina andre 

Från Ala:2 1W -17E

Dhen 18 Aprilis Hälltz Laga Hambtingh uthi Wätte häradt i Gårdhen Höystadh. medh Nämbden, 
dersammestädes; Oluf i Litlierödh. Engebret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och 
Jörgen i Torgundöe; Nährwarandhe Cronans Befalingzman Wäll:tt Raatke Säth, Lensmannen Lars Persson och 
meenige Tingz allmoghe: 

Uppläsning 
av förbud 

1: 
Samme dagh uplästes förbudh om bärandhe Träers nedfdllandhe och skoghugg: 

OM 
lösdrivare o. 
främmande 

7:
Befalingzmannen andrager, att böndher och bakesittiare i detta skeberije hussa och 
intaga lösgängare och fremmandhe, som komma uthur Nårie och ifrån andre Land, 
och huarken framteer skfifftelige pass, eller giöra för sigh annor beskiedh; 

Här om förmantes Alhnogen taga sigh till wara, at dhe sådant 
fremmandhe follk icke hyssa eller intaga wedh Laga straff derföre, förähn dhe 
fremmandhe af öfrigheeten belofwas sigh nedsättia och boo i Lähnet: 

Pilegården 
itIllesmörk 

Näsinge 
Näsinge 

3: 
Tålle Hallfwårsson i Pilegårdh, Klagar, at Wincens i Hellesmark hadhe slaget 
honom; Wincens swarer, at Tålle Kalladhe honom een skiällm, och framwijste ett 
ärr i fingret, effter dhen skadha Tålte hadhe giordt honom: Ehuruwäll 
partheme å ingen thera sidhen, witne medh sigh hadhe, så kunne likwäll förnimmes 
at Wincentz först hadhe öfwerfallet Tålle; derföre kiendes han bötha tuå 
mark söllf till Cronan och haftia skadhan ftir heemgiälldh; Ladhes partherne item 
wite emellom, at huilken som först här effter öfuerfalla een annan, skall bötha ett 
oxewärdh till Cronan och ett till rättens eensaack: 

Amunderöd 
Hjälmberg 
Mardal 

Lur 
Skee 
Skee 

4: 
Skogwaktaren Hanss i Amunderädh, har instämpdt Hiellmbärghz böndher, för 16 
Rijsseker han har funnet hugne i dheras skough; Item Mardahls bönder för 7 eker, 
som äro fälte i dheras skough: Föreskrefne böndher, förpliktadhe sigh medh sin 
edh, at dhe icke hafwa hugget desse eker eller wetha huem det hafuer giordt, och 
Klager att dher så offta hugges dhem owetandes af andre: Rätten föreladhe 
Hiellmbärgz och Mardalls åboor till näste Tingh lagligen sigh för dette siktesmåll 
befrija: 

Lursäng 
Sundby 

Lur 
Näsinge 

5: 
Hallfwor i Luursengh, sigter Eskell i Sundbye, för ett plogiern Eskell hafuer och 
Hallfuor medh 2:e Män sigh hafuer tillkiendt: Eskell suarer han kiöpte deu af een 
dragon, och gaf honom derföre en hall ff Rixd:r: Hall fuor berätter plogiernet medh 
riste]] blef honom ifrånstohlne; Hallfuor tillsades må taga sitt plogiern igen, och 
Eskell sökia derföre dragounen: 

Akershus 
län 
Koster 
Norra 

Norge 

Tjärnö 

6: 
Karin Torgiersdotter ifrån Akershuslähn, har stämpdt Larsses hustru på Norkåster 
för Femb Rixd:r Larsses quinna henne skylldigh är: Larsses hustru mötte icke, 
derföre bötha stefnefalldh en mark söllff: 

Akershus 
län 
lIogdals 
kyrka 
Bastekärr 
Niben 
Mardal 
Skär 
Skogen 
Negård 

Norge 

Hogdal 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Vette härad 
Näsinge trol 

7: 
Pedher Matzon boendes i Akershuslähn, har gifwet någon giälldh som han här i 
Lähnet har att infordra till Hougdalls Kyrkia, och äro desse hans Debitorer, Gudhe 
i Bastekiär, Erik i Niben, Hans i Mardalls arfuineer, Amundh i Skiiir, Joen ibm: 
Mårthen i Skogen, Joen i Negårdh och Truells Angrimbsson; Huilken giälldh 
ben:te Pedher Matzons Fullmäktige Lars Klåkare söker nu, effter honom gifwen 
Specification dher på: Amundh i Skiär suaradhe, han Pedher Matzon intet skylldigh 
är, påladhes derföre till näste Tingh Lagwärie sigh; Truells Angrimbsson war ey nu 
tillstädhe; Men dhe öfrige, som gielldhen ey neka, tillsades bethala huadh dhe 
skyldige äro, innan månadhz dagh så frampt dhe derföre icke wehla lijdha 
wärderingh: 
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aina andre 

Ting den 18 april 1664 uthi Wätte häradt i Gårdhen Höystadh. — Fortsättning. 

8 

»dov Skee 8: 
Larsses hustru i Järläf, Klager, att Häradhzskrifwarens tiänstedrängh Oluf 
Hallfwarsson har slaget hennes Man medh een stöör, så at han der aff måste gå till 
sänghz; Item klager hon, at samme drängh Oluf har slaget henne öfwer 
armen; Oluf kan ey neka till giärningen;derfbre afsadhes at han till Cronan 
skulle bötha 2 Rixd:r hem lijka myket till wede marthen och sättia borgen för sigh: 

Nedanberg Skee 9: 
Gunmundh Skomaker, Kärar, at Anders i Neenbärgh är honom skylldigh 2 Rixd:r 
för een häst han kiöpte aff honom: Anders suarer, han hadhe hästen 
allenast på Fodher: Partheme förligtes, det Anders gifuer Gunmundh 2 
Rizd:r till pingesdagh förstkommandes: 

Ysteröd 
Skee kyrka 
Högstad 
Spoltorp 
Eigst 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

10: 
Truells Anclhersson i Ysterödh, Kyrkiowärdh till Skiee Kyrkia, Kiärar at Thron i 
Höystadh är ännu skylldigh någre Tunner mallt och Korn till Kyrkian, sedhan 
Thron war 1659 Kyrkiowärdh till Skiee Kyrkia, nembl: aff Spolltorp 2 Tunner 
Mallt, af Eigstedh 9 sett:r Korn, af Biörn i Höystadh een Tunna Korn, och 3 T:r 
Korn som Thron hafwer taget på Kyrkiolofftet; Thron wedgår sigh hafwa upburet 
dhenne Kyrkionnes rättigheet, och finnes skylldigh så när som dhe 3 Tunner Korn 
på Kyrkielåfftet, dok huarken nu eller tillförandhe kunne sigh på Tingh lagligen 
befrija: Dy tilladhes Thron, innom förstkommendes Kyrkiones räkenskap 
hållas skola betahla all dhen Rest i Korn och Mallt, eller gifwa penninger derföre, 
som Tunnan Kostadhe, det åhr han skylldigh bleff: 

Amunderöd 
Treje 
Hundefors 
u.Skärje 
Björke 

Lur 
Skee 
Skee 

Skee 

11: 
Skogwaktaren Hans i Amunderödh har instämpdt Andhers i Treye för ett Eketrä, 
han har funnet liggiandes hugget wedh Hunefårs och Anders tillkommer; 

Andhers suarar. han såldhe samme Eketrä till Peder i Biärke; 
Hwarföre afsades, dett Anders bötha effter skoghzordningen 7 

Artikell 9 dahl:r S:My:tt och 12 mark till 3:e skiff1es, Cronan, Jordäganden och 
Häradett: 

Rällen 
Treje 

Skee 
Skee 

12: 
Jakob i Rällen, kiärar, at Anders i Treye, resterar med någon 1.andskylldh, 

Anders suarar, att hans son Oluf som medh honom brukar 
hallfparthen, låfwadhe betahla Jakob. Oluf nekar ey till dette, derföre afsades at 
Oluf betahla Jakob Landskylldhen: 

Elsängen Skee 13: 
Knudt i Ellesängh, stämpdt Hans Hansson båtzman för giälldh, men Hans mötte 
icke, bötha stefnefalld een mark söllf: 

Sundby Vette härad 14: 
Befalingzmannen berätter, att Niellss i Sundbye, hadhe röfwat 2:e hästar ifrån 
Mayor Joseph Oss i Krigztidhen; Nielsses Faderbrodher bekenner 
han derföre måste uthläg• la 20 Rixd:r för Niellss: 

Sundby Vette härad 15: 
Rassmus Sörensson huusman wedh Sundbye, klager att Niellss Oellsson i Sundbye 
har annan dagh Påske, undsagdt hans hustru honom frånwarandhe, wehla kasta 
henne uth medh sin egendomb, och efftersom Rassmus har siellf bygdt på platzen, 
förmeenar han att Niells först bordhe honom dett betahla, och icke annorledes 
handtera uthan Lagh och domb; Niells suarar at Rassmus är uthsagdher för Juell; 

Rasmus nekar ey dher till, men säger att Niells och hans modher 
Was låfwadt honom sittia på platzen 12 eller 16 ährs tidh: Parteme ladhes 
emellan, att Rasmus allenaste besitter platzen dette innewarandhe åhr: 

Eigst Skee 16: 
Befalingzmannen andrager, att uthlänsk mans arff är för N ijo åhr sedhan nedsatt 
hos Nämbdemannen Anundh i Eigst, som arffallen är, effter en dansk Capitein 
Sören Swalla be:dh huilken arfwedehll af rätta arfwingh icke är tagen och sökt 
innan 12 Månadhers dagh som Lagh biudher: Anundh i Eigst bekienner, godhzet 
finnes hoos honom förwaratt, och af arfivingen så fången tidh icke annammet: 

Hwarföre dömbdes dett till Cronan effler arfueb: 11 Cap: 
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Ting den 18 april 1664 uthi Wätte häradt i Gardhen Höystadh.— Fortsättning. 

Skee 
Akershus 
län 

Skee 
Norge 

17: 
11.1:r Lars Christoffersson Cappellan i Skiee, andrager, att 2:e Quinfollk Marit 
Hansdotter och Segin Gunnarsdotter, föriagadhes uthur Lähnet i dhe danskes tid.h, 
och ähro nu åther hijtkombne. begära blifua deelaktighe af Herrans Sacmmente i 
Kyrkian, huilket han icke understår sigh meddehla dhem, föra han förnimmer om 
dhe af öfrigheeten tillåtes blifwa besittiande i Lähnet: Desse 2:e 
Qwinfollk woro nu tillstädhe; Segrin framwijste ett skriffteligh afskeedh, hon har 
fått af sin hussbondhe i Akershus lähn, som innehöllt, att hon honom wäll hadhe 
tiänt: den andra Marit är een tryglerske och et gammallt wanfört föllk; dhe blefwo 
tillåtne, förblifua här på orthen, så frampt dhe sid wehla wall förhålla: 

Skånim 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

18: 
Befal:n berätter, at Hans i Skådne, är skylldigh Cronan sine uthlagor, mehr ähn för 
3 åhr; förmener Hans hafua förbruttet sin skattegärdh. Oluf i 
Hiellmstadh säger han har inlöst i gårdhen Skådne 3 T:r måtte honom tillåtes bruka 
all gårdhen, så will han betahla Cronan samme rättigheet: Hans i Skådne 
tillsades, så frampt han innan nästkommandhe ploghdagh icke förskaffar sigh 
Löfftesman, at han Cronan skall betahla. så blifuer Oluf i Hiellmstadh tillåten att 
bruka gårdhen och förnöya Cronan: 

Sundby 
Wälle 
Smeberg 

Näsinge 
Skee 
Naversmd 

19: 
Askell i Sundbye har pantsatt Hans Niellsson i Wälle 1)/2 sett:gh skylldh i Wälle 
för 12 Rixd:r Oluf i Smebärgh pantsatt Hans i Wälle I Y2 sett: fbr 8 Rizd:r till 
Jordhen lösses igien, Contractet skiedde, då Lähnet korn under Cronan Swerrige 
dhem emellan: 

Buar 
Akershus 
län 
Solberg 

Skee 
Norge 

Skee 

20: 
Ifwar i Buar bewijsser nu medh månge bollfaste män, att han tbrmedellst dhen 
Tydske Ryttarens insolentier och öfwerwålld, som hoos honom lägh inqvarterat, 
och honom alldelles utharmadt, nödgades wijka uthur Lähnet frän sin gårdh till 
Akershuus lähn: huarföre blef honom tillåtet förblifwa i Fyllket 
igen, och sin skatteiordh i Solibärgh behålla: 

Fållen Skee /1: 
Nämbdhemannen Jakob i Hällen, beklagadhe sigh. at af wådhelldh är upbrändt för 
honom een dobbell Ladha medh korn och Fodher uthi; som månge af Allmogen 
medh honom betygadhe; Han begäradhe dher om ett Tingzwime p: 

Ak Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Ala:2 TANUM 

Den 20 Aprillis, hälltz Laga Hembtingh uthi Tannumb skeh:e å Gårdhen Lyngbytårph, medh Nämbden, 
Joen i Udengh, Juell i Gusserödh, Christopher i Eek, Engelbrett i Baka, Lars i Kallebye: Hoswarandes Cronans 
Foget wäll:tt Raatke Säth, Lenssmannen Eske Claesson och meenige Tingzallmoge: 
.-.-.- 34 mål .-.-.-

UTDRAG 

Kil Lur 13: 
Jonas Jensson och Hans i Kijhll, haffwa stämpdt Per Nilssesson, men Per mötte 
icke, tillkiendes wäll bötha stefnefalldh, men sedhan spordhes honom wara 
bortrymbdh: 

Håkeby Tanum 24: 
Tullnären Niells Krook, kärar, at Knudt i Hågeby har emottaget 2:e hudher och 
barka fr honom: derföre har han betallt Knudt, men huarken fått hudherne eller 
betallningen igien; Knudt säger sigh hafwa fått hudherne att barka, men dhe äro 
bortkombne: Huderne berättas wara wärdha 2V2 Rd:r Knudt tillsades innan 14 
dagar skohla betahla Tullnären 5 Rd:r för begge hudherne, uthan dett aff hans bordh 
uthsökias skall: 

Greby Tanum 26: Befallningzmannen andrager, dett Swen Joensson i Greby, är för någre åhr 
skylldigh Cronan sine uthlagor så när 30 Rixd:r huilket han icke förmår betahla för 
sin armodh skull; dett Swen ey nekar, förmeener att Swen måge till ärwodes, så 
länge Croonan blifwer betallt; Hwilket rätten pffifwadhe Lagen likmätigdt, 
Kiöpeb: 5 Cap: at Swen som är arbetesför, der uthi Korttar sin skulldh: 

Apelsäter 
Trätteland 
Norra 

Lur 
Kville 

28: 
Sifwer i Abellsätter på sin wärmoders Marin Persdotters wegrtar, Kiärar, at Jakobs 
arfwinger i Norder Trettelandh, äro skylldige henne 3 Tunner Korn; 

011uf Jakobsson på samme arfwingars wegnar, förmeente at något 
dher på skulle wara betallt, till Marins sahl: Man Niells Assmunsson, men han 
kundhe det ey bewijssa: derfbre afsadhes, at Jakobs samptl: arfwinger, 
betahla Marin dhe 3 T:r Korn: 

Håkeby 
Kalvö 
Litsleby 

Tanum 
Tanum 
Tanum 

29: 
Knudt i Hågeby, stempdt dhe böndher boendhes på Kallföe för ett odellsbreff, dhe 
icke wehla framtee, som uthwijsser, att Knudt och Oluf i Lisleby, skohla wara 
ägandes någon odellsiordh på Kallföhen: Då effterssom Kallföe män neka 
till breffwet, derfbre pålades dhem alle till näste Tingh, skohla giöra sin Laglige 
edh, at dhe samme breff icke hafwa, eller weetha huar det är: 
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Från Ala:1 
Kort 2/10 

KVILLE 

Ting den 22 april 1664 på gårdhen Solbärgh 
 27 mål 

Ad: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbacka har 

Från Ala:1 
Kort 2/10 

BULLAREN 

Ting den 25 april 1664 på gårdhen Backa 
 20 mål 

Ad: Jag har inte skrivit av Plägat 
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Från Ala:2 VETTE 

Dhen 20 Junij: wardt hållet Ordin:e hembtingh uthi Wätte häradt å gårdhen Grålöss, medh Nämbdhen, 
Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rätten, Anundh i Eigst, Torgier i [Une, Jörgen i Torgundöen; 

Hosswarandhe Cronans Befalingzman Raatke Säth, Lenssmannen Lars Persson och 
menige Ting,hzallmoghe: 

Båtsman 
Erik 
Eriksson 

Tobaksför- 
sälining 

1: 
Befalingzmannen sigter Erik Eriksson båtzman, hafwa sålldt Tobak emoth förbudh; 
Erick säger han borgadhe det till häradhzskrifwaren; Häradhzskrifuaren 
sadhe, han skulle gifwa Erik dherföre en mark S:My:t 
Erick tilkiendes bötha effter patentet, åtta d:r S:My:tt 

Lars 
Mårtensson 

Tobaksför- 
säljning 

2: 
hem anklagadhes Lars Mårthensson, hafwa sålldt Tobak wedh Kyrkian och 
anrtorstädhes: Lars kundhe dher till ey neka; derföre afsades honom derföre 
skohla bötha 8 d:r S:My:t 

Vättland 
Tjuveröd 

Skee 
Skee 

3: 
Lars huusman på Wättelandh. klagar, at lssraell Trumslager högg effter honom 
medh sin wäria, men Lars höllt sin kiäpp thr sigh, at han intet kundhe skadha 
honom, och wijste fram kläppen wara sönderhuggen; Issraell 
Trumslager sadhe, att Lars togh hans bondhes öck olofwandhes, derföre när han 
hinte Lars på wägen, högg han fuller effter honom, men Lars feck ingen skadha: 

Lars bewijsser at Anders i, Tiufuerö, låste honom sin öek, och 
hadhe Lars mistaget sigh på marken; Rätten kiendhe Issraell at bötha 
Tuå d:r &tillf till Cronan, och ståndhe Issraells bondhe Oluf frijt före sökia Lars för 
öken han olofivandes togh: 

Lunden Skee 4: 
Truells i Lundh för stefnefalldh. bötha en mark söllf: 

Rogstad Skee 5: 
Matties i Rogsta bekenner sigh hafwa slaget sin granquinna ibm : pust och 
näfwehugg Nytt åhrs daglt, dertbre bötha Tuå Rd:r till Cronan: 

Björke Skee 6: 
Sattes wite emellan Enkian Inga i Biörke och hennes granner Oluf Andersson och 
Anders Oelsson, som icke kunne förenes på gårdhen tillsamman; den som spöries 
först öfwerfalla dhen andra medh ordh eller giärninger skall bötha ett par oxewärdh 
till Cronan, och ett till rättens eensak, så gädt tillsamman som 20 Rixd:r 

Hjälmberg 
Mardal 

Skee 
Skee 

7.
Hiellmbärgz och Mardalls böndher, befriadhe sigh nu edheligen, at dhe icke 
hafwa hugget, låthet hugga, eller weta huem hugget hafwer dhe Eker i dheres 
skogh., som skogwaktaren på nästförledne Tingh siktadhe dhem före: 

Mardalls böndher säya dhe hafwa tedt skogwaktaren den Eek, som 
dhe för 3 åhr, höggo till plogredskap, och war måst odugse. 

Skär 
Hogdals 
kyrka 

Skee 
Hogdal 

8: 
Anundh i Skiär, påladhes till Hougdalls Kyrida betahla, det som han till Pedher 
Matzon skvIldig war: 

Truls 
Angrintsson 
Peder 
Maten 

Krav 9: 
Truells Angrimbsson nekar sigh wara skylldigh Peder Matzen, han tillsades för 
samme giälldh wäria sigh till näste Ting,h: 

Nösteröd 
Skånim 

Skee 
Skee 

10: 
Assmundh i Nysterödh, kårar, at Hans i Skådne, hans Morbrodher förhåller 
honom någon odellsiordh Nämbl: 51A set: skylldh i Skådne, som Assmundh effter 
sin Modher arfft hafwer, huilket Assmundh bewijsser medh et 122.1igdt skifftebreff 
och en Tinghz Attest sub Dato 1631: dhen 7 Junij: Hans i Skådne 
förmeener Assmundh ingen iord äger i Skådne: Tinghzrätten afsadhe dett Hans i 
Skådne låter Assmundh bekomma sin arfueiord dhe 5',4 sett. skylldh medh sine 
syskon, och huilken som dhen brukar skall gifwa Landskylldh dher aff: 
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aina andre 

Ting den 20 juni 1664 uthi Wätte häradt a gardhen Grålöss. — Fortsättning. 

Brebult Hogdal 11: 
Hans Andersson i Brtehollt, säger sigh hafwa upburet af Per Niellsson 8 Rixd:r för 
fernb sett:r skylldh sin arfweiord i Brxhollt, huilken Jordh hansses Fadher här 
tillförandhe pantet sin brodher Per Niellssons Fadher för 12 Rizd:r desse 5 sett:r 
skylldh, sällier och afliendher nu Hans Andersson till Pedher N iellsson och hans 
arfuinger för ofwanskrefne 20 Rixd:r medh all des underhörige egendomb: 

Häfte Lommeland 12: 
Marit Swensdotters effterlåtne arfuinger i Helle, begiära, skiffte på sin arfueiordh i 
Helle liggandhes 3 Tunnor sky Ildh. Marit ägdhe 5 Söhner, Swen, Oluf, Jens, 
Bryniell och Gunner Hallfworssöner, sampt Marin Hallfworsdotter; belöper sigh på 
huar broderlådt 6 6/11 settigh, och på systerlåtten 3 3111 settingh: 

Jörlov Skee 13: 
Lars i Jörläf Marin Hallfworsdotters man, bekenner nu at hans hustrues brodher, 
Oluf Hallfworsson, haffuer hennes anpart arfueiordh i underpant för Sex Rd:r 

Svennung 
Halvårsson 
Oluf 
Halvorsson 

Underpant 14: 
Swennungh Hallfwårssons hustru och hennes barn, bekenna, att hon har uthsatt sin 
barns arfueiord effter dheras Fadhers dödh, till Fadherbrodheren clheres Oluff 
Hallfvvorsson för Sex Rixd:r dett betallte hon i skattepenger för Jordhen, och skall 
Oluf hafwa Jorden i underpant. 

Hålt 
Treje 

Skee 
Skee 

15: 
Biörn i Hollt, Kräfwer Anders i Treye 3Y2 Rixd:r ror huilka han blef Löfftesman 
hoos Lensmannen Lars Pedhersson, och måste betahla; Anders nekadhe 
wall: Men Biörn och Lenssmannen öfwertygadhe honom dett: Hwarföre 
afsadhes, dett Anders skall bethala Björn innan hösten förstkommandes: 

Bastholmen 
Heby 

Tjärnö 
Skee 

16: 
Betålingzmannen andrager. at Oluf på Basthollmen icke haftter på 4 åhrs tidh 
betallt Cronan ett quarteer Makrill som går af Basthållmen, eller dher om hoos 
honom sigh angifuet: Oluf suarer at han för 2:e åhr Lefweradhe Gudhe i 
Heeby sin rättigheet, at skohla dhen tillställa Befalingzmannen: Afsadhes dett Oluf 
betahlar Cronan sin resterande uthlagor, och bötha Julemärke tör 4 åhr effter 
Norgies Lagh: 

Nordby Hogdal 17: 
lfwar i Norby afladhe nu sin edh, at skohla wara Hans May:t hulldh, lydigh och 
Troo som en rätt undersåthare bör i Rijket p: 

Ats.: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andre 

Från Ala:1 
Kort 2/10 

Ting den 21 juni 1664 på gården Edsemb. 
------------13 mål-----

44; lag kar klo skri)* av något 

BULLAREN 

Från Ala:2 TANUM 

Den 22 Junij: hälltz Hembtingh uthi Tanumb Schib:e å Gårdhen Stoore Ryck, medh Nämbden, Juell i 
Gusserödh, Christopher i Eek, Engelbrett i Baka, och Lars i Kallebye; Hoswarandhe Cronans Befalningzman 
wäll:tt Raatke Säth, Lensmannen Eske Claesson, och meenige Tinghz allmoghe: 
.-.-.- 17 mål.-.-.-

UTDRAG 

Lurs kyrka Lur 1/: 
Swen Jakobsson båtrman, sigtes hafwa sålldt Tobaak på Luur Kyrkiegårdh, det 
han ey nekar, bötha 8 d: S:Mytt effter Tobakz patentet: 

Backa 
Multorp 

? 
Tanum trol. 

15: 
Simon Oellsson i Bake, säger sigh haffwa Kiöpt 2:e stutter af Niells i Mulltårp; 
Niells suarer han sålldhe dhem till Cronans rättigheet: Afsades, effier Simon icke 
bekom stutterne skall Niells betahla honom effter han dhen, ty Niells är fattigh: 

Ekren u. 
Siverbo 
Berge 

Lur 

? 

17: 
Gunna Oellsdotter pantsätter Oluf på Ekren Vh ed h Sifwerboe i Luur sokn 214 
sett:gh skylldh i &tie liggandhes för Sex Rd:r och en orth, in till iordhen blifwer 
igien inlöst: 

Från Ala:! 
Kort 240 

KV1LLE 

Ting den 23 juni 1664 på gården Klef 
 1 1 mål 

Ad: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbacka har 
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aina andré 

Från Ala:2 VETTE 

Den 16 Julij: Hölltz Extraordinarie Tingh Uthi Wiitte häradt å Gårdhen Wijk, medh Nämbdemännen, 
Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rätten, Anundh i Eigst, Jörgen i Torgundöe; Hosswarande Cronans 
Befalingzrnannen Wällat Raatke Säth: 

Akershus Norge 1: 
län Då gaf Befalingzmannen tillkenna, att 2:e Karler främmande ifrån Akershus lähn, 

Hans Thorsson och Thore Amundsson wedh nampn, skoh lat upkiöpa någre bockar 
här på orthen, huilke dhe drefwo heemåth, Befalingzmannens gårdh förbij, huarest 
han dhem anträffadhe: Hans Thorsson hadhe 18 styke, och Thore 
Amundsson 21 styke bokar som dhe på dhenne orth kiöpt hafwa, om bönderne som 
dhe kiöpte bokarne uthaff, icke hade försäkrat dhem, att dhe dett måtte frijt uthan 
hinder giöra; hällst när dhe betallte gräntzetullen, och effiersom dhe icke wiste af 
något förbudh drefwo dhe bokarne Landhzwägen, och icke förstuko sigh på någre 
bijwägar; Thore Amundsson begäradhe dilation at han måtte komma heem 
och kundgiöra sådant sin herre och husbondhe, som han säger skohla wara 
Landhzhöfdingen wälb: H:r Tönne Huitfälldh, huilket honom omsider bewilliades, 
men bokarne blefwo medlertidhan soldne: Hans Thorsson tillfrågadhes om 
han begärer upskoff sadhe han ney, huadh honom wederfahres skall, är så gådt nu 
som een annor tidh: Hwarft5re blefwo dhe 18 bokar Cronan tillkiendhe, 
som Hans Thorsson tillhörer, och medhan böndherne honom försäkradhe kiöpa 
bokarne uthan skadheståndh, dher till reeste han ey heller någon bywägh: Dy 
kiendes han frij för wijdhare both för Landkiöp. p: 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Från Ala:2 VETTE 

Den 25 „Nöj Hölltz åther Extraordinarie hembtingh å Gårdhen Heesslandh, medh ofwanskrefne 
Nämbdemän och Cronans Fugdhe Tillstädse: (A: Nämnden är densamma som vid tinget den 16 jul,) 

Akershus 
län 
Björke 
Varp 
Skågcdalen 
Flästum 
Gilltorp 
Hedängen 

Norge 

Skee 
•Skee 
Lur 
Lur 
Skee 
Skee 

1: 
Samma tidh a,ndrogh åther Befalingzman veäll:tt Raatke Säth, at 2:e Män ifrån 
Akerhuuslähn wedh nampn Joen Simonsson och Per Jerlefsson, hafua reest 
omkringh här i bögdhen och upkiöpt bokar huar medh dhe icke allenaste hafua 
begådt Landkiöp, uthan orsaka således een dyr tidh på dhe och andre Creatur: gaf 
dher hoos tilkienna huilke böndher som dhem sålldt hafua; Joen Simonsson 
och Per Jerlefsson bekenna sigh hafua upkiöpt någre bokar, föregifua medh dett 
willkor, att böndheme siellfwe skulle drifua bokarne till Tullplatzen, dher wehla 
dhe annamma bokarne, om det medlertidh icke skeer förbudh på: 
Anders i Björke berätter, att desse män betingadhe 2:e bokar af honom, och gifuet 
honom på handhen Tree orth: 
Oluf i Björke, säger sigh wara skyldigh Joen Simonsson Rd:r dher till fek han nu 
en orth af Joen, huarföre Joen skulle hafua een book: 
Lars och Hal Ifwor i Warp, bekenna at desse män hafwa hoos dhem en huar betallt 
3:e bokar, och gifwet dhem 3 orth styket; 
Torkel! huusman wedh Skogedahlen, Anders i Hestim och Pedher i Gilitorp, 
sadhe, at desse män woro hooss dhem och betingadhe på bokarne, men fingo inge, 
ey heller gåfuo penninger på handhen: 
Joen Simonsson och Pedher Jerleffsson protesterade, att dhe ännu icke haftia fått 
bokerne händher emellom, och woro tingadhe sampt kiöpte på fdrordh; 

Tingzrätten åthspordhe dhem om dhe medh witne kunne bewijssa 
någre förordh, och om dhe icke hördt hafwa nyligen 2:e Män ifrån Akershuuslähn 
och såledhes äro blefne beslagne; Joen Simonsson bekenner han 
bådhe har hördt dett af sin stiffadher Christen i Hedengen, och aff böndherne som 
kiöpte bokeme: 
Resolutio: Efftersom Joen Simonsson och Per Jerleffsson slijkt Landkiöp 
hafua begått, emoth Lagh och serdeles förbudh; dy skohla dhe mista bokerne, och 
äntå huar aff dhem effter Kiöpeb: 10 Cap: bötha Cronan Åtta örtugh och Tretton 
mark: Item Oluf och Anders i Björke, Lars och Hallfuor i Warp skohla 
hafwa förbrutet till Cronan, dhe penninger, som dhe affJoen och Per upburet 
haffuer, efftersom dhe weetandhes hafwa l'ordt emoth förbudh. i: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Från Ala:2 TANUM 

Den 3 Augustij: hälltz Extraordinarie Hembtingh på Stranden Sannäss, medh Nämbdemännen, Juell i 
Gusseröcih, Christopher i Engh, Engelbret i Baka, Lars i Kallebye, Engelbret i Nödhöen och Jörgen i Torgundöe: 

A& Jag har inte skrivit av något- Ingemar Lantz kanske har 

Från AIa:2 TANUM 

Den 10 Octob:r wardt Hållet Ordinarie Hem btingh medh Allmogen aff Tannumb Schib:e å Gårdhen Hee, 
Undersittiandhe edhsworne Häradtz Nämbdemän dersammastädhes; Juell i Gusserödh, Christopher i Engh, 
Engebrät i Baka, och 011uf i Hale; Hoswarandes Cronans Befalninghzman Wallat Raatke Sätb, Lensmannen 
Eske Claesson: 

UTDRAG 

Hate ? 1: 
011uff i Hate afsadhe sin Eedh samme Tijdh, och tillsattes wara Nämbdheman: 

Tanums 
Prästgård 

Tanum 3: 
Allmogen i Tannumb Schib:e pålades uthläggia den rixorth? dhe hafwa låfwat till 
hussens Reparation på prästegårdhen, så frampt dett hoos dhem icke skall 
uthsökies: 

Tanums 
kyrka 
Lurs kyrka 

Tanum 

Lur 

4: 
Huusmännen bådhe i Tannumb och Luur sokner tillsades, att dhe huart åhr skohla 
giöra ett dagzwärke till sine soknekyrkier, efftersom dhe icke uthläggia penningen 
till brödh och wijn: Item åthwamades bönderne i samme sokner, att 
huilken som bör arbetha till Kyrkiorne, blifwer tillsagder, och dett försummer, 
bötha en hallff Rixdahl:r 

Kitteröd 
Skällsnäs 

Lur 
Lur trol. 

12: 
Anders i Kitterädh, säger, att lidhegårdhen Skiiillsnäs icke ligger under 
Kitterödh: 

Sotenäs 
Styrsö 

? 
Tjärnö 

13: 
Een Ungh Karll ifrån Sothenäs, Hindrik Berns? Kiäradhe, att Tollnären Niells 
Krook hadhe taget ifrån honom 1/4 pundh Tobak och 8 dahl:r S.My:tt förmeente 
Tollnären dett icke bordhe giöra, medhan han låfwadhe honom Kiöpa dett, då 
Hindrik reeste nor åth: Tollnären nekar, han honom låfwadhe dett, och säger dett 
giordhe Tullbetienter på Styresänn Larss Persson?, beropar sigh till näste Tingh på 
Inspectoren Rassmus Andersson och Niells Eriksson som det hördhe. Tollnären 
berättadhe dher hoos, att Hendrik reeste på nästförledne bönedagh nor åth; Hindrik 
bekenner han reeste hemman ifrån bönedagzaffton medh någon fijsk: Hindrik 
säger, att han kunne komma engångh? att plundra Tullnärens byxer igien: Een 
annor ungh dräng som war medh Hendrik, Biörn Rassmusson, säger at Tollnären 
Lijka som röfwadhe honom, och sadhe äntå en gångh, han bleffröfwadher. 

Havstens- 
sund 

Tanum 14: 
Tullnären Wällat Niells Krook, tillåtes, att få sällia öhll och madt för reessandhe 

follk i Hafstensundh; 
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aina andré 

Ting den 10 oktober 1664 i Tannumb Schib:e å Gårdhen Hee. — Fortsättning. 

Tanums 
kyrka 
Anrås Stora 

Tanum 

Tanum 

16: 
Påfwell Niellsson Kärar, att Lensmannen är skylldigh honom tijondhe till 
Tannumb Kyrkia för dhe 2:e gårdher i St: Anroos, som han hijt in till har niutet 
på sin Tienst och löhn: hilken rest som annat påföres Påfwell Niellsson i 
Kyrkionnes räkenskap: Lensmannen Eskell Claesson säger, så länge som han har 
niuttet gårdeme i Anroos på sin tienst, har han behållet inne hoos sigh Cronans så 
wäll som Kyrkionnes tijondhe: dett han och will bewijssa hans Förmän. Lensmän 
hafua hafft för honom: Anders Oellsson i St: Anroos berätter, han hafwer ydt bådhe 
Cronans och Kyrkionnes tijondhe till Eske Classon, så länge Eskell hadhe gårdhen 
på sin tienst. Item lefwereradhe hans Fadher således Tijondhen till 2:e Lensmän, 
som wom för Eske Claesson; Carll Andersson i Anroos betyger, at han deslikast 
Cronans sampt Kyrkonnes tijondhe har lefwererat Eske Claesson, och så ydte hans 
Fadher till Lensmannen som war för Eskes tidh: Huilket witnesmåhl Anders och 
Carl tillbiudha sigh, medh edh sin wehla stadfästa: Påfwell Niellsson wedgår att 
dett samma, är honom kunnigdt: 

Gissleröd Lur 18: 
Torgier Hansson har instämpdt sin Faderbrodher Niells Mauritzon i Gisslerödh, 
för någon arff i Löst och fast, han medh sine syskon hafua bordhe: Niels suarar, att 
hans sahl: brodher, Kiärandhens Fadher feck en häst aff honom, dher till betallte 
Niells någon giälldh för honom, som han nu bewijsser, med godhe mäns 
witnesmåll: derföre afsadhes, at när Torgier och hans syskon, betahler Farbroderen 
Niells Mauritzon huadh dheres Fadher honom skylldigh war så skall Torgier och 
hans syskon komma till sin Fädherne iordh och arffeffter widhare domb och 
kiendellsse: 

Torim 
Lursting 

Lur 
Lur 

19: 
Elin Amundhzdotter, Ingebor Jensdotter, Joen Engebretsson i Tärrim på sin egen 
och sin syskons wegner, sälla, skiötha och afhendha från sigh 3 sett:r skylldh i 
Luurssengh, som Hallfwor Biörnssons Fadher war förundt af Biörn 
Christophersson, derföre dhe af Flallfwor Biömsson hafwa upburet 14 Rd:r till sitt 
fulle nöye: 

Vassby 
Resö 

Lur 
Lur 

22: 
Rennik Eriksson i Wassby berätter, at hans Fadher, då han lefdhe soldhe sin 
brodher Andhers Niellsson en set:gh och en skrull skylldh i dhen nedhre gårdhen 
på Reissäen, men han kan icke påminna sigh huru många penninger hans Fadher 
derföre upbar och bekom: 

Backa Lur 74: . 
Anders Matzon i Baka, tillsades skohla medh sin modher betahla dhen skatt som 
resterar af gårdhen, ty honom öfwertygades hafwa der upsått medh Modren: 
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aina andré 

Från Ala: I 

Ting den 12 oktober 1664 å gårdhen Hee 
 13 mål--

Ak Jag har inte skrivit av något- Aville hembygdsarkiv i fjällbacka har 

KVILLE 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EV1I AAAH:9, kort 2/9 

BULLAREN 

Ting den 13 oktober 1664 på Hee/L.Jore 

Hede 
Jore Lilla I

Syn på marken mellan Hee och Lilla Jore 

Jag har inte skrivit av något 

Från Ala:] 

Ting den 14 oktober 1664 pa gårdhen Tyfft 
 8 mål----

AJ,: Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 
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aina andré 

Från Ala:2 VETTE 

Den 17 Octob:r hölltz Laga Hembtingh uthi Wätte häradt, å gårdhen Grålöss, medh Nämbdhen, Oluf i 
Lifuerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundöen: 
Hosswarandhe Cronans Befalingzman wäll:n Raatke Säth, Lenssmannen Lars Persson och meenige 
Tingzallmoghe: 

Hjältsgård 
Niben 
Rävö 

Skee 
Skee 
Tjärnö 

1: 
Martha Reerssdotters i H iellsgårdhz effterlåtne arfuinger nämbl: på Olufloenssons 
wegner, Björn i Hiellsgårdh; Rem, Hans, Guclhe, Simon, Per Simonssöner, sampt 
Ellin Simonsdotter, huilka sahl: Martha hadhe afladt, medh sin förste mandh, 
Simon, Jämbwäll, Marin, Karin och lngri Olufsdöttrer, som sahl: Martha hadhe 
afladt medh sin andre mandh OlufJoensson som nu lefwer: Hwilke arfwinger 
begäradhe, skiffte på någon iordh effter bem:te Martha Reersdotter; 

Och blefwo dhe såledhes förente att OlufJoensson behåller för sigh 
och sine arfuinger Een Tunna skylldh i Niben, efftersom han medh sin aftedne 
hustru Martha någon iordh infrällst hadhe: Men barnen som här ofwanskrefne 
finnes, och Martha medh Simon och Ond afladt hafwer, behålla tillsammans dhe 
Nijo settinger skylldh i Räföe: 

Akershus 
län 

Norge 2: 
Ställtes i Rätta een ungh Karll Hans Joensson ben:dh huilken af wälb:e H:r Öfwerst 
Skates fullmektige ifrån Akershuslähn anklagadhes, dett ben:te Hans Joensson har 
nyligen rymbdh, uthur sin herres tienst, och stulit medh sigh 50 Rixd:r desslikest 
H:r öfwerstens Signet: Hans wedgår allt detta, säger sigh hafua tient 
Öfuersten ett hallfft å'hr, och derföre intet fått: För dhee penninger, kiöpte han sigh 
nya klådher till Handh och Footh, som kostadhe Tiugu och Tree Rixdahler 

Befalingzmannen berätter, dett Hans Joensson hadhe hoos sigh 
Sjutton Rixd:r när han honom Lätt Arrestera: Hans Joensson säger han lät och 
effter sigh någre ktädher hoos öfuerstens behoff: Fullmäktigen Jokim Skack suarar 
dhe kunne wara värdhe Åtta Rixd:r. Tingzrätten afsadhe dett Hans 
Joensson för sin stölldh och Rymmande löpe Femb gånger gattulapp eller spisroth 
igenom: 

B lomsholm Skee 3: 
Arrendatoren på Blommeshollm wäll:tt Simon lbsson begärer han må niuta dhag 
på dhen Tijondhe som kräfues aff Blommeshollm, och des undherliggiandhe godhz 
till öfwersten wälb: Rutgier vonn Aschenbärgh heemkommer, efftersom ingen 
Tijondhe deraf tillförandhe är gifuen; Men Arrendatoren blef förhållet, 
att dhe sätegårdhens ägander, som icke hafua serdeles Kong!: Breff, att skohla wara 
Excempt för Tijondhen, måste dhen uthgiöra effter Kongl: Resolution: 

Grålös Skee 4: 
Knudt i Grålööss, klager, att hans granne Korn Gunnarsson ibm: har slaget honom, 
dett Kortt ey neker: derföre tillsadhes Korn bötha een mark söllff, och 
förligtes med wedherparthen: 

Kollekind Skee 5: 
Anna Oellsdotter, Larsses Quinna i Kollekindh, klager att hennes tienstedrängh 
Ifiver Andersson har slaget, rykt och stött henne: lfwer säger, dett skiedde i 
hastigheet: derför blef han tilldömbd bötha 2 Rd:r till Cronan, hans - 
mattmodher effterlätt honom sine rätte böther: 

Tågeröd 
Ön 

Lur 
Lur 

6: 
Juell i Tågerödh, berättadt, då Befalingzmannen lätt slcriffteligen förbiudha Jakob i 
öhne (A.:. Det står så) inttet befatta sigh medh skoghugg i dhen stridighe mark, 
emellan Tågeröd och öhne, förn domb war dhem afsagdt emellom, spöttade och 
tuiadhe Jakob åth Befalingzmannens breff, som uplästes; bewijsser dett medh 2:e 
män Per och Anullff sine granner som sågo dett; dett Jakob ey heller kan mothsäya, 
oansedt han giärningen undskylla will. Jakob tilkiendes derföre bötha som 
för dombroff 5 mark söllff: 
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aina andre 

Ting den 17 oktober 1664 uthi Wätte häradt å gårdhen Grålöss. — Fortsättning 

Rogstad Skee 7: 
Matties i Rogstas Quinna Jöran Truellsdotter, klager att Joen Jensson slogh henne 
medh een Mapp eller ett stort spöö: Joen sadhe der intett emoth; 

Tillsadhes skohla bötha derföre en mark söllf, med wederparthen 
förligtes han: 

Sundby Hogdal 8: 
Ellin Tollesdotter, klager, att Niells Joensson i Sundby, slogh henne 2:e slagh 
medh een dragen wäria, huilket Niells ey nekar; Afsadhes skohla derföre bötha Tuå 
mark söllf till Cronan. och förligtes medh wedherpartten: 

Amunderöd 
Sundby 

Lur 
Hogdal 

9: 
Skogwaktaren Hans i Amundherödh, sigter Niells Joensson i Sundby, hafwa 
hugget ett Eketrä i skoghen; Niells säger han högg dett medh sin moders wilie; 

Niels tillkendes derföre effter skogzordningen bötha 12 dahl:r 
S:My:tt och planta Tuå"Eker i stället igien: 

Sundby Vette härad 10: 
Befalingzmannen besuärer sigh, at han ingen rättigheet kan få uthaf Sundby, som 
på någre åhr innestår, Ty Kerstin Jörensdotter, som gårdhen har besuttet, är dher till 
een gifftingz Quinna, och äger allenaste Lössn uthi gårdhen 31/2 sett: dett öfrige 
odell hörer odellsbamen till; dher till äger Cronan i gårdhen så myket som 1 
Tunna, och lijka myket går dher aff till Skiee Kyrkia; Kerstin suarar, 
hon meente åthniuta någon frijheet, efftersom gårdhen har legat somblige åhr mehr 
somblige åhr mindre ödhe: Effterssom Cronan och Kyrkian ähr mehr 
tillsamman ägandhes i gårdhen Sundby, än som någonthera af arfuingarne till 
odellsiorden dher i gårdhen; derföre afsadhes att byxelen bliffuer wedh Cronan och 
Kyrkian, in till des bewijsses arfuingarne någon dher medh hafua: 

Israel 
Trum- 
slagare 

Tobaks- 
försäljning 

11: 
Måns Strandrijdhare sigter Issraell Trumslager hafua sålldt Tobak, och want 
beslagen hafft 4 skålpundh: Issraell säger hans Capitein gaf honom låff dhen 
till samme tidh: Saken upsattes till een annor tidh: 

Hessland Lur 12: 
Matties Niellsson i Heesslandh, anklages hafua emoth förbudh brändt swedie, och 
låthet dher igenom uthkomma elldhen, skogen till skadha, dett som är besiktet, och 
han ey neka kan: Afsadhes skohla bötha åtta örtugh och Tretton 
marker till Cronan: 

Kleva 
Björneröd 

Tanum 
Skee 

13: 
Påfwell Niellsson kräfwer Larss Persson 30 Rd:r Lars nekar ey 
gieldhen, men begärer någon dilation. Afsadhes dett Lars skall betahla 
Påfuell dhe 30 Rd:r innan Paulij dagh förstkommandhes: 

Välte Skee 14: 
Erek Ereksson båtzman, kärar. dett han will hafua bruk och säther på 1 1/2 sett:gh 
skylldh i Wälle, hans hustrues odelsiordh: Anders Niellsson suarer han 
hafuer panttadt iordh dher i gårdhen, af Eriks hustues Farbrodher, dher till taget 
Cronans skylldh, och siellff äger han Möderne Jordh dher uthi, och är ringa säther 
för Erick: Tingzrätten pröfwadhe, att Erik Eriksson icke kan få säther på så 
ringe iordh; Men afsadhes, dett hans båtzmans rothe skulle försee honom medh 
een godh platz att byggia och boo på, effter Cronans uthgifne dherom befallningh: 
och Anders gifua Erik Landskylldh aff sin Jordh: 
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Ting den 17 oktober 1664 uthi Wätte häradt ä gård hen Grålöss. — Fortsättning 

Kollckind 
Nöddö 
Kollekind 
Eljälmstad 
Grålös 
Båleröd 
Bö 
Bärby i 
Akershus 
län 
Hjälts rd 

Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Norge e 

Skee 

15: 
Kolleldndhz arfwinger, Engelbret i Nödhöen. Lars i Kollekindh och Oluf i 
Hiellmstadh, begära närskrefne mens ordh och witnesmåll i Tingbookan måtte 
införas, om den hallfue Tunna skylldh i Grålös, som dhe medh Balrödhz arfuineer 
omntista: östen Sifwersson een gammen ärligh mand, säger att hans Fadher 
Sifwer, brukte dhen eårdh i Grålös, som dhen hallf Tunna ligger undher, huilken 
Kollekindhz och Bållrödhz arfuinger trätta om, han gaf Landskylldh dher aff till 
Amundh i Böe, och Hallfwor i Bärby, uthi Akershus lähn boendes, och är wedh 
pass 60 åhr sedhan; Swen i Hiellsgårdhz hustru Giertrudh 
Bardinusdotter, Een gamman ährligh Quinna sampt Martha Berdinusdotter, betyga, 
öfuer 40 åhr sedhan bodde deras Förändrar på samme Gårdh Grålös, då gåfuo dhe 
aff denne iii Tunna skylldh, Landskylldh till Amundh i Böe och Hallfwor i Bärby, 
uthan någott klander; Joen Ingebretsson i Grålös, witner, att han sågh då 
Amundh i Böe Ladhe pantepenger till Oluf i Bålrödh, men huarföre weet han ey 
egenttligh: desse witnesfollk ladhe händher ä book, och badhe sigh så santt 
Gudh hiellpa som dhe sanheet %vitnat hafwa: 

Rällen 
Nordby 
Sundby 

Skee 
Hogdal 
Hogdal 

16: 
Jakob i Ftällen och Ifwer i Norby. Förmyndare för dheres sahl: brodhers Joen 
Oellssons effterlåtne omyndige barn i Sundby, panttsättia brukeligen samme barns 
OlufJoenssons och Anna Joensdotters odellsiordh i Sundby liggendes 15 sett:r 
skylldh till dheres brodher Nills Joensson för 45 Rd:r in till han inlösses igien: 

Sundby Hogdal? 17: 
Item pantsätter och Kierstin Jörensdotter bem:te Niells Joenssons modher, honom 
sin lössn iordh i Sundbye 3!". settingh för 25 Rixd:r 

Anerödh 
Kleva 

? 
Tanum 

18: 
Påfwell Niellsson, kårer, an han hafwer hafft i pant dhen gårdh Anerödh aff 
Bryniell, 01 uf Skomakares wärfadher, som boor på gårdhen: Samme eårdh har 
be:te Oluff wehlat igen inlössa, och lefwererat dher på 50 Rd:r men Påfwell 
Niellsson säger, att den ännu Resterar 22 Rd:r Oluf suarar, att dett ey mehr skulle 
åtherstå ähn som 6 Rd:r pantepenger. Bryniells sohn Joen framstår och 
säger, att han icke weet Jordhen högra wara uthsatt ähn som för 56 Rd:r; 

Påfwell Niellsson Exciperar, att Bryniell hafuer taget någre 
penninger på sin och sin brodherbarns wegner, och tbrplikter medh edh sin icke 
kräfua orätt, framwtisser och en kladdebook dher uthi han sådant har antäknadt: 

Oluf säger när han får pantebrefuet igien. så will han betahla dhe 6 
Rd:r som han weet ännu innestå: Påfwell Niellsson suarar. att 
panttebrefuet, är änten förkommet eller borttaget dhen tidh dhe nårske Krigzfollk 
plundradhe hans huus, och iblandt annan, och togho medh sigh månge hans breff 
och sksiffter; Parterne kundhe ey förenes. dy sades dhem emellan, att Oluf skulle 
sökia sigh till näste Tineh widhare skiäll, att drifwa Actoris pratension, och får han 
icke pantepengarne igien tillfyllest, så kan han intet breff eller Quitans gifwa Oluff, 
eller måste han Påfwell Niellsson betahla effier hans Räkenskapzbook ännu 22 
Rixdahler p: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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DOMBOK 
NORRV1KENS FÖGDERI 

1665 

Från Ala:2 VETTE 

Anno 1665 dhen 9 Januarij: 
Ordinarie Hernbtingh hållet bleff, medh Allmoghen af Wätte häradtz Schib:e å Gårdhen Höysta, 
Undhersittiandhe Eedsworne Häradtz Nämbdemän dersammestädes, Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, 
Jakob i Rällen, Anundh i Eigst. Torgier i Helle och Jörgen i Torgundhöen; Hosswarandhe Cronans Befalingzman 
wäll:tt Raatke Säth, och Lenssmannen Larss Persson etc 

Tå Ile 
Halfworsson 

För tidigt 
s ängelag 

1: 
Tålle Hallfworsson, sigtes skall för sitt Eektenskap besåfwet sin hustru, afsagdt 
honom derföre skohle böta Nijo orth, effter Fred:? 3:tj der om uthgångne breff in 
Anno 1652: dhen 30 Aprilis: 

Spoltorp Skee 2: 
Oluf Niellsson i Spolltårp för samme sak, bötha 9 orth till Cronan: 

Hästeskede Skee 3: 
Jörgen Niellsson i Hesteskie, wedgår samme förseelsse bötha Nijo orth 

Ulsröd ? 4: 
Per Sefwedsson i Ulsrödh, för samme fi3rseelsse, bötha Nijo orth: 

Mardal Skee 5: 
Erick Ereksson i Mahrdall, bekenner item dheruthi sin förseellsse. böthe Nijo orth: 

Hälle 
Kile 
Engilseröd 

Vette härad 
Tjärnö tro!. 
Skee 

6: 
Bengdt Christensson båtzrnan, klagar, at Gudhe Christoffersson i Helle, besk Ute 
honom för en Tiufträkare: Gudhe framtbrer witne. Hans i Kijhle, och Oluf i 
Engeilsrtklh säger at Bengdt och kalladhe honom således; Gudhe böthe en 
mark söllf derföre till sit herskap, och Bengdt en mark söllf till Cronan: 

Tjärnebo Tjärnö 7: 
Dårdie Oelsdotter, betallte nu sin segdt till Cronan. 6 Rixdahl:r för det Lägersmåhll 
hon hadhe begåt medh Swen i Tierneboe, som är bortrymbdher: 

Valex 
Kampetorp 
Backa 
Mardal 
Budalen 

Skee 
Skee 
Vette härad 
Skee 
Skee 

8: 
Erick i Walex sampt 011uf i Kampetorpz ödhegårdh, woro instämpdhje. för det 
Oluf skohlat sagdt, effter Börtha i Bakes ordh, det Erick uygladhe hennes man 
borth: Erik i Mahrdahll och Matties i Budall witnadhe, edheligen, at 
Börtha bekendhe för dhem, det hon war hooss sin bortrymbdhe man i Swerrige, 
som sadhe till henne Gudh förlåta Erick i Walex som är wåldhz,man här till, Men 
hwartbre wijste hon ey. Parterne tillsadhes mötha på Bollärens Tingh: 

Uddevalla 9: 
Befalinezmannen andrager, at Tromslager Peder Joensson skohlat sagdt, hurussom 
han hadhe slaget profwiantet undher sigh, dhen tidh han war proviant 
Cornmissarius uthi Oddewalldh, huilket bätzman Hallfwor Joensson eftter aflagdh 
edh wimadhe sigh hafwa hördt: hem insinuerade Befalingzmannen Chlass 
Påfwellssons skrifftelige Attest, dher uthi Chlaess betygar sigh hafwa hördt Pedher 
Trornslager tahla desse ordh: Per Andersson och Jakob Niellsson witnadhe sigh 
hafwa hördt Chlaes Påfwellsson och säya desse Pedher Tromslagers ordh om 
Befalinghzmannen; för dhem Pedher Joensson protesterade, att Chlaess Påfwellson 
siellf måtte mötha tillstädhes. Ty han kan bewijssa, dett Chlaess icke har sagdt 
detta: Saken upsattes till een annor tidh: 

Nedanberg Skee 10: 
Påfwell Niellsson upbiudher nu förste gången en Tunna skylldh pantteiordh i 
Neenbärgh: 
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Ting den 9 januari 1665 i Wätte häradtz Schib:e å Gården Höysta. — Fortsättning. 

Ånneröd ? Il: 
Påfwell Niellsson kärar, at Bryniells arfwinger i Anerödh äro honom skylldige ähn 
22 Rd:r dhem han hafwa will, för ähn han panteiordhen i Anerödh släpper; 

Oluf i Anerödh, Bryniells mågh, och hans hustrues medarfwinger 
säya, at Påfwell Niellsson ey mehr resterar ähn som 6 Rixd:r på Jordhen, och 
bewijsser Oluff sigh hafwa kiöpt Jordhen, och betallt Påfwell Niellsson på sine 
panttepenninger 50 Rixd:r dhe Sex åtherstå, endhe lefwereradhe han nu Påfwell 
Niellsson, som dhem annanrimadhe: Afsadhes det Oluf 
behåller jorden i Anerödh, in till des Påfwell Niellsson medh pantebrefwet eller 
Laglige witne bewijsser sigh fleere panttepenninger skohla haffwa: 

Välle 
Smeberg 
Sundby 

Skee 
Naverstad 
Näsinge 

12: 
Hans N iellsson bewijsser sigh hafwa pantet 3 set:r skylldh i Wälle, af Oluf i 
Smebärgh och Askell i Sundby: 

Hjälmstad 
Massleberg 
Nösteröd 
Högstad 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

13: 
Oluf i Hiellmstadh kärar, at Befalinghzmannen kräfwer 5 Tunner Landskylldh af 
det heele Cronohemman Hiellmstadh som han påboer, oansedt tillförendhe alldrigh 
mehr geck i Landskylldh af samme gårdh än som 4 Tunner: Befal:n säger, at 
han rättar sigh efiter sin fångne Jordhebook: Oluf frainförer witne, Hans i 
Maslebärgh, Erick och Carll ibm: Assmundh i Nysteröd, och Thron 
i Höysta, biudha sigh medh sin edh wehla stadfästa, det af samme Cronogårdh 
Hiellmstadh geck alldrigh mehr Landskylldh än som 4 Tunnor: Befalingzmannen 
berätter, at Förrige F'ougdhens Påfwell Niellssons Jordhebook innehåller dett 
samma: 

Risängen 
Galtö 
Holma 
strand 

Skee 
Lur 
Skee 

14: 
Böndherne på begge Rissengzgårdher, bewijssa medh bygsell zedell och 2:e 
wittne Ifwer på Galltöe och Ölfuer på Hollmestrandh, at af huar dhe gårdher ey 
mehr Landskylldh gifwen är, än som 3 Tunner, och nu kräfwes 4 Tunnor: 

Fjälla 
Liveröd 
Nordby 

1-logdal 
Skee 
1-logdal 

15: 
Bengdt i Fiella, bewijsser medh ett breff aff dhen opbördhzman, som rättigheeten 
tillförandhe har taget af Fiella, Item Oluf i Lifwerödh, och Ifwer i Norby, at Fiälla 
ey mehr skyllet hafwer än som 2 Tunnor, men nu kräfwes 3 Tunnor: 

Heby 
Skälleröd 
Kitteröd 
Wärne 
Kloster 

Skee 
Lur 
Lur 
? 

16: 
Gudhe i Heeby, betygar edheligen, at han gaff 3 skin af dhen ödhegå rdh 
Skiellröer, som ligger undher Kitterödh, till Wärne Kloster i dhc danskes tidh, då 
han boedde på Kitterödh: 

Rällen 
Treje 

Skee 
Skee 

17: 
Jakob Oelsson i Rätten besuärar sigh, at Andhers Håkensson och hans sohn Oluf 
Andhersson i Treye, förödha och uthugga skogen, som ligger undher dhen hallfue 
pantegård Treye som honom tillhörer; 'tem lefwa Fadren och sonen medh 
huar andra i ondt och fdrargeliget lefwerne. dher till medh har sohnen Oluf taget 
bruket af sin Fadher Andhers, och icke af honom som gårdhen i pant haffwer, ey 
heller förmå dhe skatta, ty Befalingzmannen kräfwer all' honom dheras resterande 
skatter: Efftersom partherne Anders och Oluf, detta icke kundhe mothsaya, 
och befinnes så nu som tillförendhe dhem bådhe icke kunne förlikas tillsamman; 

Jambwäll har Oluf icke fäst sin anpartz bruck i gårdhen af 
pantemannen Jakob: Dy tillsadhes Oluf Andersson skohla wijka dher 
ifrån, och Fadren Anders i gården bruka så wijdha han förmå, och skogen ey 
uthugga, det öfrige i gårdhen må Jordrotten försee: 

Hästeskede 
Bremmen 

Skee 
Skee 

18: 
Befalinghzmannen andrager, at honom resterar för åhr 1662 af skattegårdhen 
Hesteskie all Cronans skatt: kem för åhr 1661 afdankninghzpenningerne, 
helöpandhes sigh tillsamman 30 dahl:r 13 23 öre S: My:tt dhem han ey kan 
bekomma; Jordrotten Oluf Trulsson och Erick i Bremen suaradhe, det Anders 
Thorsson och Gunnar Ifwarsson, som samme tidh bodde på gårdhen, höadhe ängen 
emoth tbrbudh: Afsades, det Anders och Gunnar bethala dhen 1/2  resterande skat 
medh Oluf och Erik: 
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Ting den 9 januari 1665 i Witte häradtz Sehib:e å Gården Höysta. — Fortsättning. 

Utängen 
Nösteröd 
Brålandh 
Ljungbytorp 
Högstad 

Skee 
Skee 
? 
Tanum 
Skee 

19: 
Hans i Udhengh. begäradhe fölliandhe hans witnesmåll måtte afhöres: 

Truelss i Nysterödh betyger, att Hans Joenssons hustru, gaf dhe 
danske Commissarier i Brålandh uthi Krigztidhen 100 Rd:r för det hennes Man 
Hans måtte slippa ifrån dhem som fängen war och 50 Rixd:r lefwereradhe Truells 
till Oluf i Lyngbytorp, huilket Thron i Höysta och witner: 

Skånim 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

20: 
Hans i Skodne pantsätter brukeligen OlufJoensson i Hiellmstadh 7 sett:r skylldh 
och en skrull i Skodne: 

Milen 
Nordby 
Utängen 
Sundby 

Skee 
Hogdal 
Skee 
Hogdal 

9 1 : 

Jakob i Rätten och Ifwer i Norby på sine broderbarns OluffJoenssons och Anna 
Joensdotters wegner, pantsättia brukeligen till Hans Joensson i Udhengh, all desse 
sine broderbarns arfweiordh 14 sett:r och 5 pengesboell i Sundbye för 45 Rd:r till 
Jordhen Lösses igien: 

Bjömeröd 
Hämmen 
Högstad 
Kangeröd 
Skee kyrka 

Skee 
Skee 
Skee 
Skec 
Skee 

22: 
Bryniell i Biörnerödh begärer hans witne måtte afhöres; Oluf i Hemmen, 
Thron i Höysta och Niells i Kangerödh, betyga, at Bryniell i Biörnerödhz hustru är 
kommen af det 3:e eller 4:e Ledh ifrån dhe odellsfollk, som gåfwo en t:a skylldh i 
Biörnerödh till Side Kyrkia: 

Båleröd Skee 23: 
Hanss och Niells i Bållrödh för oliudh och oshikeligheet för Rätten bötha huar en 
mark söllf till Cronan: 

Smeberg 
Välle 
Svennungs- 
berg 

Naverstad 
Skee 
Mo? 

24: 
Swen Truellsson kärar, at Erick Eriksson Båtzman, will förhålla honom den skeppa 
skylldh, som hans Fadher unte honom sin Lifstidh, för det Swen underhöllt honom 
och sin Modher; Erick meente det wara sin hustrues arfweiordh, 
som är Swens brodherdotter: Swen framfördhe desse witne: Torgier i Smebärgh 
ifrån Bollåren witnadhe, han korn en affton och lånte huuss hoss Swen i Wälle, då 
hördhe han Swens Fadher Truellss säya, Jagh är en gammall Man, och orkar ey till 
Tinghz, min iordh sätter iagh till tigh, gak och tagh beskeedh derföre, elliest om 
iagh dör, så kommer Jordben ifrån digh: Hans Thorsson i 
Swennungzbärgh, betygar, han tiente Swen Trulsson 10 åhrs tidh, då hördhe han 
Truells fbrunte sin odellsiordh till Swen sin sohn, så länge Swen lefdhe, för det han 
födde honom och sin modher: hem kostadhe Swen sine föräldrars begrafwellsse: 

Mällegården 
Båleröd 

Näsinge 
Skee 

25: 
Torsten i Melgårdhen, bekenner, at han haffwer bekommet 105 Rd:r af Hans 
Oelsson i Bålrödh, och desföruthan äntå 6 Rd:r effter en Laugmansdomb, och 
alltså infrällst odellsbrefuen: 

Hjälmstad 
Nöddö 
Rällen 
Nösteröd 

Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 

26: 
Reer i Hiellmstadhz arfwinger, Engelbret i Nödhöen och Jakob i Fttillen, kräfwa af 
Börgie i Nysterödhz arfwinger, Assmundh och Joen 16 Creuts dahl:r 

dhe neka ey gielkihen: Afsades, at dhe betahla kärandeme 
till S: Johannes dagh tbrstkommandhes p: 

Ae: Ovanstående är det kompletta protokollet 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning EVIIAAAH:9 kort 3/9 

Ting den 1 1 januari 1665 å gårdhen Eedsemb 
 17 mål 

A& Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 
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Från Ala:2 TANUM 

Anno 1665 dhen 13 Januarij: Höltz Hembtingh uthi Tannumb Schib:c å Gårdhen Nor Trettelandh medh 
Nämbdhen Juell i Gusserödh, Engelbret i Bake, Oluf i Hale, Lars i Kallebye, Hellgie i Hougen och Thore i 
Swandall, Hosswarandhe Cronans Befalningzman Wäll:tt Raatke Säth, Lensmannen Eske Claesson och meenige 
Tinghz allmoghe: 
 34 mål 

UTDRAG 
Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Apelsäter 
Långkärr- 
strand 
Kil 

Lur 
Tam= 

Lur 

1. 
Sifwer Matzon i Abellsäther, pantsätter brukel: till Hans Joensson på 
Langekiärstrandh 9 set:r skylldh i Kijhl för 27 rd:r och 36 öre, till des Jordhen af 
Sifwer, eller rätta odellsmännen inlöst blifwer: 

Elogen Lur 3: 
Hellgie i Hougen tillsattes wara Nämbdeman och afladhe sin edh; 

Torbal 
Arendal 

Lur 
Tanum 

5: 
Erick i Torballdh Kiärulhe sigh hafwa Contraherat medh Rytter Lars Arfwedhson, 
at han skulle fä behålla bruket i gårdhen och gifwet Lars 12 rd; sedan tager Lars 
bruket ifrån honom, emoth dheras Contract; Lars swarar, Erik och han blefwo 
sedhan annorledhes dher om förente, at Lars skulle hafwa något mehr sedhan i 
bruket medh Erik, bewijsser det medh Engelbret i Baka och Hans Oellsson i 
Arndahl: Amundh i Torballdh berätter, at det förste Contract giordhe Erick medh 
Lars honom till förkränkellsse, på det han skulle miste sin dehl i Cronoparthen, och 
Erik behålla deruthi sin anpart: derfbre resolverade Rätten at Lars gifwer Erik igen 
dhe 6 mark:r halfwe pengerne: 

Björnäs Tanum 10: 
Hustru Karin sahl. Pedher Larssons, upbiudher någon panteiordh i Biörnäs: _ 

Björnäs Tanum 11: 
Oluf Eriksson berättar, han haffwer hustru Karins tagezedell för Biörulis, det han 
will bewijssa, när det blifwer instämpdt: 

Berga 
Hästum 

Lur 
Lur 

12: 
Joen Wedtlesson i Bene, skuret Andhers i Hestum?, medh en kniff, dok ey 
Lemstret honom, Joen bötha till Cronan 2 mark:r Söllf., och förligtes medh 
wederparten. 

Kungälv 16: 
Allmogen i dette Schib:e tillsades at uthläggia Kongellf Bropenger 10 d: och 
skiephiellpen en slet d:r innan måndagen förstkommendes, eller plikta och bötha Y4 
mark:r 

Buar 
Apelsäter 
Kil 
Björnäs 
Torseröd 
Resö 
Tanum 
Kville 

Lur 
Lur 
Lur 
Tanum 
Tanum 
Lur 
Tanum 
Kville 

18: 
Bönderne på Buar, Abellsäther, Kijhl, Biörnäs, Thorsrödh, Reisöhn och Anders 
i Tannumb, tillsades yda sin pelltzegiärdh i Qwille medh 4 d: förstkommendes 
måndagh, eller bötha derföre: 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 3/9 

KVILLE 

Ting den 16 januari 1665 på gårdhen St. Qville. 
 13 mål 

Ae: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällhacka kanske har 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 3/9 

TANUM 

Extra ordinarie ting den 21 mars med Tanum och Vätte häraders nämndemän pit Sannas strand 
 5 mål 

Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 3/9 

Ting den 18 maj 1665 på Hofsåter gårdh 

rHovsäter I Naverstad 

"M: Jag har inte skrivit av 

Mål mellan 2 bröder på Hofsäter gård 

BULLAREN 
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Från Ala:2 VETTE 

Den 7 och 8 Junij: Hölltz Hem btingh uthi Wätte häradt å Gårdhen Bergia, medh Närnbdhen, Oluf i 
Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rånen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundöen: 
Hosswarandhe Cronans Befalin zman och meeni e Tingz allmo he: 
Slön Skee 1: 
Marstrand Torgier Båtzman gaf tillkenna, at han reeste till Mahrstrandh effter sallt medh 
Havstens- Tanum Gudhe i Slöen, hans Fadher och brödher, huilke hadhe kiöpt dhen hallfwe part i 
sund båthen medh honom, dher uthi war och Biörn Gudhesson interesserat; dhe finge 4 

Tunner sallt i Mahrstrandh, hwaruthi Torgier tillkom en 3:e part, och Björn 
uthladhe penninger för Torgiers part i sal Itet: När dhe kommo till Mahrstrandhz 
haffn, och dher ifrån till Hafstenssundh, bleff båthen medh saltet anhollen wedh 
Tullplatzen, effterssom dhe icke hadhe någon tullzedell medh sigh ifrån 
Mahrstrandh: då löste Gudhe båthen igen och 2 Tunnor sallt, för 4 Rixd:r som 
partherne tillsammen bekendhe; Afsades det Torgier gifwer Björn igen 2 dahl:r 
S:My:t och 10 s: så må åther Torgier niutta sin hallfwe andehl i båtben: 

Björn säger at Torgier och må igenlössa dhen andre hallfwe part i 
Båthen för så myket som dhe gåfwo honom, och will äntå Biörn gifwa honom tidh 
at betahla: Och Björn påstår at Torgier har giordt emoth honom som ingen 
ärligh Karl': 

Rämne Skee 2: 
Hämmen Skee Erick Sifwersson i Refne, beklagar, at Gunner Oellsson i Hemmen, Lågh hooss 
Tweden ? hans brudh söndaghznatten forn han wigdhes wedh henne: Gunnar Oelsson 
Taranderöd Lur suaradhe, han war druken och lcastadhe sigh up i sängen till brudhen; 
Amdal Lur Erick beropadhe sigh brudhe Qwinnans Johanna Andersdotters i 
Hoveröd Lur Twedens witnesmåhll, som lågh hoss brudhen samme gångh, och måste för 
Äng Skee Gunnars skull wijka uthur sängen: [tem fleere gådt follk som woro uthi saken hans 
Trosteröd ? witnen: Johanna Andersdotter betygadhe, effter aflagdh edh, om Lögerdagzaftonen, 

geck hon och brudhen Anna Ericksdotter ladhe sigh tillsammen, strax kom 
brudgommen Erick Sifwersson och wehlat lagdt sigh hooss dhem, dhe suaradhe 
honom dher war icke rum, litet dher effter kom Gunner Oellsson och kastadhe sigh 
up i sängen till dhem: Johanna åthwaradhe honom bådhe för silfret brudhen hadhe 
på sigh, som mr fahra och efftertall skull: Men Gunnar suaradhe, får iagh 
icke liggia hooss eller på henne, så will iagh ligga på edher: dher medh stiger 
Johanna up af sängen, och Gunnar blifwer dher qwar liggiandes; Erick Sifwerssons 

• hustru Anna Eriksdotter berättadhe, hon soff då Gunnar ladhe sigh up i sängen, när 
• hon waknadhe geck hon af sängen, och Gunnar blef liggandes: Steenor i 

Taranrödh betygadhe, at Gunnar lågh hoos brudhen Anna, wedh pas en 
• fierdedehls stundh, och drak han en skedh brennewijn medlertidh, men om brudhen 

war waken eller soff, då Gunnar ladhe sigh i sängen hoos henne, weet han icke: 
Nias i Amdahl witnadhe effter aflagdh edh, det påske mårgonen geck han till 
Erek i Refnes ladehus, at see om han hadhe fodher nock, hördhe han at Erek och 
hans hustru woro nedre i ladhan, då beklagadhe Erek sigh tlir sin hustru, fik dhen 
förwijtellsse han lidher för hennes skull: Spordhe hans hustru huadh det war, Erek 
sadhe, om det Gunnar seyes hafwa legat hoss digh: Hustruen 
suaradhe, det skiedde ey mehr än som en gångh i min Fadhers huuss mr bröllupet; 

Niells betygar widare edhel igen at Erick eller någon annan icke 
hadhe begärt af honom skulle då komma dijt at stå och lyes eller höra på dheres 
ordh, och soff han påskedaghznatten i Refne; Torgudh i Hofwerödh berättaclhe, 
at han lijka så hördhe Ericks och Annas samtall i ladan påskemårgon som Niells 
wittnadt hafuer. Gunner Oellsson sampt Erik i Ängh, Annas Fadher, förekasta 
Torgudh hafwa stuh lit, och dertbre afsondt? medh 10 Rixd:r Lars i Trosterödh 
biudher sigh medh Laga edh weh la stadfästa, det Erick Sifwersson war hos honom 
skärtorsdagen tillffirendhe, och badh honom komma till sigh att höra på hans 
hustrues ordh om detta: Anna Ereksdotter beklagadhe, det hennes man 
Erek Sifwersson truadhe och slogh henne om winteren, det hon skulle detta 
bekomma, och icke uppenbara att han slogh henne; deslikast sadhe 
Erick till henne i ladhan, at Gunnar siellf hadhe bekendt det han medh henne hadhe 
hafft at beställa, då suaradhe hon, om han har det skdt, är det icke sandt: 
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Ting den 7-8 juni 1665 uthi Wätte häradt ä Gardhen Ber ia- Fortsättning. 
Mål nr 2 fortsättning 

från 
föregående 
sida- 

. [tem berättadhe Erick för henne, då dhe woro i ladhan, at Nielss och Torgudh woro 
i gångne up till Ängh; Gunnar Oelsson och Anna sadhe begge, sigh medh 
1 huar andre intet oärligdt omgänge haffwa hafft: Åklagaren Erik eskadhe domh: 
i Hwarföre afsadhes, det Gunnar Oelsson för denne sin dristige och 
obesinnadhe gierningh böthe till Cronan 8 örtugh och 13 mark och lika myket till 

! sin soknekyrkia och dhe fattighe, helliften en huar af 8 örtugh och 13 mark. 
Eljest kan rätten icke finna någre wisse skiähll aff föregåendhe 

ransakningh. som öfwertyea Anna Eriksdotter medh Gunner någon lössaktieheet 
hafwa bedrefwet, dher till medh hafwer Erick Sifwersson medh sin hustru Anna 

, Ereksdotter lefwadt roligen i sitt Ektenskap in till nu och atladt barn medh henne, 
men dette Klagemåhll icke andraget: 

Jörlov Skee 3: 
Lars i Jörlöff sigter sin eranquinna Marit Thorsdotter hafwa taget och stuhlet ifrå 
honom een säk höö om nätten, dher medh han henne på farske gärning beträdde: 

Marit nekadhe ey dher till: Och dömbdes bötha till Cronan 
som för tageboth 3 mark söllf: 

Grålös 
Akershus 
län 

Skee 
Norge 

4: 
Karin Andersdotter. besofwen af Gunner Andhersson i Grålöss, som är i 
Akershuslähn; Karin ordkadhe ey both, straffadhes på sin Kropp för Tingzhusett: 

Anna 
Tarsiensdr 
Israel 
Tromslager 

Besofwen 5: 
Anna Torstensdotter besofwen af Issraell Tromslager. orkadhe ey bothum, 
straffades på sin Kropp: 

Skånim 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

6: 
Hans i Skodne war instämpt af Befalingzmannen wäll:tt Raatke Säth, för det han 
resterat medh någre åhrs skatter. och icke betallt: Etern wara tilltbren 
dhe resolverat, at han för nästatledne ploghtidh skulle förskaffa sigh löffte för 
skatternes afbetallningh, eller måtte Olufkensson i Hiellmstadh som mästedehlen 
i Skodne panttat hafwer, bnika sin pantteiord, och Hansses dher iempte. 

Men Hans förmår huarken sättia löffte eller betahla restantien: 
Afsadhes, dett Befalingzmannen må förskaffa en annor Leiledingh 

på gårdhen. som bådhe Hansses resterande uthlagor kan tillfyllest giöra och skatta 
widhare för gårdhen, och Hans Oellsson wijka dher ifrån, men stånde Hans igen 
fritt före att infrellssa sin gårdh medh sine egne penninger igen, så wijdha som dhe 
resterande åhrs skatter belöpa sigh: 

Hjälmstad Skee 7: 
Ragnella Böreersdotter panttsätter brukelieen till sin syster Ellin Börgesdotter u2 
T:a skylldh i Hiellmsta, för 12 Rd:r till iordhen lösses igien: 

Båleröd 
Ånneröd 

Skee 
9 

8: 
Hans och Niells i Bålirödh kära. at Thore Persson brukte dheras skattehemman 
Ånerödh, och skulle betahla Cronan sin rättigheet deraff, och dhe effterlät honom 
derföre 5 Rdr i Landskylldh, som dhe bewijste medh Per i Anerödh; 

Partherne lades emellan, at Thore betahler skatten som är 5 Rdr och 
afkortes 2 Rixd:r för Thore oprättellsse på hussen: 

Båleröd 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

9: 
Erick i Bållerödh föreladhes betahla Oluf i Hiellmsta 50 Rixd:r medh 2:e åhrs 
rästerandhe räntta, det han wedgår. innan Mikaelis dagh förstkommendhes, eller 
lidha derfbre uthwärdheringh: 

Nordby Hogdal 10: 
ifwer i Norby. för Löktandhe. en orth till Cronan: 

Kebal Skee 11: 
Jens i Kiballdh. bewijster, at åhr 1661: låt.th all Kiballdh ödhe, och måste han 
betahla sin Tydske Rytter wedh afdankningen hallfwe skatten för samme ähr, nu 
kräfwer Befalinghzmannen den andre hallfue skatt, och begäradhe han dher om 
Tinghzwittne 

Hedängen Skee 12: 
Hellgie i Hedengen icke angifwet ibm: 4 peneesbohljordh, kiendhes undher 
Cronan p: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 3/9 

BULLAREN 

Ting den 9 juni 1665 på gårdhen Fresslandh 
 21 mål------
4é: Jag har inte skrivit av något 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 3/9 

TANUM 

Ting den 12 juni med Tanums nämnd å gården Tårp 
 13 mål 
Ad: Komplett utskrffifmns i Ingemar Lantz' material 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 3/9 

KVILLE 

Ting den 14 juni 1665- gård ej angiven 
 13 mål 
Ad: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbacka kanske har 

[Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 3/9 

Extra ordinarie ting den 2 augusti 1665- gård ej angiven 
 2 mål 
Ad: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbacka kanske har 

KVILLE 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning EVIIAAAH:9 kort 3/9 

TANUM 

Extra ordinarie ting den 17 augusti i Tanums härad på Abellsäther 
 2 mål 
Adv Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 3/9 

Ting den 25 september 1665 på gården Qwille 
 16 mål 
A& Jag har inte skrivit av något- Kyl& hembygdsarkiv i Fjällbacka kanske har 

KVILLE 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 3/9 

TANUM 

Ting den 27 september i Tanums härad på gården Hee 
 23 mål 
A&Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 3/9 

BULLAREN 

Ting den 30 september 1665 i Bullarens härad 
 Il 
Ad: Jag Jag har inte skrivit av något 
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Från Ala:2  IVETTE 
Den 3 Octob:r Hölltz Hembtingh nthi Wätte häradt å Gårdhen Neenbärgh medh Nämbdhen, Engelbret i 
Nödhöen, Jakob i Rällen, Anunclh i Eigst. Torgier i Helle och Jörgen i Torgundhöen; Hosswarandhe Cronans 
Befalingzrnan wallat Raatke Säth, Lensmannen Lars Persson och menige Tingzallmoghe: 

Aneröd I: 
011uf i Anerödh framstoedh, tillika medh sin hustru syster Hellgia Bryniellsdotter, 
dhe sadhe sigh medh huar andre, såledhes wara förente, det Hellgia skall hafwa och 
besittia sin Lifs tidh en platz i Anerödh skogen, och gifwa Oluf dher uthaff en 
Rixdahl:r Men Hellgias barn effter hennes dö& skohla ingen rätt hafiva till 
samma platz: 

Anna 
Torstensdr 
Israel 
Larsson 
Tromslager 

Besofiven 2: 
Issraell Larsson Tromslager, wedgår nu haffwa besofwet 2:e Löske qwinfollk, 
Anna Andersdotter, och Anna Torstensdotter, derföre han effter Recessen inge both 
orkadhe: Dy dömbdes han att löpa gattulop, och Excecutionen hänstifiles till 
hans officerar att skie låtha: Dett ene quinfollk Anna Andersdofter är borte, den 
andra Anna Torstensdotter, uthstoedh sit straff på Bene Ting)] sidst hållet. 

Åseröd Skee 3: 
Hans i Åsserödh, bekonuner sigh haffwa stuket Gunner Niellsson, dock är skadhan 
ey stor: Hans orkadhe ey both, straffadhes medh handklöfivers 
påläg,giande: 

Källviken Skee 4: 
011uf.luellsson skogwakter, sigter Hans i Kellewijk hafvia hugget een Eek; 

Hans säger han trängdhe till en båth, efftersom han söker sin 
näringh till siöes medh fiskerie: Pröfwades det Hans ey orkar mehr bott än som 
Nijo dahl:r S:My:tt 

Björke Skee 5: 
Kjell Rassmusson i Biörke, sigtes för en nedfällt Eek, han bewijsser han höghz för 
5 åhr sedhan: Kjell är en gammalt sjukligt] man och ingen both förmåtte: 

Björke Skee 6: 
Ähn sigtes Björke böndher för en liten färsk Ek som ligger huggen i dheres mark, 
dhe afiadhe sin edh, at dhe dhen ey hugget haffwa, eller wetha huem det hafwer 
giordt: 

Hjälmberg 
Halden 

Hogdal 
Norge 

7: 
[tem sigtes Hans Oelsson i Hiellmbärgh för en Eek som huggen är i hans skogh: 

Hans bewijsser att solldatter ifrån Hallen haffwa honom 
oweetandes hugget en Eek och bordtfördt, förpliktar sigh han ey weet huem som 
har äntå hugget en Eek, som finnes liggandhe dher i hans skough och skeer sådant 
offta: 

Stön 
Akershus 
län 

Skee 
Norge 

8: 
Hans Andersson GräntzeTullbetienter, kärar, at Torwalldh Gudhesson i Slöen och 
Håkan Oellsson, reeste Tullplatzen förbij medh något Tobak, nästförledne 
fastelaghztidh; Hwilket dhe beuoe ey neka kundhe och kommo dher medh ifrån 
Akerhuslähn; dhe kiendes at bötha effter Tobakspatentet hwar 8 dahl:r S:My:tt 

Nedanberg Skee 9: 
Wäll:tt Påfwell Niefisson upbiudher en T:a skylldh i Neenbärgh panteiordh, näste 
odelsfolk at inlössa: 

Näsinge 
gäld 
Ingeborgs- 
röd 
Skaveröd 
Nordby 

Näsinge 

Hogdal 

Hogdal 
Hogdal 

10: 
Hke Pedher Jakobsson soknehärdhe till Nässingh gielldh kärade, at hans Förman 
haffwer hafft bygsellrättigheet af dhen ödhegårdh lngeborödh undher dhen 
gärdh Skafweröd liggandhe; Jänibwäll har han ey fält sin Landskylldh dher af 
på någre åhr: lngebor och Ifwer i Norby framwijste ett breff at dhenne 
ödhegårdh sedan är kiöpt, derföre har prästen ey behållet bygselien: 
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Ting den 3 oktober 1665 uthi Wätte häradt ä Gårdhen Neenbärgh — Fortsättning 

Norge 
Sunnerviken 

Il: 
Wäll:tt Niells Niellsson Bärgh, fullmektigh uthaf sahl: Jakob Nöringz effterlåtne 4 
döttrars Förmyndare i Norie, lät nu uplässa et Contract han haffwer uprättadt medh 
wälb:e Gabriell Rossenskiölldh, angåendhe något godhz liggandhe i Norie och 
Synderwij kan som är satt till underpant för 1333 Rd:r Capitall och någon dher af 
resterande Ränna, som wallb:e Fru Dorothea Bielke, H:r Rossenskiölldhz hustru är 
sahl: Jakob Nöringh skylldigh blefwen: 

Buar ? 12: 
Jens i Bufwar fbr löktellse ordh, böthe en orth till Cronan: 

Hjälmstad 
Skånim 

Skee 
Skee 

13: 
OlufJoensson i Hiellmstadh, säger sigh noghsampt wehla betahla Hans Oellssons i 
Skodnes resterandhe skatt, om han och må få det bruk Hans besitter och ey mektig 
är, at häfda: Befal:n andrager det Hans är skylldigh till Cronan resterande skatt 
55 slette dahl:r och 27 /öre, det Hans Oellsson för stor armodh skull icke förmår at 
betahla, ey heller kan nu Hans settia borgen för samma skulldh; Derföre afiadhes, 
det Hans Oellsson må afstå bruket, och Oluf trädha dher till igen, sampt betahla 
Hansses rättigheet; dock må Hans eller hans arfwinger, när dhe blif-wa 
mektige, få ännu till Lössn sin iordh igen: 

Massleberg 
Pilegården 

Skee 
Näsinge 

14: 
Hans i Masslebärgh, kräfwer Thore i Pilegårdh 5 Rd:r Thore nekar ey till 
giälldhen: Afsades, det Thore betahler Hans 5 Rixd:r innan 14 dagar: 

Risängen 
Nedanberg 
Vik 
Välle 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

15: 
Jakob Jensson i Rissängh, kärar, at han will hafwa bruk och säther på dhen Tunna 
skylldh i Neenbärgh, som hans stiffadher brukar och besitter medh hans modher 

Oluf Håkensson stiffadren suaradhe, at hans hustru som är Jakobs 
modher, läste dher uthi någon iordh medh sin förrighe man, Jakobs Fadher; 

Rem hafwer Oluf betallt dhe penningar till Amundh i Wijck och 
Niells i ~le, som Jakobs Fadher länte af dhem, at inlössa en hallf Tunna skylldh i 
Neenbärgh medh, dher till medh sitter Oluf i sin 3:die åhrs taga och ähro ännu 2:ne 
ähr igen: Resolverades: Medan Jakob Jensson icke är huswilldh, och trängier 
att uthstängia sin Modher: Dy besitter Oluf dhen Tunna skylldh äh n dhe 2 åhr, till 
hans tagemåhll uthe är, sedhan må Jakob sökia sin arfsrätt om han gitter, efftersom 
Lagh honom tillhåller: 

Hjälmstad Skee 16: 
OlufJoensson kärar, at han medh sin hustru äger uthi dhen hallfwe gårdh 
Hiellmstadh som Rassmus Oellsson besitter en Tunna skylldh odelliordh: 
Förmenar sigh medh sin hustru närmare wara at bruka samme hallfwe gårdh effter 
Lagen, medan han äger Lådt dher uthi: Rassmus suaradhe, at han fäste 
gårdhen dhen tidh han ödhelågh, då dhe tydske Ryter woro här i Lähnet, och 
skattadhe för ödesåhret, förmeener ey heller Oluf att bruka sin Tunna skylldh, men 
icke må trängia honom af dhe 4 Tunner skylldh han af Befalingzmannen taget 
haffwer: Resolverades, det OlufJoensson om han will, må bruka sin Tunna 
skylla, Men Rasmus Oelsson behåller dhe 4 Tunner Cronoiordh som han taget 
haffwer: 

Bjömeröd 
strand 
Bjömeröd 

Skee 

Skee 

17: 
Lensmannen Lars Persson har instämpdt Erick Oelsson wedh Biärnerödhstrandh, 
kärar, at han ey kan aflåtha den platz som Erick påboer, och ligger under dhen 
Cronogårdh Biörnerödh som han besittier, effter gårdhen har ringa egendomb; 

Erick säger, han har rödt Kringh platzen, och bygdt dher 
Item afminnet en husman medh 8 Rixd:r och menar skohla sittia 

dher odrefwen: Afsadhes, det platzen skall besigtas, huadh Erick rädt och bygdt 
haffwer, och om han sitter gårdhen Biörnerödh till förtrengsell: Pröfwes det så 
wara, må Erick då wijka dher ifrån, dock till rättens widhare uthsla. : 

Nöddö Tjämö 18: 
Erick Ifvversson, Joen och Sifvver Sifwerssöner, 'tem Oluf Ericksson, Gunnila och 
Anna Ericksdöttrar, pantsättia brukeligen sin arfweiordh 3 sett:r skylldh till 
Engelbret i Nödhäen Liggandhe för 30 Rixd:r på Nijo ähremähll: 
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Ting den 3 oktober 1665 uthi Wätte häradt å Gårdhen Neenbärgh — Fortsättning 

Sundby Hogdal 19: 
Italien Skee Befalinghzmannen wall:tt Raatke Säth, besuärer sigh öfwer Niells Joensson och 
Nordby Hogdal hans stifmodher Kierstin Jörensdotter, så nu som tillförandhe, at dhe haffwa suttet 

och brukt bådhe sin egen som medarfwingernes iordh i Sundbye, och derlbre ringa 
skattadt, restera medh 88 dahl:r sillfwermyndt och 14 2/3/ öre: huilket dhe icke 
wehla, ey heller äro mektighe at betahla, men iordhen åhrligen bruka, dhe ähro 
instempdhe, men icke wehla mötha, förmena dher medh uppehålla tidhen; begärer 
dher öfvver rättens Sentiment: Jakob i Rällen och lfwer i Norby, dhe omyndige 
Kierstins barns Förmyndhare och Faderbrödher, suaradhe, at dhe omyndige barn 
det icke kunna undgiälla, beklaga sigh. at Niells och Kierstin som gårdhen besuttet 
hafwa, mehr dhen ruinerat ähn förbättradt; skogen uthugget, som dhe tillförandhe 
på Tingh hafwa angifwet: deslikast och må Niellsses arfweiordh och Kierstins 
Lössniord wara förbrutten, som hafwa brukadt och icke skattadt, dhe omyndigas 
arfweiordh blifwa frallsst: 
Resol:tio Rätten pröfwadhe skiähligdt, at Cronan må sigh nyttigh giöra och behålla 
Kierstins Lösseniordh, 3V2 set:gh i Sundbye: Item Nielsses arfweiordh 9 8/9 
sett: ibm: Efftersom dhe hafwa brukat och ey skattat, in till des dhe mektigh blifwa 
sin iordh åtherlössa med öfrigheetens minne: dhe omyndige barns iordh må blifwa 
frällsst och frij: 

Spoltorp Skee 20: 
Sannäs Tanum 011uf Niellsson i Spolltorp, setter till undherpant wallat Joen Jenssen på Sannäss 2 

Turner och 11 settinger skylldh i Spolltorp sin odellsiordh för Femtijo Rixdahl:r 
och gifwer åhrligh räntta 6 ?: (M: Ser ut nästan som ett dalertecken, men jag får 
inte det att rimma då COLLA ) af huar dahler p: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andre 

Frän AIa:2 VETTE 1 

Den 24 Novernb:r Höltz Eet Extra ordinarie Ting å Gårdhen Eigst, tnedh Nämbdhen dhersammestädhes„ 
och Cronans Befalingzinan hooswarandhe: 

1: 
Bohus slott Kungälv Då Insinuerade Befalingzmannen hans Excel:ss H:r Gouverneurens bref och 
Skee Skee befalldningh till honom afgången Dat: Bahuus dhen 30 Junij: sidstförleden, af 
Nedanberg Skee inneholldh, hurusom et slemt ryckte om Capellanen i Skiee, H:r Larss 
Skee präst- Skee Christophersson är uthsptidt, dhen han nu på nyt, icke et, uthan 2:e Qwinfollk 
gård kränkt haffwer derföre skulle Befalinymannen1Låtha H:r Lars komma i Rätta, och 
Nössemark Dalsland huadh wedh tinget icke kan dämmas, till sit behörige Forum och Consistorium 
Eigst Skee remitteras: Hwilket H:r Gouverneurens breff, sadhe Befalingzmannen han lät 
Stene Skee H:r Larss see och Låssa, förän tinget hölltz sidst förledne i Neenbärg: 
Rogstad Skee Menandes H:r Lars der efter skohlat inställdt sigh på samme 

Tingh, som icke skiedde: Herr Lars Christophersson suaradhe, han då ey 
rätteligen bleff Citerat: desföruthan omrörer dhen danske och Norske kyTkio 
ordningen, at den som något hafwer en prästman till att tahla, fbr någon giestlig,h 
saak, tahla honom då till för Probsten och Superintendenten: Befalingzmannen 
Exciperade, at sådant stridher emoth leges Fundamentales, och at Leekmän måge 
dömma öfwer dhe saker som ey måge Klärkia: HI:e Lars begäradhe weeta huadh 
som leges Fundamentales dher emoth förmå, och beropadhe sigh wijdhare upå dhe 
Kongl: Swenske privilegier, gifne Clericijt dhen 24 punkt, at prästernes saker 
skohla först angifwes in Consistorio, för hans Biskop och Förman, och sedan om 
han till någon Capitall saak bundhen wardher: Sistera för werldhzligh dommare, der 
då en fullmektigh giordt aff Consistorio, skall må wara tillstädhes. 

kem haffwer hans Kongl: May:tz uppå sidsthålldne Riksdagh i 
Stokholm in Anno 1664: nådigs/ sigh således resolverat, öfwer prästerskapetz 
angifwandhe om Justitiens administration i dhen 3:die punkt Hans Kongl: May:tt 
will icke mindre, nu som tillförendhe, låtha sigh i Nådhe angeleget wara, så at dhen 
Ordningh som kan dheruthinnan inrittat wara; skall effter möyeligheeten blifwa 
rättat och effterkonunet 
Derrtäst uplästes i Rätta hans Excel:z H:r Gouverneurens afgångne Citation, dat: 
dhen 12 Octob: nestförledne, huilken H:r Lars dhen 10 Novemb:r dher effter hadhe 
underskrefwit: Her Lars sadhe, at han ingen skrifteligh Citation hadhe sedt för ähn 
denne, at han skulle Comparera, och at hans ofwantallte skiäll efiter Kongl: 
ordningh och resolution skulle wara mehr ähn som denne blotte skrifwellsse och 
det breff, som Befalingzmannen dher bredhe widh upläste: Befalingzxnannen 
tedde, at det war H:r Gouverneurens breff som uplästes: Her Larss 
endskyllte sigh, at han icke wiste det war H:r Gouverneurens bref, deslikast sadhe 
H:r Lars upå det han ey skall finnes hans Excel:s H:r Gouverneurens befallningh 
och Citation genstridigh, will han noghsampt underfoga sigh denne rätt och Forum, 
at ransakas dher om: Allenast hans anklagare må stå iämpte honom i rätta, och sitt 
käremåhll moth honom andraga:Befalingzmannen Raatke Säth, upstoedh, gaff til 
kerma. at et Qwinfollk Ingebor Olufsdotter wedh Nampn, för någon tidh sedhan 
tiente i Skiee prästegårdh, och dher skohlat blifwa haffwandes; Jembwäll sedhan 
kommet up till Nyssemarks Kyrkia på Dahl för sokneherdhen dersammastädhes 
her Hallfwor, som H:r Hallfwors breff uthwijsser, och hadhe et skrifiteligh pass 
ifrån H:r Larss, vice pastoren i Skie, Men Qwinfollketz nampn wiste H:r Hallfwor 
icke påminna sigh, förmeente alltså Befalingzmannen det ingen Cappelan bordhe 
förpassa någon. uthan siellfwe sokneherdhen: H:r Lars suaradhe, at 1-1:r Hallfwor 
eller någon måtte framwijssa samme skrifftelighe pass, och hans egen handh som 
han det quinfollket gifwet hadhe, på det skönies måtte, om han det skrefwet hadhe: 
och om et sådant Qwinfollk haffwer KIM et slijkt pass i hans nampn underskrefuet, 
hadhe en skiallm skrefwet det, och icke han: Item om et sådant pass framlagdt 
bliffwer, och kan öfwertygas honom wara hans skrifTtelige handh; will han lidha 
dertbre som en skiällm: 
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aina andré 

FORTSÄTTNING på mål vid extra ordinarie ting den 24 november 1665. 

Befalingzmannen androgh wijdhare, at Cappellanen H:r Larss Christophersson 
haffwer hafft et beryktadt Qwinfollk uthi sin tienst, Martha Swensdotter be:dh 
Ehuruwäll den Norske Kyrke ordningh honom det tbrbiudher: hem skall 11:r 
Lars hafwa lätet giöra et par rödhe ärmen, och gifwet dette Qwinfollk, förän hon 
kom till honom i tienst, och medhan hon tiente Anundh i Eigst, hadhe H:r Lars intet 
hafft medh henne at beställa, hui skulle han gifwa henne sådant, dhen tidh, Jens 
Skräddare sydde dhem: H:r Lars sadhe, det skall skräddaren bewijssa; 
Martha Swensdotter suaradhe, hon kiöpte tyget till desse armee, och Börje 
Skräddare i Steene sydde dhem; km berättadhe Befalingzmannen hurussom 
Probsten hadhe åthwaradt H:r Lars skohla släppa denne Martha uthur sin Tjänst, 
men 1-1:r Lars dett icke effterkommet. ändok han det uthlåfwadhe; 

H:r Lars sadhe. at Probstens åthwarningh skedde i andhetidhen, då 
han ey kunne miste henne uthur tiensten: Sedan anoaff Befall] det Matties 0  • 
Hansson i Rogsta. har seedt H:r Lars i Marken medh Martha, fredagen för 
nästaflecIne h: Pingesdagh när denne Martha äntå war troloffwet wedh dhen Man 
hon nu haffiver: Matties Hansson framstoedh och effter aflagdh edh betygadhe, det 
han på förbeinle dagh och tijdh hadhe seedt H:r Lars och denne Martha 
Swensdotter tillsammans i Marken; När dhe blefwo honom warse: 
weko dhe undlaan, och han wändhe om, geek tilbakars igen, hadhe ingen i föllie 
hooss sigh, uthan en liten pillt, geek framför honom: Samme Omyndige 
pillt sadhe. han sågh H:r Lars i marken, och et Qwinfollk hooss honom, men 
quinfollket kiändhe han icke: Her Lars Christophersson steegh fram för rätten, 
siellfwilliandhe och af rätten okrafdlier, ladhe handh å book, giordhe en högh edh, 
wedh sin ewige och timmelighe wällfärdhz 
Sid 18 
wällfärdhz förtapellsse, at han på företallte dagh. eller den samma wekan icke sågh 
Martha Swensdotter eller tallte medh henne, uthan det Qwinfollk som han då tallte 
medh i Marken, war hennes Modher gamble Martha: Anundh i Eigst 
berätadhe, at dhenne Martha Swensdotter tiente honom 3 åhrs tidh, och hadhe han 
hänne intet att beskylla, och kom i tienst från honom till 1+1- Lats, medh hans willie 
och weetenskap: Her Lars förmente han togh henne uthur een ärligh 
mans tienst; Martha Swensdotter, säger Hans Hansson båt2anan är Fadher till 
det barn hon nu går medh, och hesåf han henne i 11:r Larsses huuss: 
Amundhz piga i Eigst witnadhe, at hon sågh Hanss och Martha fredagzmårgonen 
gå Eigst förbij, up genom Kallfwehagen p: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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